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Editorial

Liebe Leserinnen

liebe Leser,

ich möchte Sie zu der ersten Ausgabe Wendungen, Anzeigen und Spenden
von "Föjjicos im neuen Jahr ganz hera- aus der Wirtschaft angewiesen ist, wis-
lich begriißen. Wir haben uns fest vor- sen wir davon ein Lied zu singen,
genommen. Sie auch 1996 wieder über Besonders bei mittelständischen Be-

die wichtigsten Nachrichten, die aktu- trieben, die in Brasilien immer akti-

ellen Entwicklungen und allgememen ver werden, bestehen jedoch noch
Vorgänge im bilateralen Bereich zu in- Informationsdefizite. Auch dies hat

fonnieren. Es wird dabei insbesondere unsere Umfrage ergeben. Professor
unsere Aufgabe sein, die Ereignisse des Manfred Feldsieper von der Universi-

vergangenen Jahres — zwei Staatsbe- tät Köln hat dalier Rir diese Ausgabe
suche und eine große Industriemesse einen Beitrag verfaßt, der sich beson-

— in ihren Konsecjuenzen auf die bila- ders den Fragen mittelständischer Un-

teralen Beziehungen zu verfolgen. Vie- temehmen, die in Brasilien aktiv sind

le Ankündigungen wurden gemacht, oder aktiv werden möchten, annimmt, darin stecken könnte. Als Gesellschaft
Wir wollen deren Umsetzung in die Auch der Beitrag von Dr. Michael Kra- mit kleinem Budget nehmen wir heu-
Praxis gemeinsam mit Ihnen begleiten, se aus dem Wirtschaftsministerium he- te bereits die kostengünstigen Funktio-

schäftigt sich mit den Problemen des nen der elektronischen Post (E-Mail),
die das Internet bietet, gerne in An
spruch. Ich kann Ihnen auch bereits

Gegenstand unserer Publikation wie verraten, daß wir dabei sind, eine ei-

Wir sind froh daiiiber, daß uns dies Mittelstandes.

bereits im vergangenen Jahr gut gelun
gen ist: eine ün Febmai' ausgewertete
Umfrage unter unseren Mitgliedern auch der Deutsch-Brasilianischen Ge- gene Homepage der Töpicos ins Inter-
und Lesern hat ergeben, daß Sie zu Seilschaft ist der Austausch zwischen net zu stellen,

einem ganz großen Teil sowolil mit der Deutschland und Brasilien, hn Ideal

inhaltlichen Konzeption als auch mit fall wollen wir, daß die DBG und ihre

der optischen Gestaltung der Hefte Publikation eine “Briicke” zwischen bildet das Interview mit dem brasilia-
“zufrieden” bis “sehr zufrieden” sind, beiden Ländern bildet. Vorbehalte sol- nischen Botschafter Roberto Abdenur.

Einen Höhepunkt dieser Ausgabe

Mit diesem Ergebnis wiedertim sind len dabei abgebaut werden. Gemein- Der Botschafter äußert, daß es noch
auch wir “zufrieden”. Korrekturen am samkeiten wollen wir pflegen und aus- große Defizite in dem Anliegen gibt,
Layout wollen wir mit weiteren finan- bauen,
ziehen Möglichkeiten dennoch durch
setzen. Die Umfrage hat weiterhin er
geben, daß Sie die Rubriken “Politik”, ditionellen Mitteln der Kommunikati- ben, daß in Brasilien derzeit sehr viel

“Wirtschaft” und “Landeskunde” mit on noch lange nicht verabschieden. Gutes getan wird und daß auch in
besonderem Interesse lesen. Daher Briefe, Bücher, Zeitungen und vor al- Deutschland mehr daiiiber gesprochen
werden wir dort auch künftig unsere lern die persönliche Begegnung wer- werden sollte. Nicht nur im Interesse
Schwerpunkte setzen. Außerdem kri- den auch künftig integraler Bestand- Brasiliens, sondern auch hn eigenen
tisierten viele Leser erneut, daß wir teil hn bilateralen Austausch bleiben. Interesse. Es erfüllt uns mit besonde-

das neue und gewandelte Brasilien in
Deutschland voi-zustellen. Brasilien hat

Dazu können wir uns von den tra- em besseres Image verdient. Wir glau-

nicht mehr komplett zweisprachig Demioch zeichnen sich fundamentale rer Freude, daß der brasilianische Bot-
sind. Wie sehr wir uns bemühen, un- Verändemngen ab, die auch wir zu be- schafter der Kultur und dem Kultur-

sere Beiträge in beiden Sprachen
zubieten sehen Sie daran, daß wir das ausfordemngen wir uns stellen wollen, beimißt. Doch lesen Sie selbst, wie vie-

Interview mit Gurt Meyer-Clason aus Wir stellen Ihnen daher in dieser Aus- le Anknüpfungspunkte für den bilate-
dem vergangenen Heft, das vielen Le- gäbe vor, was das so oft zitierte Inter- ralen Austausch in der Zukunft sich aus

sem besonders gefallen hat, in dieser net, mit seinen zahlreichen zukunfts- dem Gespräch mit dem Botschafter
Ausgabe noch eimnal in der portugie- weisenden Möglichkeiten, bereits ergeben,
sischen Übersetzung bringen.

rticksichtigen haben, und deren Her- transfer eine so große Bedeutungan-

heute für Chancen im bilateralen Aus

tausch bietet. Gerne möchte ich Sie Heralichst

Das Rückgrat jeden bilateralen Aus- dazu einladen, auch von diesen neuen

tausches bildet die Wirtschaft. Steht es Kommunikationswegen Gebrauch zu Ihr

in wirtschaftlichen Belangen gut, so machen oder sie zunächst einmal ken-

profitiert auch der kulturelle Bereich nenzulernen, lun dann zu entdecken,
davon. Als Gesellschaft, die auf Zu- was an Nützlichem für einen selbst Eylard Freiherr von Roenne
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Editorialm

Caros Leitores,

tambem com uma relagäo favorävel no com um orcamento reduzido recorre-primeiramenle väo aqui minhas sau
dacoes sinceras nesta primeira edigäo ämbito dos interesses economicos. mos hoje a uma funcao de baixos cus-
dos Topicos no ano de 1996. Nös te- Como uma sodedade dependente de tos da Internet, ou seja, ao correio ele-
mos nesse ano novainente a Finne in- anüncios e_doacoes da economia priva- Irönico {e-mait). Aqui ja posso revelai'
tencäo de manter-lhes informados da constatamos atraves de nossa expe- aos leitores que estamos planejando na

sobre as noticias mais importantes, riencia a veracidade desta afimiativa. Internet mna homepage pröpria dos
sobre os aconlecimentos mais atuais e Especialmente no meio do medio em- Töpicos.
sobre os cursos tomados nas relagöes presariado extremamente ativo no Bra-

bilaterais. A nossa principal missäo sil ainda existe, apesar dessa partici-
serä acompanhar de perto as conse- pacäo ativa, um nivel de infoimagäo sileiro em Bonn Roberto Abdenur
quencias pai'a as relacöes bilaterais dos deficiente. Isto tambem e uma consta- constitue um ponto especial desta
acontecimentos mai'cantes oconidos no tagäo feita atraves de nossa pesquisa de edigäo. 0 embaixador pronuncia-se
ano que passou, ou seja, das visitas opiniäo. Por este motivo o professor sobre deficiendas que ainda existem
oficiais mütuas e da grande feira in- Manfred Feldsieper da Universidade no projeto de divulgar a nova e modi-
dustrial FEBBAL. Neste contexto de Colonia contribui nesta edicäo com ficada imagern do Brasil na Alema-
foram feitos muitos anüncios de inten- um artigo em que se trata justamente

goes, OS quais queremos acompanhar das questoes do medio empresai'iado imagem. Nös acreditamos que no Bra-

juntamente com os leitores na sua re- ativo ou que pretende fazer-se presen- sil estäo-se dando neste momento vari-
te no Brasil. Alem disso contribui tarn- as mudancas positivas e que por este
bem o Dr. Michael Kruse do Ministerio motivo dever-se-ia dm' na Alemmiha

A entrevista com o embaixador bra-

nha. 0 Brasil rnerece uma melhor

alizagäo concreta.

Nös estamos satisfeitos com o cum- da Economia com mir mtigo sobre as maior divulgagäo a este falo. Näo so-

primento desta nossa tarefa de infor- referidas questöes. mente no Interesse do Brasil, mas tam-
mar no ano que passou. Uma pesquisa hem em nosso pröprio Interesse. Nos

de opiniäo feita entre os nossos asso- Tema näo sö desta publicacäo, como alegra de uma maneira muito especial
ciados e leitores revelou que a grande tambem da Sociedade Brasil-Aleman- que o embaixador brasileiro atribui a
maioria destes mostraram-se “satis- ha como um todo, e o mtercämbio en- cultura e ao intercambio um significa-
feitos” ou “muito satisfeitos” näo sö tre a Alemanha e o Brasil. Na melhor do täo expressivo. Mas os pröprios
com o conteüdo, mas tambem com a das hipöteses queremos que a DBG e leitores devem constatai’ queintos pon-

a sua publicacäo exergam a fungäo de tos de referencia resultam da conversa

uma “ponte” entre a Alemanha e o com o embaixador para o futuro inter-

Brasil. Portanto queremos neste con- cämbio bilateral.

concepgäo gräfica dos Cadernos. Em
contrapartida estamos nös “satisfeitos”
com esse resultado. Mesmo assim pre-

tendemos fazer algumas corregöes no texto derrubar barreiras, cultivando e
“layout” dos Topicos, ä medida que ampliando interesses em comum.

houverem possibilidades fmanceiras. A
pesquisa de opiniäo trouxe tambem ä
tona a preferencia em particular dos dos meios tradicionais de comunicacäo.

leitores pelas mbricas “polltica
temas sobre o pais e a po- o contato pessoal pennaneceräo parte

pulagäo em geral”. Por isso iremos tarn- fundamental do intercambio bilateral,
bem nos concentrar no futuro nestes Apesar disso tomam-se evidentes mu-

pontos centrais. Alem disso muitos dangas fundamentais que temos de Eylard Freiherr von Roenne
leitores criticaram novamente que näo considerar  e cujos desafios temos de
traduzimos a maioria do aitigos para o aceitar Por este motivo apresentamos
portugues. O quanto
pai'a oferecer para os leitores os nos

Para tanto näo podemos abrir mäo Cordiahnente

Cartas, livros, jomais e acima de tudo■eco

nomia” e

nos esforgamos aos leitores nesta edigäo quais as chan-
ces que a täo mencionada Internet tem

SOS artigos nas duas llnguas, pode ser a oferecer hoje para o mtercämbio bi-
constatado pela tradugäo da entrevista lateral com suas vai'ias aplicagöes de
com Gurt Meyer-Clason que foi publi- vanguarda. Com muito agrado quero
cada na edigäo passada. convidar os leitores a utilizar esses

novos caminhos da comunicagäo ou
0 ponto de sustentagäo bäsico de pelo menos conhece-los iniciahnente,

todo intercambio bilateral e constitui- para entäo descobrir quäl o proveito
do principalmente pelo fator economi- pessoal que possa ser tirado deste novo
CO. Assim sendo, a ärea cultural lucra instrumento. Como uma sociedade
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Politik und Zeitgeschehen

Interview mit Roberto Abdenur, Botschafter der Föderativen Republik Brasilien in Bonn

U

Investoren dürfen nicht länger zögern
Ein reisefi'eudiger Botschafter berichtet
über "^verzerrte Wahrnehmungen ” und
wü'tschaßliche Chancen.

Sie sind jetzt rund 100 Tage im Amt. ,
Die sogenannte “Schonzeit” ist ab- i
gelaufen. Gefällt Ihnen Ihr neues
Amt in Bonn noch?

r:

Ich bin sehr froh darüber, in !

Deutschland, einem besonders wich- ji
tigen Partner für Brasilien, sein zu kön- I
nen. Ich trat mein Amt in Deutschland I

zu einem Zeitpunkt tui, zu dem sich I
ein neuer Abschnitt in den deutsch- |
brasilianischen Beziehungen abzeich
net. Deutschland ist für Brasilien der len im Land präsent sein. Er muß ein sich für ausländische Investoren inter

zweitgrößte Investor, der drittwichtig- breites Spektirmi an Verbindungen in essant zu machen. Aber auch China
ste Handelspartner und der wichtigste den verschiedensten Bereichen der verabschiedete sich vom Konzept eines
Partner in den Bereichen der wissen- Gesellschaft und zu allen Regierungs- geschlossenen Marktes und sucht nun

schaftlichen, teclmologischen, techni- stellen haben. Zunächst einmal muß einen möglichst breiten Anschluß an

sehen und ökologischen Zusammenar- ein Botschafter also in der Lage sein, den Weltinarkt. In der Verfolgung die-
beit. Wie bei den Präsidentenbesuchen Deutschland in seiner Größe und ses Ziels habe ich von den Chinesen

zu beobachten war, stehen wir mit Komplexität wahrzunehmen. Das viel gelernt.
Deutschland in einem offenen und in- heißt, daß em Botschafter seine Akti-

tensiven politischen Dialog auf höch- vitäten nicht allein auf Bonn beschrän-
ster Ebene. ken darf. Da Deutschland auf Länder- 1995 wird als das Jalir der deutsch

ebene äußerst intensive Kontakte zu brasilianischen Beziehungen be-
Brasilien unterhält, muß der brasilia- zeichnet. Welche Grundlagen
nische Botschafter mehr als die Vertre- wurden 1995 für die Zukunft der

ter anderer Staaten im Lande reisen, deutsch-brasilianischen Beziehun-
Sie sind ein sehr erfalirener Diplo
mat. Welche Eigenschaften braucht
Ihrer Meinung nach ein Diplomat
besonders, um in Deutschland

erfolgreich zu sein?

Außerdem ist es äußerst wichtig, die gen gelegt?
Landessprache zu beheiTschen. Ich
selbst bemühe mich sehr, die deutsche Zweifellos waren die Begegnungen
Sprache so schnell wie möglich zu er- des vergangenen Jahres ein Meilen-

Zu den wichtigsten Eigenschaften lernen. Jeden morgen widme ich vor stein für die deutsch-brasilianischen
eines Botschafters m Deutschland zältlt dem Begimt der Arbeit zwei Stunden Beziehungen. Sie läuteten einen neu-

die Bereitschaft, sich im Lande zu be- dem Erlernen der deutschen Sprache, en Abschnitt ein und gaben den Be

ziehungen einen neuen Impuls. Die
Begegnungen waren nicht nur proto
kollarischer Natur, sondern sie beweg
ten viel, was Konsequenzen für die
Zukunft haben wird. Der Besuch des

wegen und die Bereitschaft, die deut
sche Sprache zu erlernen. VoiTangig für
einen Botschafter in der Bundesrepu- Sie waren lange Jalire Botschafter

blik sind auch Aufgeschlossenheit und Brasiliens in China. Nutzt Ihnen
Gewandtheit. Deutschland nämlich ist hier das Kennen einer asiatischen,
ein sehr vielfältiger und föderaler aufstrebenden Macht?
Staat. Im Gegensatz zur Ansicht vieler
Deutscher ist Deutschland kein klei

brasilianischen Präsidenten in

Deutschland war sehr erfolgreich. Ich
In China lernte und verstand ich, würde sogar sagen, daß er für die Walin

nes Land. Zwar sind die geographi- daß Brasilien erheblich aktiver werden nehmung Brasiliens in Deutschland
sehen Ausdehnungen Brasiliens erheb- muß, um Investoren ins Land zu ho- eine Wende brachte. Das Bild Brasili-

lich größer, Deutschland jedoch ist len. Es erscheüit zunächst em Wider- ens war bis dahm gezeichnet von den

hinsichtlich seiner Wirtschaft, Infra- spmch, daß ein westliches und markt- schlechten wirtschaftlichen Daten, den
straktur und institutioneilen Vielfalt wirtschaftlich orientiertes Land wie sozialen und ökologischen Probleme
erheblich bedeutender. Ein Botschaf- Brasilien aus dem Betrachten eines und durch Unkenntnis der Fortschrit-

ter in Deutschland muß an vielen Stel- kommunistischen Staates lernen kann, te, die in den vergangenen Jahren in
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Politik und Zeitgeschehen':^

Brasilien stattgefunden haben. Der nen wir demnächst ehr neues Abkom-
Besuch von Cardoso machte den tief- men über die technische Zusammen

greifenden Verändemngsprozeß m Bra- arbeit. Ferner wollen wir die Privat-

silien sichtbai'. Das durch Stabilisierung Wirtschaft stärker in den bilateralen

und Offenheit der Märkte gekenn- Austausch einbuiden. Dies wird deut

zeichnete neue Erscheinungsbild der sehe Investitionen m Brasilien verein
brasilianischen Wirtschaft fand dabei fachen sowie den Handel fördern,

gebührend Aufinerksamkeit. Es wurde Mit der Anregung einer neue Initia-

besonders deutlich, daß die Wirtschaft tive für den Umweltschutz durch Bun-

Brasiliens wieder wächst und sich zu deskanzler Kohl und Präsident Cardo-

emem Markt mit globaler Bedeutung so eröffiren wir eure neue Partnerschaft
entwickelt. Dadurch wuchs die Verant- zwischen unseren beiden Ländern,

wortung der brasilianischen Botschaft Diese Initiative wird zu einer noch

in Bonn und wir sind ihr nur gewach- engeren Abstimmung beider Länder in

sen, wenn wir ab jetzt noch intensiver Umweltfragen führen. Außerdem wer-

arbeiten, mu die vielfältigen Erwartun- den wir die Zusammenarbeit in den

gen, die an uns gelmüpft werden, zu Bereichen, üi denen in der Vergangen-
erfüllen. heit keine Fortschritte erzielt werden

konnten, wieder aufnehmen. Dies be

zieht sich beispielsweise auf die Welt-
Weiche konkreten Schritte haben raumforschung, die Biotechnologie
sich aus den politischen Begegnun- und auf die friedliche Nutzung der
gen im Jahr 1995 bereits ergeben? Kernenergie.

Brasiliens Botschafter Roberto Abdenur

mngen bei der Amtseinführung wur
de der hohe Rang deutlich, der
Deutschland zufallen soll. Während

der Reise von Präsident Heraog durch
Brasilien konnte ich persönlich das
große Interesse für Deutschland beob
achten, das in den brasilianischen Bun
desländern vorhanden ist. Überall in

Brasilien und in allen gesellschaftli
chen Bereichen ist ein wachsendes

Bewußtsein für die Bedeutung der
Bundesrepublik Deutschland erkemr-
bar. Man kann also sagen, daß der Im
puls in beide Richtungen geht und von
beiden Seiten ausgeht: Deutschland
versucht durch das Lateinamerika-

Konzept auf dem amerikanischen Sub
kontinent wieder deutlich in Erschei

nung zu treten. Seitens Brasiliens gibt
es eine unbestreitbare und deutliche

Hinwendung nach Deutschland.

Zur Zeit vollzieht sich eine Emeue-

iTing der wichtigsten Instnunente in Das Lateinamerika-Konzept der

den bilateralen Beziehungen. Beide Bundesregierung zielt besonders auf

Staatsbesuche vertieften die Gespräche die Zusammenarbeit mit Brasilien

auf Regiemngs- und Parlanrentsebene und mit dem Mercosul. Gibt es in

sowie den Kontakt zu den meinungs- Brasilien auch Anstrengungen, die

bildenden Segmenten der Gesellschaft. Deutschland als besonderen Partner
Auf diese Weise wurde zunächst ein- für Brasilien ausweisen?

mal der politische Dialog intensiviert.
Zur Zeit werden zwei grundlegen

de Vertragswerke zwischen unseren lein der Besuch von Präsident Cardo-

beiden Staaten erneuert. Das Quadro- so war- ein Zeichen ftir den Vorrang,
Abkommen über die wissenschaftliche den die brasilianische Regierung ihren
und technologische Zusammenarbeit Beziehungen zur Bundesrepublik  bei

wird verküigert. Außerdem unteizeich- mißt. Bereits in seinen ersten Auße-

Ja, daran besteht kein Zweifel. Al-

Außenminister E Lampreia plädiert
offen für die Auhialune Brasiliens

als ständiges Mitglied im Sicher
heitsrat der Vereinten Nationen.

Die USA begegnen diesem Ansin
nen mit Zurückhaltung. Fühlen Sie
sich von Ihrem deutschen Partner

in Ihrer Bewerbung ausreichend
unterstützt?

Es stimmt nicht, daß die USA Vor

behalte gegen einen möglichen Eintritt
Brasiliens als ständiges Mitglied ün
Sicherheitsrat der Vereinten Nationen

haben. Richtig ist vielmehr, dtiß sich
die USA offen zugunsten eines Beitritts
von Deutschland und von Japan geäu
ßert haben. Dies schließt jedoch den»Offener und intensiver politischer Dialog auf höchster Ebene«
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Beitritt anderer Staaten nicht aus. Es Wo liegen die Probleme im bilatera-

ist daher wichtig, die ausdrückliche len Handel?
Unterstützung der USA für Deutsch
land und für Japan nicht mit Vorbehal
teil gegenüber einem Eintritt Brasili- den vergangenen zwei bis drei Jahren sehen Automobilindustrie beflügeln
ens zu venvechseln. Es geht außerdem Rückgänge bei den brasilianischen Ex- den Export von Kapitalgüteni und von

auch nicht allein um einen Beitritt Bra- porten nach Deutschland und nach Technologie nach Brasilien. Später
siliens. Hier steht mehr auf dem Spiel Europa gegeben hat, während gleich- kamt dies auch unseren Export nach

nämlich die Frage, wie eine Erweite- zeitig die Exporte dieser Regionen Deutschland stimulieren und die Qua-
rung des Sicherheitsrates überhaupt nach Brasilien eine beachtliche Steige- lität der exportierten Produkte verbes-

aussehen soll. Gewisse Staaten, sind rnngveraeichnenkomiten. Wirbedau- sein,

aufgrtind einer ganzen Reihe
von Merkmalen gleichsam -p
natürliche Kandidaten für

eine Mitgliedschaft in einem
ei-weiterten Sicherheitsrat.

Dazu gehören beispielsweise
Brasilien, Indien, Ägypten
und andere.

Natürlich wird eine Erhöhung deut
scher Investitionen in Brasilien auch

die Warenströme vergi'ößem. Die deut-
Wir sind besorgt daiüber, daß es in sehen Investitionen in der brasiliani

Bedeutet der Protektio

nismus der EU ein

Problem für Brasilien?
-i I

Der Protektionismus

der EU macht uns sehr

große Sorge. Deutsch
land vertritt hier eine li

beralere Haltung als vie
le andere Mitglieder der
EU. 1 läufig war Deutsch
land ein Verbündeter der

brasilianischen Interes

sen in der Kritik an den

Was zeicluiet diese Kandi

daten aus?

Diese Länder haben eine

große inteniationale Bedeu
tung. Sie verkörpern auf eine
besonders eindringliche Wei
se die Region, der sie ent
stammen. Es geht jedoch
nicht dämm, daß Brasilien ein Reprä- em dies nicht, weil wir ja selbst unse- reu wissen und vertrauen darauf, daß

ün Ralimen der Refonn der EU und

Auswüchsen in der Agrai-
politik der Union. Wir
werden den Dialog dai-
üher auch künftig zu füh-

sentant Lateinamerikas sein soll. Bra- ren Markt geöffnet haben,

silien ist auf ganz authentische Weise
ein Land mit einem zentralen Stellen-

ihrer Eiweiteinng viele protektionisti-
Es ist sogar in unserem eigenen ln- sehen Elemente aufgehoben werden.

wert. Brasilien stellt wirkungsvolle das teresse, den Kauf von Produkten noch

Abbild einer eigenen lateinamerikani- zu erhöhen, vor allem den von Kapi-
schen Sichtweise der Welt dar. Was ttJgütern, da dies zum Fortschritt in Glauben Sie, daß deutsche Unter-
Brasilien dabei in besonderer Weise Brasilien beiträgt. Wir sehen jedoch nehmer, insbesondere derMittel-
auszeichnet ist sein Gewicht, ist die mit Besorgnis zwei Entwicklungen in stand, bereits ausreichend die nacli

Größe seiner räumlichen Ausdehnung unserem Handel mit Europa: einerseits dem Real-Plan gescliafften Möglich-
und die Größe seiner Wirtschaft und das schleppende Wachstum brasiliani- keiten nutzen?

Bevölkerung. Brasilien besitzt darüber scher Expoi’te nach Europa und ande-
hinaus die gute Traditioit einer sehr rerseits die Zusammensetzung dieser Ja! Viele große, kleinere urrd mitt

aktiven und konstruktiven Außenpoli- Exporte, in denen noch imnrer Primär- lere Finnen kennen Brasilien sehr gut.
tik. Nur wenige Länder der Welt ha- güter und 1 lalbfertigwaren dornmie- Andererseits gibt es jedoch Teile der
ben auf internationaler Ebene ehre sol- ren. deutschen Wirtschaft, die nur sehr

che Fähigkeit wie Brasilierr in der
Herbeifühmrrg von Kompromissen be-

oberflächliche oder überhaupt keine
hn Vergleich dazu hat unser Handel Vorstellungen von Brasilien haben,

wiesen. Gerade auch bei dem Ziel, mit den Ländern Lateinamerikas  und Ehre meiner wichtigsten Aufgaben hier
zwischen den Interessen industrialisier- mit den USA einen wesentlich höhe- ist es, einen Dialog mit verschiedenen
ter Länder und jenen der Entwick- ren Anteil an Fertigwaren. Wir hoffen Segmenten der deutschen Untemeh-
lurrgsländer einen gemeinsamen Nen- sehr, daß es über kur-z oder lang eine merschaft zu etablieren, mn dadurch
ner zu finden. Wir haben das auf der Erholung unserer Verkäufe mrd vor al- ausführliche und aktuelle Informatio-

Rio-Konferenz (1992), auf der Merr- lern eine qualitative Veibessenmg der nen über Brasilierr zu vennitteln. Seit-

schenrechtskonferenz in Wien und nach Europa verkauften Produkte ge- dem ich meinen Posten in Bonn ange
während der GATTVerhandlungen, die ben wird,
zu einem Erfolg der Uruguay-Runde
und zur Gründung der Welthandelsor- Wie sehen Sie die künftigen Aus-
ganisation (WI’O) führten, bewiesen, sichten des bilateralen Handels?

treten habe, bemühe ich mich darmn.

Ich war sozusagen “auf döur” und habe
verschiedene Städte besucht, um mit

den dort ansässigen Unternehmen
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Kontakt heraustellen. Ich glaube, dciß
sich aus Sicht deutscher Unternehmer

das Bild Brasiliens schon deutlich ver

bessert hat. Allerdings sehen immer
noch viele Teile der Unternehmerschaft

die neuen Chancen in Brasilien nicht

in der gebotenen Klai'heit.

Bundesrepublik nun ihre Chancen,
die beiden Wirtschaftsregionen
zusammenzuführen ?

Der Mercosul ist die zweitgrößte
Zollunion der Welt und die viertgröß
te Wirtschaftsregion der Erde. Dort
erwirtschaften rtind 200 Millionen Be

wohner ein Sozialprodukt um die 800
Milliai'den US-Dollar und unterhalten

einen Außenhandel in der Größenord

nung von rund 150 Milliarden US-Dol
lar im Jahr. Überdies werden auch an

dere Länder künftig zum Mercosul
gehören. In zehn Jahren wird es viel
leicht bereits eine Freihandelszone

geben, die die gesamte Region ein-

Mit welchen Argumenten würden
Sie eine potentiellen Investor davon
überzeugen, daß er trotz teurer
Arbeitskräfte, häufiger Mehrfachbe
steuerung und einer oftmals defizi
tären Infrastruktur sein Geld in

Brasilien anlegen sollte?

Zunächst einmal möchte ich feststel- Ausdehnung erfährt. Dies vor allem schließt,
len, daß trotz der indirekten Kosten aufgrund der Politik der Deregulie- Es ist Bestandteil unserer Strategie,
und der Sozialabgaben die Arbeitskraft ning, der Öffnung des staatlichen Sek- die Beziehungen zwischen Mercosul
in Brasilien inuner noch billig ist. Hin- tors für Privatinvestitionen und der Pri- und der Europäischen Union zu vertie-

sichtlich des Faktors “Arbeit” ist Bra- vatisierungen.
silien inmier noch attraktiv. Dennoch Der deutsche Investor sollte keines- am 14. Dezember 1995 in Madrid ein

fen. Zu diesem Zweck wurde bereits

laufen dei-zeit in Brasilien zahlreiche falls länger warten. Die Arbeitsbedin- wichtiger Vertrag über die Zusammen-

Anstrengungen, die eine Kostenredu- gungen in Brasilien sind bereits zufrie- arbeit unterschriebeir, der den Weg ei-
zienrng hinsichtlich Arbeitski'aft, Fi- densteilend und sie werden ständig ner zukünftigen Freihandelszone zwi-

nanzpolitik und Infrastruktur zum Ziel attraktiver. So wird Brasilien im Be- sehen der EU und denr Mercosul
haben. reich der Telekommunikation bis zum ebnet. Dies hat für uns einen strategi-

Viele deutsche Unternehmer bestä- Jahr 2003 nicht weniger als 75 Milliar- sehen Wert,
tigen mir, daß die Bedeutung des bra- den Dollar investieren,
silianischen Mar'ktes der entscheiden- Wir wünschen uns Deutschlarrd als

de Faktor ist, der Brasilien attraktiv Partner in diesem Vorhaben, die Infra- Brasilien und Deutschland fällt bei
werden läßt. Seine räumlichen Dirnen- stinktur auszubauen. Der Minister für der Verfolgung der Idee einer An
sionen und sein enoimes Wachstiuns- Telekommunikation wird im Mai nach näherung zwischen Mercosul und
potential sind maßgebend für die aus- Deutschland kommen, um Investiti- der EU ein zentrales Gewicht zu.

ländische Geldgeber. Dies um so mehr onsmöglichkeiten auf dem Gebiet der Die Beteiligimg deutscher Firmen
als daß der brasilianische Mai'kt durch Telekommunikation vorzustellen,

die Griindung des Mercosul zusätzlich
vergrößert wurde. Diese Tatsache fand
in Deutschland einen großen Wider- Welche Wirtschaftsbereiche profi
hall. Wir müssen sie daher immer wie- tieren besonders von den strukturel

len Veränderungen in Brasilien?

an den brasilianischen Privatisie

rungen ist äußert zurückhaltend.
Woran liegt das?

Ich glaube, daß dieser Tatsache eher
ein Informationsdefizit als eine skep
tische Haltung gegenüber den Refor-

Zahlreiche brasilianische Straßen men in Brasilien zugmnde liegt. Tat-
und Häfen werden derzeit moderni- sächlich wai' die deutsche Beteiligung
siert. Außerdem werden Straßen- und an den Privatisierungen bisher sehr

Wem wir Brasilien als Ganzes be- Schienemietze privatisiert und ausge- gering. Es ist unser Ziel, die Aullnerk-
trachten, müssen wir natürlich feststel- baut. Auch die Energiewirtschaft samkeit der Banken und die anderer
len, daß es bei der Infrastruktur noch durchläuft wegen der Privatisierung deutscher Investoren auf die Chancen
große Defizite gibt. Für den Investor der Energieverteiler einen revolutionä- in den Privatisierungen zu lenken. Die

sind jedoch vor edlem die Stnikturen ren Prozeß. Es besteht jetzt die Mög- Privatisierung der Companiha Vale do

am Produktionsstandort ausschlagge- lichkeit, daß private Investoren selber Rio Doce, die derzeit vorbereitet wird,
bend. Die Infrastmktur in vielen Staa- Energie erzeugen und diese dann auch ist eines der weltweit größten Privati-

ten, die ein hohes deutsches Investiti- verteilen.

der ins Bewußtsein mfen.

Und was ist mit der Infrastruktur?

sierangsproj ekte.
Die Verbreitung von Informationen

über den Privatisierungsprozeß in Bra
silien gehört zu den Aufgaben unserer

die brasilianische Infrastruktur derzeit Vorbereitung der Mercosul-Verträge Botschaft. Ich hoffe, daß zu diesem

eine beachtliche Verbesserung und beteiligt. Wie sehen Sie hier in der

onsaulkommen haben, ist zufrieden

stellend. Ein potentieller hivestor sollte
sich auch stets vergegenwärtigen, daß Sie waren maßgeblich an der

Zweck auch Verantwortliche aus Bra-

9Töpicos 1 / 1996



Politik und Zeitgeschehen

silien nach Deutschland kommen wer- sehen Regiemng, die besonders den Erklären Sie uns das Image-Pro-
den, die über Chancen bei Deregulie- löurismus im Blick haben. In Brasili- blem Brasiliens in Deutschland?

mng, Marktöffnung und Privatisiening en muß noch erheblich mehr getan
werden. Oftmals fehlt auch die nötige Brasilien muß es imierhalb küi-ze-

Professionalität ini Touristik- Bereich, ster Zeit gelingen, sein Ansehen auf-
Wir wünschen uns, daß dieses das zuwerten. Bedingt durch die mit dem
Jahr Deutsclüands” für den Tourismus “Plano Beal” ei-zielten Erfolge hat sich
nach Brasilien wird. das Bild Brasiliens bereits erheblich

verbessert. Da der Wirtschaft in den

Nachrichten eine große Bolle zufällt,
konnte Brasilien in den vergangenen
zwei Jalrren sein Ansehen bereits spür
bar verbessern. Aufgnuid seiner sozia
len und ökologischen Probleme wird
Brasilien jedoch oftmals noch schlecht
angesehen. Und tatsächlich ist dies ja

Janeiro gibt es natürlich bereits eine Das Ansehen der Stadt Bio de Ja- oft auch durch unbestreitbare Fakten

entspi'echende Struktur. Dort gibt es neiro ist wegen der Ki'iminalitätspro- begriindet. Die brasilianische Presse

andere Probleme. Um den Rückgang bleme besonders schlecht. Das bedeu- selbst ist es ja, die zurecht auf solche
deutscher Touristen nach Brasilien ge- tet nicht, daß man unsere Stadt nicht Mißstände hinweist,

nauer zu erörtern, werde ich mich besuchen kann. Die Touristen halten ln Deutschland spielen jedoch im
demnächst an den Gesprächen der sich in einem wohlhabenden Teil der Zusammenhang mit dem negativen
Deutsch-Brasilianischen Tourismusko- Stadt auf. Dort sind die Umstände er- Image Brasiliens auch Vorurteile und

mission beteiligen. Auch auf der "lou- lieblich besser. In jeder großen Stadt das Festhalten an Klischees eine gro-
rismusmesse (1TB) in Berlin waren wir gibt es Gewalt. In Bezug auf Rio de ße Rolle. Dies bestätigten mir auch

vertreten. Es gibt augenblicklich bereits Janeiro ist die Reaktion der Deutschen deutsche Korrespondenten, mit denen

gezielte Maßnahmen der brasiliani- übei-zogen. ich in Brasilien sprach. Oft geben die

berichten können.

Der Rückgang deutscher Reisenden
nach Brasilien ist alarmierend. Ist

das ein Image-Problem oder liegt
das an schlechten Strukturen für

den Tourismus in Brasilien?

U

Es besteht überhaupt kem Zweifel Würden Sie denn einem deutschen

daiiiber, daß Brasilien seine touristi- Touristen derzeit empfehlen, nach
sehe Infrastruktur erheblich verbessern Rio de Janeiro zu faliren?

muß. Aber in einer Stadt wie Rio de
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Heimatredaktionen ihnen einseitige werden dafür intensiviert. Obwohl wir zen. Derzeit stehen die Dimensionen

Aufträge oder bevoraugen eine Bericht- dei-zeit noch keine eigene Kulturabtei- der Wirtschaftsbeziehungen und die

erstattung, die auf negative Schlagzei- lung haben, konnten wir bereits eine des kulturellen Austausches im fal-
Vielzalil von kulturellen Aktivitäten auf sehen Verhältnis zueinander. Es gibt

Aber wir müssen mit Nachdruck den Weg bringen. Oftmals kömienwir hier ein Mißverhältnis und noch viele

daran arbeiten, eine qualifiziertere aus- aus Mangel an Personal und an Finanz- Schwächen im Kulturtransfer,

geglichenere und angemessenere mit- mittein eine Kulturarbeit nicht in der

hin also auch eine positivere Sichtwei- Weise unterhalten, in der es eigentlich
se zu vemiitteln. Wir haben in unserer sein müßte.

len über Brasilien abzielt.

Mit kaum einem anderen Land wie

mit Brasilien beschäftigen sich in
Deutschland so viele Aktionskreise,
Gesellschaften und Menschen-

Botschaft eine Abteilung, der aus
schließlich die Verbreitung objektiver
Informationen zu Brasilien obliegt. Welche Aufgabe hat in diesem

Dabei leugnen wir nichts und beschö- Zusammenliang das neue brasiliani- rechtsgruppen. Warum glauben Sie
ist ausgerechnet Brasilien für so
viele Gruppen interessant?

nigen die Wirklichkeit nicht. Wir be- sehe Kulturinstitut in Berlin?
mühen uns viehnehr sie zu erklären

Kulturarbeit muß vor allen Dingen
dauerhaft, kontinuierlich und mnfas-

und die Fakten in den richtigen Zu
sammenhang zu stellen. Es ist eine erfreuliche Tatsache, daß

send angelegt seiit. Wir wollen eine es für Brasilien so viel Interesse gibt,
uns sehr wichtige Initiative vorantrei- Dies obwohl sich das Interesse oftmals

Welches müßte die Zielgruppe einer ben, die vom brasilianischen Präsiden- in emer sehr kritischen Haltung gegeil
ten persönlich gefordert wird. Dies ist über Brasilien ausdrückt. Wir sollten

die Gründung eines brasilianischen eigentlich auch die kritische Haltung
Kulturinstituts in Berlin, die bereits gegenüber Brasilien als “Auszeich-

Wir wollen ein ganz unterschiedli- weit vorangeschritten ist. Aber wir nung” verstehen. Wir kömien auch die
ches Publikum erreichen. Zunächst dürfen unsere Aktivitäten nicht auf die- Kritik als Ausdruck der kulturellen

solchen Image-Kampagne in
Deutschland sein?

eimnal natürlich all diejenigen, die ses Kulturinstitut beschränken,

reisen. Darüber hinaus geht es uns je
doch auch um eüie allgemeine Verbes-
serting des Ansehens unseres Landes. Welches sind die Aufgaben der
Dafür müssen wir zunächst die Eliten “Zentren für Brasilienstudien” im

erreichen, die die Meinungen im Land Rahmen dieser Initiative?
wesentlich beeinflussen können. An

dererseits wollen wir auch breit ge
streute Maßnahmen, die die vielen Konzeption der “Centros de Estudos
“Facetten” unseres Landes besser dar- Brasileiros” wieder aufgegeben. Tatsa
stellen. Wir wollen Brasilien in seiner che ist, daß es bisher keine bilaterale Was heißt das für den Blick auf

Vielfalt zeigen, damit es wieder attrak- Einrichtung gibt, die sich ausschließ- Brasilien?
lieh um die kulturellen Beziehungen
zwischen Brasilien und Deutschland

Nähe unserer Länder begreifen

Wir haben unsere ursprüngliche

tiver wird.

Mehr noch als den wirtschaftl

. Die
brasilianische Gesellschaft hat sich ei

nem oft schwierigen und sehr schmerz
haften Modemisierungsprozeß unter
worfen, in dem sie sich erfolgreich die
strengsten Wertvorgabe mi Bereich der
Menschenrechte und ün Umweltschutz

zu eigen gemacht hat.

ichen

kümmert. Aus diesem Grund wollten Wandel müssen wir die gesellschaftli-
Kann man durch kulturelle Aktivitä- wir als kulturellen Ausleger der Bot- chen Verändemngen und den Menta-

schaft zunächst die Griindung eines litätswandel in Brasilien emerkennen.

CEB. Jetzt fördern wir jedoch die Die Abkehr von einer Vergangenheit,
Giiindung von regionalen Einrichtun- die von Inflation, Vetternwirtschaft,

Für mich hat die Kultur eine zen- gen mit einer gemischten deutsch-bra- Korruption, Staatsgläubigkeit, Protek-
trale Bedeutung. Der einzige Weg, um silianischen Struktur. Wir wollen, daß tionismus und Abkopplung vom Welt-
zu einem besseren Verständnis und ei- diese Einrichtungen möglichst vital markt geprägt wai-, zeigt, daß in Brasi-
nem besseren wechselseitigen Keimen- sind. Je stärker sie lokal verwuraelt lien völlig neue Werte Einzug gehalten
lernen zu gelangen, führt über einen sind um so fruchtbarer werden sie wir- haben
lebhaften kulturellen Austausch. Kul- ken. Wir wollen ebenfalls die Giiiii-

ten das Ansehen Brasiliens in

Deutschland verbessern?

turarbeit erfordert viel Kraft, Zeit und düng von Freundeski'eisen, Deutsch- Herr Botschafter, wir danken Urnen
Geduld. Derzeit suchen wir noch den Brasilianischen Zirkeln, Gesellschaften für das Gespräch
Kontakte zu den Kultureinrichttmgen, und brasilianischen Lektoraten in
die uns dabei unterstützen können.

Es wird uns schon recht bald und

in dem Maße, in dem wir eine inten

sive Kulturarbeit leisten, gelingen, Bra- sehe und brasilianische Unternehmer
siliens Ansehen zu verbessern. Die stärker an kulturellen Projekten betei
kulturellen Aktivitäten der Botschaft ligen und uns dabei mehr unterstüt-

Deutschland.

Das Gespräch führten
Vicente Arioli und Michael Rose

Ich wünsche mir sehr, daß sich deut-

Fotos:

Natalie Aschenbroich

Bundesbildstellel
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Entrevista com Roberto Abdenur, Embaixador da Repüblica Federativa do Brasil em Bonn

O investidor alemäo näo pode mais esperar
5JCC

„ da sociedade e de go-
verno. Uma primeira
qualidade de tun em
baixador na Alemanha

Um embaixador com “/je na estrada
fala sobre '^percepcöes distorcidas'’
chances econömicas.

e portanto perceber a
complexidade e a ma-
gnitude do pais. Em
outras palavras, o em-

Depois de aproximadamente 100
dias no cargo de embaixador do
Brasil na Alemanlia consolidou-se o baixador na Alemanha

periodo de adaptacäo. Agrada-lhe o
novo cargo em Bonn?

näo pode ficar em
Bonn. Os embaixado-

res em outras capitais
Realmente estou muito contente de europeias podem ficar

estar na Alemanha, porque se trata de basicamente plantados
um posto de miportäncia prioritäria em sua embaixada e

para o Brasil. Eu assumi o posto num fazer muito bem o seu

momento em que se ab re toda uma trabalho. 0 embaixa-
nova etapa na relacäo bilateral. A Ale- dor do Brasil, mais ate

manha e o segundo maior investidor, do que a grande maio-

o terceiro parceiro comercial e o prin- ria, tem de viajar mui-
cipal parceiro do Brasil em äreas de to, porque as relacöes

cooperacäo cientlfica, tecnologica, tec- do Brasil com a Ale-

nica e ambiental. E alem disso se trata manha passam por qua-
de um pais com o quäl nös temos um se todo o pals. Corre-

diälogo polltico muito aberto e inten- latainente eu acho que
so em nivel elevado. Um diälogo que e muito importante que
passa pelos niveis mais altos dos go- o embaixador fale a lin-

vernos coino vimos com as visitas pre- gua local. Estou invest-

indo muito esforgo em aprender o
alemäo o mais rapidamente possivel.

sidenciais. O Brasil necessita meUiorar a sua

imagem a curto prazo«

Antes de vir para a embaixada de man- O ano de 1995 vem sendo conside-

hä eu dedico duas horas para o estudo rado como um ano marcante para as
relacöes Brasil-Alemanha. Quais as
pedras fundamentais assentadas nas
relacöes para o futuro pröximo?

do alemäo.

Como diplomata o Senhor ja
acumulou uma larga experiencia.
Quais säo na sua opiniäo as princi-
pais qualidades exigidas de um
diplomata para obter sucesso na
Alemanha? O Senhor foi por muitos anos

embaixador do Brasil na China.

As duas grandes qualidades de um E possivel fazer uso aqui dos co-
embaixador na Alemanlia säo a capa- nhecimentos sobre uma potencia
cidade de mover-se dentro do pais e, asiätica?
correlatamente com isso, aprender o
alemäo. Em primeiro lugar eie tambem

Näo hä düvida de que os eventos do
ano passado constituiram um marco
importante. Eies abriram uma nova
etapa e deram um novo impeto ä re-
la§äo bilateral. Näo se tratou de even
tos puramente protocolares, mas sim

A minha experienca chinesa me deu de eventos muito ricos em conteudo e

precisa ter uma grande desenvoltura, uma nova percepgäo da importäncia de em consequencias. A visita do presi-
porque a Alemanha e um pais altamen- que o Brasil seja mais ativo na atragäo dente FHC na Alemanha foi altamen-
te descentralizado e, ao contrario do de investimentos. E um pouco para- te exitosa e eu diria que permitiu ne-
que pensam os alemäes, näo e um pais doxal que um pais ocidental e de eco- ste pais uma especie de virada na per-
pequeno. Espacialmente o Brasil e nomia de mercado como o Brasil te- cepcäo que aqui se tem do Brasil. A
muito maior. Mas a Alemanha e muito nha de aprender de um pais comunista
maior em temios economicos, em ter- como tomar-se prioritärio para investi- cada pelo mal desempenho da econo-
mos de infra-estrutura e em termos de dores estrangeiros. A China abriu mäo mia, pela imagem de problemas socias
riqueza institucional. Um embaixador da concepcäo de um mercado isolacio- e ambientais e por um certo desco-
na Alemanha tem de se deslocai' mui- nista e procura agora uma integragäo nhecimento dos progressos que o Bra-
to no pais e abrir o maior leque possi- ampla no mercado mundial. Neste sen- sil vinha realizando nos ulimos anos.

vel de contatos com diferentes setores tido aprendi muito com os chineses.

imagem do pais ate entäo era prejudi-

Com a visita do presidente FHC pode-
se dar visibilidade ao profundo proces-
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SO de transfoirnacoes por que passa o
Brasil. Nisto teve destaque a iniagem visita do presidente FldC foi uma de- de projecäo internacional e säo exjDres-
de uma economia que com a estabili- monstragäo da prioridade que o gover- sivos dos seus contextos regionais. Näo
zagäo e abertura floresce de novo e se no brasileiro confere ä sua relacäo com se trata de o Brasil ser um delegado da
transfonna num dos grandes mercados a Alemanha. Ja nos seus primeiros dis- America Latina. O Brasil  e expressive
do mundo. Isto aumenta muito a re- cursos no momento da posse o presi- e autenticamente um pais de posigäo
sponsabilidade da embaixada do Bra- dente enunciou a prioridade a ser atri- central, alem de expressar muito bem
sil em Bonn e dos nossos consulados buida ä Alemanha. Eu tive a mna certa visäo do mundo latino-ame-

Näo hä a menor diivida. A pröpria Estes säo paises que tem uma gran-

aqui, porque nös somos a pattir de ago-
ra chamados a trabalhai' ainda mais in- visita do presidente Herzog o grande ver com o seu peso, com o tamanho de
tensamente, de modo a corresponder interesse que existe pela Alemanha nos seu territörio, de sua economia  e de

a toda uma Serie de demandas que sur- diversos estados brasileiros. Em todo sua populagäo. 0 Brasil possue runa

gern sobre nös.

oportunidade de verificar durante a ricano. As credenciais do Brasil tem a

o territörio brasileiro e em todas as tradicao de politica externa muito ati-
äreas de atividade hä uma crescente va e construtiva. Poucos paises no mun-
consciencia da importäncia da Alema- do tem mostrado o grau que tem o Bra-

Quais OS resultados concretos que nha. Deste modo hä um impulso nos sil de articular consensos no plano
resultaram dos contatos politicos do dois sentidos. A Alemanha procura intemacional, de trazer o mundo des-

com OS Conceitos Bäsicos (Lateiname- envolvido e  o em desenvolvimento para
rika-Konzept) uma nova presenca nes- denominadores comuns. Nös exibimos

Nös estanios passando por um mo- te subcontinente. Do lado brasileiro hä isso na Conferencia do Rio em 1992

mento de renova§äo dos principais ins- mna resposta megävel e muito forte em (Eco), na Conferencia dos Direitos
trumentos da relacäo bilateral. As duas direcäo ä Alemanha. Hmnanos em Viena, nas negociacöes
visitas levaram a uma decisäo de in- do GATT que levaram ao exito da Ro-

dada Uruguai e ä criacäo da Organi-
zacäo Mundial do Comercio.

ano de 1995?

tensificar as consultas no nivel dos go-
vernos, dos parlamentos e dos forma-
dores de opiniäo publica. Nös estamos O Ministro das Relacöes Exteriores

renovando dois dos instrumentos bä- Lampreia defende abertamente a
sicos de cooperagäo. 0 acordo Quadro admissäo do Brasil como membro

de cooperacäo cientifica e tecnolögica permanente do Conselho de Segu-
vai ser renovado e da mesma maneira

vamos assinar mn novo acordo de co- com reserva.  O Senhor sente-se

ranca. Os EUA veem esta intencäo

Quais säo os maiores problemas no
comercio bilateral?

Nös estamos preocupados porque
nestes Ultimos dois ou tres anos houve

um relative estancamento das ex-

operacäo tecnica. Nös queremos tornai- suficientemenle apoiado nesta
o intercämbio abeito ä participacäo de empresa pelo governo alemäo?
empresas privadas. Isso vai facilitar
investimentos alemäes no Brasil e o

portacöes brasileiras para a Alemanha

Näo e verdade que os EUA tenham e a Europa, enquanto se deu um notä-
desenvolvimento do comercio. Com a resei-va em relacäo a mna possivel ent- vel amnento das expoitacöes dessa re-

decisäo do chanceler Kohl e do presi- rada do Brasil como membro penna- giao para a Brasil. Nös näo lamenta-
dente FHC de lancar uma nova inicia- nente do Conselho de Seguranca. Os mos esse fato porque abrimos o nosso
tiva na ärea ambiental nös estamos ab- EUA tem tido uma posigäo vocal a fa- mercado.
rindo mna nova parceria entre os dois vor da entrada da Alemanha e do

paises. Essa iniciativa deverä tomar a Japäo, mas näo excluem a entrada de tar a compra de produtos, sobretudo a

fomia de uma agenda commn para as outros paises. Portanto e preciso näo de bens de Capital para o desenvolvi-
questoes ambientais. Alem disso espe- confundir o apoio expresso dos EUA ä mento do Brasil. Mas nös vemos com
ramos abrir ou retomar a cooperacäo Alemanha e ao Japäo com uma posicäo preocupacäo dois aspectos no comer-
em äreas em que näo houve grandes de suposta
avangos no passado, como nas äreas Näo se trata apenas de mna entrada do crescunento das exportacöes brasilei-
espacial, biotecnolögica, na ärea do uso Brasil.  O que estä em jogo e uma que- ras. De outro lado a composicäo desse

stäo maior que e como se vai fazer a comercio que ainda e muito marcado

ampliacäo do Conselho de Seguranca. pelo predominio de produtos piimäri-
Hä certos paises que por toda uma Se
rie de credenciais surgem como can
didatos naturais a lugares novos como
membros pennanentes como o Brasil, Latina e com os EUA tem mn compo-
a india, o Egito, entre outros.

E do nosso pröprio interesse amnen

ä entrada do Brasil, cio com a Europa: de um lado  o lentoreserva

pacifico da energia nuclear.

os ou semi-elaborados.

0 nosso comercio com a AmericaO projeto politico e econömico do
governo alemäo relativo ä America
Latina preve principalmente o nente muito maior de produtos manu-
intercämbio bilateral com o Brasil e

o Mercosul. Existem no Brasil

intencöes semelhantes que desta-
cam a Alemanha como parceiro
prioritärio do Brasil?

faturados. Nös esperamos que a me
dio e longo prazo haja uma recuperacäo
do ritmo de nossas vendas para a Eu
ropa e mna melhora na composicäo
qualitativa.

O que qualifica esses paises a uma
candidatura?
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Quais säo as perspectivas do comer-
cio bilateral?

Com quais argumentos o Senhor
convenceria um investidor estran-

geiro a aplicar seu Capital no Brasil,
apescir dos altos custos sociais e das
deficiencias na infra-estrutura?

na Alemanha em maio para apresen-
tar oportunidades de investimento no
setor de telecomunicacöes.

A perspectiva de ampliacäo dos in-
vestimentos alemäes no Brasil natu

ralmente lenderä a gerar fluxos maio-
res de comercio. Os investimentos que
se facam na indüstria automobilistica

brasileira geraräo a exportacäo de bens
de Capital e tecnologia pai-a o Brasil e
depois poderäo gerar a exportacäo de
produtos sofisticados para a Aleman-

Quais as äreas da economia brasilei
ra que mais säo atingidas pelas
mudancas estruturais ocorridas no

pais?

Em primeiro lugar eu diria que o
custo da mäo-de-obra brasileira ainda

e barato, apesar dos custos indiretos e
das contribuigöes sociais. Portanto o
Brasil e atraente no que diz respeito
aos custos da mäo-de-obra.

Mesmo assim no Brasil se esta pro-
cedendo a reducäo dos custos atraves

de miiltiplos esforcos no que diz res
peito ä mäo-de-obra, ä politica fiscal e
ä infra-estratura.

Muitos empresärios alemäes
afimiani cjue justamente acjuilo que
mais OS atrai ao Brasil e o mercado, ou

seja, as dimensoes desse mercado e o
seu inienso potencial de crescimento.
Isso ainda mais porque esse mercado
foi expandido com a fomiacäo do Mei-
cosul. Este fato teve grande impacto
aqui e e uma tecla em que nös temos
de bater pai'a ecoar jimto ao empresa-
riado alemäo.

Muitas estradas e portos brasileiros
estäo sendo objetos de modemizacäo.
Alem disso as estnituras viäria e ferro-

viäria estäo sendo privatizadas e am-
pliadas. A producäo de energia tam-
bem estä passando por um processo
revolucionärio. Hä agora a possibilida-
de que investidores privados desenvol-
vam a sua propria capacidade de ge-
ra^äo e transmissäo de energia.

ha.

O protecionismo da UE representa
um problema para o Brasil?

Um certo protecionismo existente na
UE nos preocupa muito. A Alemanha
e um pais de postura mais liberal do
que muitos dos outros membros da UE
e tem sido muitas vezes uma aliada dos

interesses do Brasil na critica dos ex-

cessos da politica agricola comuni. Nös
mantemos esse diälogo e confiamos
que no processo de revisäo e de alarg-
annento da UE muitas destas politicas
protecionistas venham a ser revistas.

O Senhor participou decisivamente
na preparacäo dos acordos em tomo
do Mercosul. Qual pode ser o seu
papel no fomento das relacöes entre
a UE e o Mercosul ?

0 Mercosul e a segunda maior uniäo
aduaneira do mundo e a quarta maior
unidade economica do mundo. Säo 200

milhoes de habitantes com produto
bruto de 800 bilhöes de dölares e um

comercio exterior na casa dos 150

bilhoes de dölai’es por ano. Alem dis
so o Mercosul estä em expansäo. Da-
Cjui a dez anos haverä mna äi-ea de liv-
re comercio cobrindo toda a regiäo.

E a infra-estrutura?

O Senhor acredita que empresärios
alemäes, principalmente o medio
emprescU-iado, ja aproveitam as
novas chances surgidas depois do
Plano Real?

Se olhaimos um pais do tamanho do
Brasil no seu conjunto podemos dizer
que naturalmente hä deficiencias de
infra-estmtura, mas o investidor tem

que ver a mfra-estmtura existente no
local em que eie pretende investir. A
infra-estrutura em muitos dos estados

brasileiros onde hä investimentos

alemäes e satisfatöria.

0 investidor deve ter em mente cjue
a infra-estmtura brasileira estä sofren-

do notävel reabilitacäo e expansäo. Isso
principalmente devido ä politica de
desregulamentacäo, de abertura dos
semcos publicos ao mvestidor priva-
do e das privatizacoes.
0 mvestidor alemäo näo deve espe-

rai', porque as condicoes de trabalho no
Brasil jä säo satisfatörias e se tornando
cada vez mais atraentes. Por exemplo,
na äi'ea de telecomunicacöes o Brasil

vai investir ate o ano de 2003 nada

menos do que 75 bilhöes de dölares.
Nös queremos que a Alemanha seja

pai-ceira do Brasil neste esforco de de-
senvolvimento infra-estmtural. 0 nos-

so Ministro das Comunicacöes estarä

Sim! Entre os setores do empresa-
riado alemäo que conhecem muito bem
o Brasil se encontram empresas de
grande e de medio porte. De outro lado
existem setores que ainda pouco ou
nada sabem sobre o pais. Uma das prin-
cipais missöes que eu tenho aqui e a
de estabelecer um diälogo com värios
setores do empresariado alemäo para
trazer-lhes infonnacäo ampla e atuali-
zada sobre o Brasil. Eu jä tenho feito
isso desde os meus primeiros momen-
los aqui. Fiquei com o “pe na estra-
da”, visitando diferentes cidades para
estabelecer contatos com comunidades

empresariais. Aos olhos do empresa
riado alemäo jä houve uma grande
melhora da imagem do pais. Mas ain
da hä muitos segmentos deste empre
sariado que näo veem com clareza as
novas chances no Brasil.

E uma estrategia nossa buscar uma
relagäo estreita do Mercosul com a
Uniäo Europeia. Para isso se assinou
em 14 de dezembro de 1995 em Ma

drid um importante acordo de coope-
ragäo que abre o caminho para uma
futura zona de livre comercio entre a

UE e o Mercosul. Isto e um objelivo
estrategico.
0 Brasil e a Alemanlia tem tido um

papel muito central na promogäo da
ideia da aproxiniacäo entre o Merco
sul e a UE.

A participacäo de firmas alemäs no
processo de privatizacäo de empre
sas brasileiras e extremamente

reduzida. Quais säo os motivos
deste fenomeno?
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Creio que haja
mais falta de infor-

macäo do que ce-
ticismo. A prese-
nga alemä nas
privatizagöes real-
mente tem sido ,

muito pequena.
Nös queremos
atrair a aten§ao
dos bancos e de

outros inveslidores

alemäes para as
oportunidades que
hä nesse processo. 1
A privatizacäo da T
Companhia Vale 1
do Rio Doce que '
estä sendo en- ^
caminhada e uma L. «

\ ;

e o estereotipo com
que äs vezes o lado
alemäo aborda o

Brasil. Conversei

com jornalistas
alemäes no Brasil e

obtive deles uma

—I confimacao disso.

jS^ Muitas vezes as suas
yg matrizes ja Utes däo

pautas ou abordaiii
questöes brasileiras
privilegiando o lado
negativo.

Hj Mas nos temos
|H que trabalhar com

muito afinco para

d ■

promover uma visao

mais qualificada,
mais equilibrada e

das grandes priva-
tizacöes.

A divulgacäo de informacoes sobre O Senhor recomendaria a um

o processo de privatizacäo e justfime- turista alemäo uma viagem ao Rio?
nte a nossa possibilidade de trabalho
aqui na embaixada. Espero C(ue para
esse fim possam vir a Alemanlia auto- tremamente prejudicada pelos proble- escondemos a realidade. Nös procura-
ridades brasileiras para fazer ver aqui mas de crimmalidade. Isso näo quer mos explica-la, procuramos colocar os
as oportunidades que hä no processo dizer que näo se possa visitar a cidade. fatos no seu contexto.
de desregulamentacäo, de abertura dos Os turistas estäo numa ärea mais nob-

servicos püblicos e de privatizacäo no re da cidade onde as condicöes säo

muito melhores. Em toda cidade gran- Quais deveriam ser os grupos de
de existe violencia. Em relagäo ao Rio pessoas ou entidades a serem

de Janeiro hä uma reagao despropor- atingidos por uma campanha de
cionada dos alemäes.

serena e, portanto,

algo mais positiva
do pais. Nös temos na embaixada lun
setor dedicado exclusivamente para a
difusäo de informacoes objetivas sobre

A imagem do Rio de Janeiro e ex- o Brasil. Nös näo mentimos nem

Brasil.

O Brasil perdeu continuamente melhora da imagem do Brasil aqui
turistas alemäes nos ültimos anos.

Isso e um problema de imagem ou e
justificado pelas deficiencias nas
estruturas turisticas?

na Alemanha?

Gostariamos que o Senhor nos
explicasse melhor os problemas
com a imagem do Brasil na Aleman- lugar as pessoas que viajam. Alem dis

so estamos comecando a trabalhar a

miagem do pais em geral. De um lado
0 Brasil necessita melhorar a sua com vistas para lun certo impacto nas

de Janeiro essa estmtura ja existe. Por imagem a curto prazo. Gragas aos exi- elites formadoras de opiniäo. E de

esse motivo os problemas säo outros. tos obtidos no plano economico esta outro lado em tennos mais amplos e

Para discutimios melhor a queda do imagemmelhoroumuito. Como o dado difusos com vistas a mna melhora das
nümero de turistas alemäes no Brasil economico tem um peso muito grairde imagens do pais. Nös queremos en-

jä combinamos a minha presenca na no noticiärio,  o Brasil obteve por esta riquecer esse conjunto de para
pröxima reuniäo da Comissäo de Tli- via uma melhora senslvel da sua C|ue eie seja mais atrativo.
rismo Brasil-Alemanha. Tambem hou- imagem na Alemanha nos Ultimos dois

ve paiticipacäo SLibstancial do Brasil na anos. Pelos seus problemas sociais e
Feira de Turismo em Berlim. Jä existe ambientais  o Brasil muitas vezes ainda Atraves da cultura pode-se mudar a

nesse momento uma campanha macica tem uma imagem negativa. Parte des- imagem do Brasil na Alemanha?
do govemo brasileiro voltada para o sa imagem negativa advem de fatos

turismo. 0 Brasil tem que fazer mais e inegäveis que hä no Brasil e que a Eu atribuo uma importäncia central
mover-se melhor, pois ainda carece de pröpria imprensa brasileira e aprimei- ao trabalho cultural. A iinica maneira

profissionalismo na ärea de turismo. ra a ecoai' dentro do pais.
Nös queremos que este seja o “Ano da Hä um componente nessa visäo ne- compreensäo e um melhor conheci-
Alemanha” em materias de turismo no gativa que tem a ver com o preconceito mento reclproco e atraves de tun inter-
Brasil.

Nös cjueremos atingir um püblico
diferente. Naturahnente em primeiro

Näo hä düvida que o Brasil precisa ha?
muito aperfeicoar a sua infra-estmtura
turlstica. Mas numa cidade como o Rio

de desenvolver-se uma melhor
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Abaiidonamos a concepgäo inicial de
um Centro de Estudos Brasileiros

(CEB) pai'a a Alemaiilia. Fato e que ate
agora näo existia nenhuma instituicäo
bilateral no plano das relagöes culturais
Brasil-Alemanha. Por isso estävamos

caminhando para criar aqui um CEB
como brago cultural da embaixada. Mas
agora transformaremos esses institutos
em sociedades do direito local com

uma composi§äo mista que envolva o
lado brasileiro e o lado alemäo. Nös

queremos que essas instituicSes te-
iiham o maior gi'au posslvel de vitali-
dade. Elas säo täo mais ferteis quanto
mais enraizadas estejam nos meios lo-
cais. Nös queremos ter aindamais des-
ses institutos em toda a Alemanha.

Tambem queremos criar Circulos de
Amigos, Sociedades deAmigos do Bra
sil e Leitorados Brasileiros.

E um fato grato que haja tanto inter-
esse pelo Brasil. Mesmo se esse Inter
esse muitas vezes se expressa sobre a
fomia de uma atitude critica sobre o

Brasil.

Nös devemos quase tomar como
uma “homenagem” a visäo critica do
Brasil. Nös devemos ver tambem a

critica como expressäo da proximida-
de das nossas duas nacöes a nivel

cultural. A sociedade brasileira estä

tendo muito exito nmn duro e penoso
processo de modernizacäo, na medida
em cjue adere a certos valores mais ele-
vados na ärea dos direitos hiunanos e

na area da prote^äo ao meio ambiente

cämbio cultural ativo. 0 trabalho cul

tural exige muito esforco, tempo e pa-
ciencia. Estou estabelecendo contatos

com entidades culturais que nos pos-
sam apoiar. Mais adiante nös vamos
conseguir progressos na imagem do
Brasil, na medida em que facamos um
trabalho cultural intenso. Aqui estamos
reforgando o trabalho cultural da em
baixada. Mas por enquanto ainda näo
contamos com um pröprio setor cul
tural. Apesar disso ja temos feito ini-
ciativas culturais. Mas por carencia de
pessoal e de verbas näo podemos fazer
um trabalho como deve ser o cultural.

Qual e o significado do Institute
Cultural Brasileiro em Berlim nesse

contexto?

O que significa isso para a per-
cepcäo que se tem do Brasil?

Mais do que para os processos
economicos e preciso olhar para os pro
cessos sociais e de mudanca de men-

talidade que estäo ocorrendo no Bra
sil. A rejeicäo do passado com a
inflacäo, com o nepotismo, com a cor-
rupcäo, com o estatismo e o protecio-
nismo, com o fechamento da economia

prova a existencia de novos valores na
sociedade brasileira.

0 trabalho cultural deve ser persis
tente, constante e abrangente. Nös que
remos levar adiante uma miciativa de

mäxhna importäncia, a quäl foi presti-
giada pelo pröprio presidente FHC.
Esta iniciativa foi a criaeäo do Institu-

to Cultural Brasileiro em Berlim que
ja estä avangando. Mas nös itäo pode
mos ficar limitados ao Institute Cultu

ral em Berlim.

Eu quero muito que o empresaiia-
do alemäo e brasileiro se envolva e nos

apöie mais em projetos culturais. Näo
hä proporeäo entre as dimensöes da
relacäo econömica e as dimensöes das

relagöes culturais. Hä um desequilibrio
muito grande e uma debilidade do con-
tato cultural.

O Brasil na Alemanha e o pais que
mais ocupa gremios, sociedades e
circulos de estudos em geral. Quais
säo os motivos que fazem do Brasil
mn tema täo interessante?

Senhor Embaixador, agradecemos
muito pela entrevista.Qual e a f'uncäo dos Centros de

Estudos Brasileiros dentro dessa

iniciativa?
Entrevista conceclida a

Vicente Arioli e Michael Rose

Fotografias:
Natalie Aschenhroich

Bundeshildstelle

UNKONVENTIONELLES
BRASILIEN

Viagens individuais no sistema de
mödulos, praias, trekkings,
programas de merguiho,
observagäö de animais e aves,
curso de portugues com estadia
em hotel ou familias, Business-

Travel, estadia em feiras, viagens
de incentivo, reserva de hoteis,

aluguel de carros, passagens de
önibus ou navio, venda de vöos

internacionais e Airpass.

Individuelle Rundreisen im

Modulsystem, Badereisen,
Trekkings, Tauchprogramme,
Naturbeobachtungen, Sprachkurse
mit Hotel- oder Privatfamilien-

Unterkunft, Business-Travel,
Messeaufenthalte, Incentives,

Hotelaufenthalte und Ausflüge,
Mietautos, Schiffs- und Busreisen,

Überseeflüge und Airpaß.
Katalog anfordern!!!

PAU BRASIL

Pau Brasil Reisen

Knapp 11 58454 Witten
Tel. -49.2302.51518

Fax -49.2302.51519

RABE TURISMO

R.BarSo do Triunfo 464/3J
04602 Säo Paulo - Brasil

Tel. -55.11.5369300

Fax-55.11.2416566
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Wirtschaft

Deutsch-Brasilianische

wirtschaftspolitische Gespräche
Dr. Michael Kruse ist Leiter des

Amerikareferats im Bundesministerium

für Wirtschaft. Der Autor ist damit

auch zuständig für die wirtschaftlichen
Beziehungen Deutschlands zu Brasili
en. Dazu gehört in jüngster Zeit

insbesondere die praktische Umsetzung

des “Lateinamerika-Konzepts ” der

Bundesregierung. Dr. Kruse war
Teilnehmer der Delegation, die Wirt

schaftsminister Rexrodt Ende 1995
nach Brasilien begleitete.

1.

Die Gespräche zwischen Buncles-
präsident Roman Heraog und Staats
präsident Fernando Henricjue Cardo-
so sowie zwischen Bundesminister

Günter Rexrodt und seinen brasiliani

schen Ministerkollegen unter Beteili
gung der BDl-Delegation, geleitet von

BrasUienhesucher Günter Rexrodt im Gespräch mit Präsident Cardoso

und Bundespräsident Herzog

Ferrostaal conhece a melhor tecnica

para a melhor resolucäo

Ferrostaal conströi instala-

göes eficientes, fornece
mäquinas individuais e siste-
mas que garantem eficiencia
tecnica e rentabilidade.

E isso e conseguido atraves
de trabaiho de precisäo por
medida, pois cada projeto e
trabalhado individualmente.

Nös dedicamos a nossa

atengäo a todas e cada uma
das questöes, e isso a nivel
mundial.

Nös informamo-lo com muito

gosto sobre detalhes,
mesmo no que respeita
a questöes econömicas,
e oferecemos-Ihe a tecnica

que corresponde ao mais
moderne nivel tecnolögico.
Queira contactar directa-

mente com Ferrostaal.
Ferrostaal AG

Hohenzollernstr. 24

D-45128 Essen/Germany
Telefone + 49 201/818-01

Telex 857100 fsd

Telefax + 49 201/818-28 22
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che mit Außenminister Luiz Felipe Richtung größerer Transpai'enz vollzo-
Palmeira Lampreia, Finanzminister gen worden.
Pedro Malan, Wirtschaftsministerin

Dorothea Wemeck, Planungsminister
I  Jose SeiTa, Telekommunikationsmini- folgenden Stationen der Reise des
Ster Sergio Motta, Verkehrsminister Rundeswirtschaftsministers gemein-
Odacir Klein sowie mit dem Vizemi- sam mit der BDI-Delegation in Gesprä-
nister für Bergbau und Energie Luiz chen mit Gouverneuren, Wirtschafts-

■ Perez Garrido vemiittelten ein mnfas- ministem, Unternelimem und Indu
sendes Bild über die brasilianische strieverbänden konki-etisiert und ver-

Die Infonnationen wurden auf den

Wirtschaftsentwicklung und -politik, tieft, so in Belo Horizonte, Rio de
insbesondere über die wichtigsten Janeiro und insbesondere bei .den

Maßnethmen zur Öffnung der Märkte, deutsch-brasilianischen Wirtschaftsta-

^ zurUmstrukturienuigundModemisie- gen in Säo Paulo. Dabei zeigte sich
= " mng der brasilianischen Wirtschaft. auch die stai'ke Rolle, die die Bundes

staaten in Fragen der Fördemng von
Alle Gesprächspaitner beki'äftigten Industrieansiedlungen und der Investi-

das Ziel, transparente, berechenbare tionsbedingungen spielen,
und sichere Bedingungen für die Be-

BDI-Präsident Hans-Olaf Henkel, in teiligung ausländischen Kapitals am
Brasilien im November 1995 haben die Privatisiertingsprozeß ohne Diskrimi-

Grtindlage für gegenseitiges Vertrauen nierung zu schaffen. Sie unterstrichen

gefestigt, auf dem unsere bilateralen die große Bedeutung, die Deutschland Ganz mi Sinne einer Verstärkung
Wirtschaftsbeziehungen weiter inten- mit seinem Kapital, seiner dechnolo- der deutschen Präsenz in Brasilien
siviert werden können.

t

FFBRAL '95

II.

gie und mit seinem know-how für Bra- stellte die Eröffnung der FEBRAL ‘95,
silien in dieser wirtschaftspolitisch der Deutsch-Brasilianischen Technolo-

Präsident Cardoso überzeugte bei wichtigen Phase habe. Die brasiliani- gieausstellung mit MERCOSUL, am
dem deutsch-brasilianischen Round- sehen Minister luden die deutsche 27. November 1995 em herausragen-
Table-Gespräch, das bereits am ersten Wirtschaft ausdiücklich ein, sich an des Ereignis zum Auftakt der deutsch-
Tag des Staatsbesuchs m Brasilia am den sich bietenden Privatisierungs- brasilianischen Wirtschaftstage in Säo
21. November 1995 stattfand, seine chancen sowie an den neuen Projek- Paulo dai; Mit ca. 330 Ausstellern und

ca. 15.600 qm Nettoausstellungsfläche
wai' die FEBRAL ‘95 die größte Aus-

Bundesminister Rexrodt begrüßte landsausstellung deutscher Technolo-

deutschen Gäste, daß er seine Stabili- ten zu beteiligen,
tätspolitik sowie seine Refonn- und
Privatisierungspolitik mit großer Ent
schlossenheit voranbringt. Die bereits das brasilianische Interesse sehr und gie der letzten Jalire. Das große Inter

deutlich sichtbaren Erfolge seiner Po- wies auf die hoch entwickelte

litik sollen konsolidiert und ausgebaut Teclniologie hin, die deutsche
werden. Das Vertrauen in die Konti- Unternehmen zusammen mit

nuität und Konsequenz der Wirt- know-how in den Privatisie-
schaftspolitik der Regiemng Cardoso mngsprozeß einbringen kön-

ist eine wichtige Bedingung für den nen. Er unterstrich in den

erfolgreichen Ausbau der Wirtschafts- freundschaftlichen Gesprä-
beziehungen zwischen unseren beiden chen aber auch anhand kon

kreter Beispiele die Bedeu
tung der Standortbedingun-

Der Aussage Präsident Cardosos, gen für die Attraktivität
“Deutschland ist der Paitner, den wir Brasiliens im internationalen

brauchen”, begegnete Bundespräsident Wettbewerb tun ausländische

Herzog in seiner Rede vor dem brasi- Investoren,
lianischen Parlament mit dem Ange
bot einer gemeinsamen Strategie zur Die Gespräche haben zu-

Zusammenarbeit, insbesondere auch sätzliche konkrete Möglich-
auf wirtschaftlichem Gebiet.

Ländern.

keiten zur Beteiligung deut
scher Unternehmen in allen

Das gegenseitige Verständnis auf der Sektoren ergeben. Durch die

Ebene der Staatsoberhäupter kam auch unmittelbare Teilnahme von

in den Treffen zwischen Bundesmini- Mitgliedern der BDI-Delega-
ster Rexrodt und seinen brasilianischen tion an den Gesprächen ist
Kollegen zum Ausdruck. Seine Gesprä- bereits ein wichtiger Schritt in Finanzminister Lampreia mit dem

deutsch en Wi rtschaftsm in ister
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esse beider Regierungen kam in der Qualität der Fachbesucher wichtiger als lag auf Seiten der Wirtschaft bei BDI
Teilnahme beider Staatsoberhäupter an die Quantität. Dementsprechend war und CNI sowie DIHT, dem deutsch-
den Eröffnungsfeierlichkeiten zum die Konzeption der Messe als Verkaufs- brasilianischen Industrie- und Han-

Ausdruck. orientierter Technologieausstellung delsrat sowie den drei deutsch-brasi-

darauf ausgerichtet, primär Fachbesu- lianischen Industrie- und Handels

kammern in Säo Paulo, Rio de Janeiro

und Rio Grande do Sul. Auf Regie
essen beider Länder schon frühzeitig Die Ausstellung wurde durch eine rangsebene waren auf brasilianischer
die Dynamik der bilateralen Bezie- Sonderschau “Umwelt” ergänzt, die Seite das Außenministerium und auf
hungen bestimmten. Deutschland wol- viele fachlich interessierte Besucher deutscher Seite das Bundeswirtschafts

ministerium in die

Gesamtorganisation
eingebunden.

Bundesminister Rexrodt betonte in eher anzusprechen,
seiner Rede, daß wirtschaftliche Inter-

le die wiilschaft-

%liehe Kooperati
on in wichtigen 1

-IfSchlüsselsek

toren, bei großen
Infrastruktuipro-
jekten, bei der
Förderung von
Investitionen in

Wissenschaft

und Technologie
sowie beim Um

weltschutz aus

dehnen und in

tensivieren. Er

rief deshalb die

deutsche und

brasilianische

Seite auf breiter

. -

Das Hauptthema
des Unternehmer

treffens am 28. No

vember 1995 laute

te: “Neue Möglich
keiten der deutsch

brasilianischen Zu

sammenarbeit”.

In ihren Eröff

nungsansprachen
bekräftigten Außen
minister Lampreia
und Wirtschaftsmi

nister Rexrodt den
Eröffnung der FEBRAL

Ebene zur Fortsetzung und Intensivie- Willen ihrer Regierangen, die Zusam-
rang der wirtschaftlichen und teclmo- anzog. Die Besucher erhielten einen menarbeit zu vertiefen. Minister Rex
logischen Zusammenarbeit auf. Überblick über den deutschen Um rodt forderte die Untemelimer auf, sich

mit den konki'eten Fragen der Zusam-
Neben dem wichtigen politischen mit dieser Sonderschau demonstriert, menarbeit intensiv zu befassen. Sie

Signal, das von dieser Technologieaus- daß es als effizienter Partner für die hätten bereits bei der Tagung der
Stellung ausging, hat die FEBRAL ‘95 Lösungen aller in Brasilien anstehen- Gemischten Wirtschaftskommission
auch ihr Primärziel erreicht, ün Rah- den Umweltprobleme zur Verfügung am 29. November 1995 Gelegenheit,
men des Lateinamerika-Konzepts der steht.
Bundesregierung und der Lateiname
rika-Initiative der deutschen Wirtschaft

Weltschutzstandard. Deutschland hat

ihre Anliegen gegenüber beiden Regie
rungen zu aitikulieren.

Die Sonderschau “Umwelt” wurde

konlcrete Impulse für den deutsch-bra- von einem ganztägigen Umweltsympo- Minister Rexrodt begrüßte auch die
silianischen Handel und zusätzliche sium begleitet, das vom BDI mit Un- Grändung des deutsch-brasilianischen
Kooperationen zu geben. Brasilien bot terstützung des VDI-Brasilien und der Technologie-Instituts in Säo Paulo, das
sich in der historischen Phase intensi- deutsch-brasilianischen Industrie- und mit seinen Ausbildungsaktivitälen für
ver Modemisierang und Refoimorien- Handelskammer Säo Paulo durchge- die Entwicklung unserer Beziehungen
tierung als Gastland für eine Prä- führt wurde. Es gab einen Überblick zukunftsweisend ist.
sentation deutscher Technologie in be- über die Möglichkeiten der umweltpo-
sonderer Weise an. litischen Kooperation zwischen ruise- Die Minister eröffneten am Vormit

ren beiden Ländern sowie über kon- tag zwei Panels: Außenminister Lam-
Eindrucksvoll war die Qualität der krete technische Verfahren im Bereich preia zmn Thema “MERCOSUL und

Fachbesucher. Allerdings war es nicht der Wasser- und Abwassertechnik so- Europäische Union” sowie Bundesmi
nister Rexrodt zum Thema “Privatisie

rung und Technologie”. Mehrere
Workshops befaßten sich nachmittags
mit den Schwerjtunktthemen Umwelt
und Technologie, Kooperationsmög
lichkeiten für kleine und mittlere Un

gelungen, über die Pächbesucher hin- wie zur Luftreinhaltung,
aus auch das allgemeine Publikum für
diese Leistungsschau in größerer Zahl
zu interessieren. Das hervorragende
Erscheinungsbild der PTBRAL hätte
einen größeren Besucherandrang ver
dient. Für die konkreten Ge-

III.

Die deutsch-brasilianischen Wirt- temehmen, Finanzierung, Versiche-
schäftsergebnisse ist allerdings die schaftstage folgten vom 28. - 30. No- rung und Dienstleistungen sowie In-

vember 1995. Die Gesamtorganisation
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vestitionen in die brasilianische Infra- Brasilien und den anderen MERCO-

struktur. Zusätzlich fand eine Koope- SUL-Staaten Argentinien, Paraguay
rationsbörse für Unternehmer beider und Umguay. Ausgehend von den Be

schlüssen des Europäischen Rates in
Essen 1994 während der deutschen

Am 29. November 1995 eröffnete EU-Präsidentschaft wurde 1995 ein

Bundesminister Rexrodt die 22. Sit- Verhandlungsmandat verabschiedet,

zung der deutsch-brasilianischen Ge- auf dessen Gmndlage die Verhandlun-

mischten Wirtschaftskommission. Un- gen schon bald erfolgreich abgeschlos-
ter Leitung von Botschafter Francisco sen werden koimten. Das interregio-
Junqueira (brasilianisches Außenmini- nale Rahmenabkommen wurde beim

sterium) und Dr. von Heydebreck, Vor- Europäischen Rat am 15. Dezember

stand Ferrostaal, beriet die Komrnissi- 1995 unterzeicluiet.

on ein breites Themenspektrum. Dazu
gehörten eine engere Abstimmung
zwischen beiden RegieiTuigen in inter
nationalen Wirtschaftsfragen, wie z.B.
in der Wl'O, sowie Fragen der Zusam
menarbeit zwischen EU und MERCO- deutsch-brasilianischen Begegnungen
SUL. Ein weiterer Schwerpunkt waren auf höchster Ebene von Politik und

konlcrete Aspekte in den bilateralen Wirtschaft gilt es jetzt, die Dynamik
Wirtschaftsbeziehungen: Fragen zur in den bilateralen Beziehungen zu er-
PrivatisieiTjng - insbesondere in den hallen und auszubauen. Beide Seiten

Bereichen Häfen, Telekommunikation, sind dazu entschlossen.

Energie und Bergbau - wurden eben
so behandelt wie z.B. nicht-tarifäre

Seiten statt.

V

Nach diesen sehr intensiven

^^.BRAL '95

Minister Rexrodt hat in Brasilia ge
genüber Ministerin Wemeck angebo-
ten, daß deutsche ExjDerten ihre Mit-

Der deutsche Vorsitzende der arbeiter über die deutschen Erfahmn-

Handelshemmnisse, Finanzienmgsfra- Deutsch-Brasilianischen Gemischten gen mit der Außenwirtschaftsförde
gen, Patentschutz, Ernährung und Wirtschaftskommission, Dr. von Hey- rung und insbesondere mit der
Landwirtschaft, Tourismus und Irans- debreck, hat die brasilianische Seite Ausführki-editversicherting infonnie-
port. An den Arbeiten der Komrnissi- bereits in Säo Paulo zur nächsten Sit- ren. Dieses Angebot wurde mit großem
on waren auf deutscher Seite beteiligt: zung für den 14. - 16. Oktober 1996 Interesse aufgenommen, und inzwi-
Unternehmer sowie die Bundesmini- nach Deutschland emgeladen. Der Ter- sehen stehen beide Seiten über die

sterien für Wirtschaft, für Emährang, min wurde so gelegt, daß die brasi- deutsche Botschaft in Brasilia in Kon-
Landwirtschaft und Forsten sowie für lianischen Untemeluner und Regie- takt, lun die Einzelheiten festzulegen.
Bildung, Wissenschaft, Forsclumg und rungsvertreter auch an der Lateiname-

'Fechnologie, zudem das Auswärtige rika-Konferenz der deutschen Wirt-
Amt und die Botschaft Brasilia.

Bundesminister Rexrodt und BDI-

von Präsident Henkel hatten wälirend derLeitung
Bundesmmister Günter Rexrodt am 10. gememsamen Brasilien-Reise ins Auge

Die deutsch-brasilianischen Wirt- und 11. Oktober sowie anschließend gefaßt, ein gemeinsames Gespräch mit
schaftstage boten für beide Seiten eine am Abend des 11. Oktober 1996 an der Vorständen von Versorgungsunterneh-
hei-vorragende Gelegenheit, einen in- Jubiläumsveranstaltung zmn 80-jäh- men sowie von Herstelleruntemehmen
tensiven Dialog zwischen Wirtschaft rigen Bestehen des Ibero-Amerika Ver- zu führen, um nach Möglichkeiten zu

und Politik sowohl über die Perspekti- eins, zu der Bundespräsident Roman suchen, wie beide Bereiche gemeinsam
ven der Zusammenaiheit auf bilatera- Herzog seine Teilnahme zugesagt hat, sich am brasilianischen Privatisierungs

prozeß beteiligen können, ln diesem
Sinne hat Bundesminisler Rexrodt be-

schaft unter

1er, europäischer und internationaler teilnehmen können.
Ebene als auch über die Probleme in

der Praxis des bilateralen Handels und

der Zusammenarbeit zu führen.
ln einem Gespräch mit dem Paria- reits bei einem Gespräch mit der

mentarischen Staatssekretär ün Bun- Stromwirtschaft am 8. Dezember 1995

desministerium für Wirtschaft Dr. Kolb an die Energieversorgungsunterneh-

kündigte der brasilianische Botschaf- men sowie am 24. Januar 1996 gegeil
ter Abdenur am 26. Februar 1996 die über Hauptvorstand und Mitgliedsun-
Besuche brasilianischer Minister und temelimen des VDMA appelliert.

IV

Für den Ausbau der Beziehungen Gouverneure für dieses Jahr an. Be-
mit Brasilien setzt sich die Bundesre- reits am 23. und 24. Mai 1996 will der BMWi und Verbände haben die Er-

gierung auch auf europäischer Ebene brasilianische Telekonununikationsmi- gebnisse der Reise in die Wirtschaft
ein. Auch hier brachte 1995 einen ent- nister Motta Deutschland besuchen hineingetragen. Sie sondieren Mög-
scheidenden Schritt nach vorn auf dem und für Investitionen im brasiliani- lichkeiten für Fachdelegationen sowie
Wege zu einer engei-en Kooperation sehen Telekommunikationssektor wer- die Grtindung von Aibeilsgruppen. Die

brasilitmischen Gastgeber hatten sichzwischen der Europäischen Union mit ben.
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gegenüber Bundesminister Rexrodt ersten Auslandshandelskammern dem Gebiet der Wirtschaftspolitik so-
und den teilnehmenden Unter- zählt, bei denen ein Umwelt-Area- wie die enge wirtschaftliche Koopera-
nehmem bereiterkläit, Fachdelegatio- Manager emgesetzt werden soll. Er soll tion z^vischen Brasilien und Deutsch-

nen aus Deutschland zu empfangen vor allem mittelständischen Umwelt- land werden also auch ün Jahr 1996

und sie üm einzelnen über die brasilia- tecluiologiefinnen den Einstieg hi den fortgeführt. Wirtschaft und Politik in

nische Privatisierungspolitik sowie - brasilianischen Markt erleichtern. Die beiden Ländern sind aufgefordert und

Projekte zu infonnieren.
Umwelttechnologien sind ein mit dem Internationalen Treuisferzen- darauf aufbauen, daß die bilateralen

Schlüsselbereich in den deutsch-brasi- trum für Umwelttechnologie m Leip- Wirtschaftsbeziehungen nicht nur tra-
lianischen Technologiebeziehungen. Es zig (ITUT) zusammen,
ist deshalb sehr zu begrüßen, daß die
Kammer in Säo Paulo weltweit zu den

Umwelt-Area-Manager arbeiten eng bereit, daran mitzuwirken. Sie kömien

ditionell gut sind, sondern sich gera
de in jüngster Zeit besonders intensiv

Die intensiven Begegnungen auf mid freundschaftlich entwickelt haben.

Die Stabilisierung in Brasilien
mit Hilfe des “Plano Real

5J

Prof. Dr. Manfred Feldsieper

Preissteigerungsraten bewegen sich je re Züge annalun, führte dazu, daß die
nach dem verwendeten Preisindex Brasilianer alles untemalunen, mn die

Der Autor lehrt Volkswirtschafts

lehre insbesondere europäische
und lateinamerikanische Geld- und zwischen 15 vH und 25 vH; und eine Menge des inflationsgefährdeten Gel-

neimenswerte Beschleunigung des In- des so gering wie möglich zu halten,Währungspolitik am Seminar für
Finanzwissenschaft der Universität dationstempos ist deraeit nicht sicht- so daß der Ausspruch des brasiliani-

bar, allerdings auch keine weitere fiihi- sehen Wirtschaftswissenschaftlers und

bare Reduzierung der im früheren Finanzministers, Mario Hen-

interaationalen Vergleich noch ünmer rique Simonsen, “0 Brasil näo tem

moeda” *, Brasilien hat kerne Währung
Im vergangenen Jahi-zehnt hat Bra- mehr, bis zur Einfühmng des Real voll

Mit dem Plano Real scheint es ge- silien sechs verschiedene Währungs- zutraf,
langen, Brasilien nach verschiedenen einheiten gekannt: CRUZEIRO; CRU- DieWähmngsstabilisiei-ungmitHil-
fehlgeschlagenen Anläufen zrmi ersten ZADO; CRUZADO NOVO, CRUZEI- fe des Plano Real unterschied sich von
Mal nach zehn Jahren - eigentlich seit RO; CRUZEIRO REAL bis hin zmn den vorausgegangenen, fehlgeschlage-
dem Zweiten Weltkrieg - einer Stabi- REAL, der seit dem 1. Juli 1994 die nen Stabilisienmgsversuchen  - insbe-

lisierung ün Sinne dauerhaft niedriger neue Währung Brasiliens darstellt, sondere dem Plano Cnizado (Februar
Inflationsraten näher gebracht zu ha- auch dokumentiert durch das physisch 1986) und dem Plano Collor (März
ben. Erstmals ist nach fast zwei Jali- neue Erscheinungsbild der umlaufen- 1990) - unter anderem dadurch, daß
ren nach der Implementierung eines den Banknoten. Die fortgeschrittene auf sogenamite heterodoxe wirtschafts-
Refonnplanes dessen Scheitern nicht offene Inflation in der zweiten Hälfte politische Maßnahmen (etwa Lohn-
zu konstatieren. Und die - auf Jahres- der 80er und zu Beginn der 90er Jah- und Preisstopp) und schockartige, ab

rate hochgerechneten - aktuellen re, die streckenweise hyperinflationä- rupte Stabilisierungsmaßnahmen ver-

zu Köln. Professor Feldsieper
kennt Brasilien durch zahlreiche

Studienaufenthalte und Reisen im
Land

recht hohen Inflationsrate.

Ein TIP - eine Chance in Brasilien-\

POTJSADA Fl.nP DA MA
(Hotel und Internationales Kulturzentrum)

äo Francisco 162, 53120 0L11\IDA-CAP1V10/PF, Brasil,
Tel/Fax: 0055 81 429 22 66

bieten schönste Unterkünfte - mit Meerblick Restaurant

Brasilianischkurse Ausflüge Projektkontakte/-arbeit
Wir suchen; Mitarbeiter, Pächter, Förderer.^ :

v.:s

.  V V

,v

ii

FFP REISEN INTERNAL KG, Tel: 00821 51 92 11
Pau Brausil, Fax: 02302 80 16 84
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In der ersten Phase (Ende 1993/ nungseinheit URV (unidade real dezichtet wurde. Fast ein dreiviertel Jaltr,

bevor es zur Einfühmng des Real kain, Altfang 1994) wurde eine - vortiberge- valor) eingeflihrt. Preise und Lölme

wurden die Pläite zur Wälinmgsstabi- hende - Konsolidieimig der öffentli- konnten nunmehr (auf freiwilliger Ba-
lisiemng vorgestellt und in dem sich eben Haushalte, insbesondere des Run- sis) auf diese inflationsgesicherte Re-

dann ergebenden Dialog zwischen deshaushaltes und der Sozialversiche- cheneinheit (mit tagtäglicher Anpas-
Wirtschaft und Regiemng noch teil- rang, angestrebt und eraeicht. Dies ist sung) umgestellt werden, wälirend die

weise modifiziert. Unter geldpsycho- für alle erfolgreiche Währangsrefor- tatsächlichen Zahlungen weiterhin mit
logischen Gesichtspunkten ist viel- men eine ganz entscheidende Voraus- dem inflationäi'en Geld, dem Crazei-
leicht bedeutsam, daß der Plano Real Setzung“; denn die Defizite der öffent- ro Real, durchgeführt wurden. Die

der erste Stabilisierangsplan wai-, der liehen Haushalte sind die Triebfeder Preise konnten wälirend dieser Peri-

auch die Substitution des gesamten der Inflation, selbst wenn diese sich in ode frei angepaßt und verändert wer-

umlaufenden Bargeldes durch neue einem späteren Stadimn durch Inde- den, solange sie noch nicht auf die
und in ihrem physischen Erschei- xierangspraktiken u.ä. teilweise ver- parallele Recheneinheit umgestellt
nungsbild völlig andere Banknoten selbständigen sollte (BehaiTungsinfla- waren. Nach der Umstellung in URV

tion). mußten sie in URV zunächst unverän-vorsali.

In der zweiten Phase (Anfang März dert bleiben, veränderten sich aber im

no Real ging grundsätzlich in drei bis Ende Juni) wurde die indexierte, inflationären Geld gemäß der Entwei-
realwertgesicherte parallele Rech- tung des inflationären Geldes gegen-

über der URV. In komplizierten Ver
handlungen mit Unternehmen und
Gewerkschaften gelang auch die Um
stellung der Löhne und Gehälter auf
die neue Recheneinheit URV, ohne daß

Die Stabilisierang mit Hilfe des Pia-

Etappen vonstatten:

XAVIEM., BERMARBES, BRAGAN^IA

Anwaltssozietät
dies mit einer (inflationär wirkenden)
Reallohnerhöhung verbimden gewesenAlberto Xavier

Maria Regina Mangabeira Albemaz Lynch
Joäo Afonso da Silveira de Assis

Horacio Bernardes Neto

Alberto de Orleans e Braganga

Helena de Araüjo Lopes Xavier

Roberto Liesegang

wäre.

Mit Beginn der dritten Phase (1. Juli
1994) wurde das alte umlaufende in-
flationäi-e Geld durch die neue Geld

einheit Real ersetzt und alle in der al

ten Währung ausgedrückten
Geldgrößen auf die neue Währung
umgestellt. Als Umrechnungsfaktor
wurde das Verhältnis von 1 URV ge
genüber dem Crazeiro Real genom
men, das von der Zentralbank für den

letzten Werktag des Monat Juni 1994
auf 2.750,— festgestellt worden war.
M.a.W alle Bargeldbeträge, Guthaben
auf Konten sowie alle sonstigen Forde
rungen und Verbindlichkeiten in Cra
zeiro Real wurde durch 2750 geteilt
und der so ermittelte Wert als Real aus

gewiesen. Monetäre Größen, die be
reits in URV ausgedrückt waren, wur
den 1:1 in Real überführt. Das alte

umlaufende Bargeld wurde durch eme
landesweite Aktion innerhalb weniger
Tage gegen das neue Bargeld in Real
ausgetauscht.

Als nominaler Anker der neuen

Wälirang wurde das Wechselkursvei-
hältnis von 1:1 zum US-Dollai' gewählt,
wobei die Zentralbank dies als den

maximalen Wert betrachtete, eine

Aufwertung des Real gegenüber dem
Dollar aber durchaus zuzulassen bereit

war. Zu einer solchen - vorübergehen
den - Aufwertung kam es auch schon

Nanci Gama

Marcos Medeiros Coelho da Rocha

Roberto Duque Estrada
Ana Luisa Castro Cunha Derenusson

Daniel Seixas Gomide

Raphael Nehin Correa

Joäo Claudio de Luca Junior

Maria Edith Caldas Bertoletti

Sergio Paulo Villafa Junior

Francine Michaluate Arap

Renato Cortes Neto

Maria Gabriela Campos da Silva

Danielle da Costa Leite Borges

Thereza Mariä Sarfert
Vinlcius Jimenes

Cristiana Correa Conde

FREUEN SICH, DIE GRÜNDUNG IHRER
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kura nach der Währungsumstellung, hohen brasilianischen Zinsen (nomi-
als hohe Kapitalzuflüsse und eine ver- nal sowie real) angelockt wurden, ist Klasse in Brasilien - im Gegensatz zu

minderte Nachfrage nach US-Dollar das Defizit bisher finanziert worden. Argentinien - noch nicht für eine von
aus Grtinden einer venninderten Not- Kommt es zu einem Stocken dieser politischen Vorgaben und Interessen
Wendigkeit zur Inflationssichemng ün Kapitalzuflüsse, etwa weil die brasi- unabhängige Geldversorgung, etwa
Verbund mit den hohen Zinsen, die die lianischen Zinsen deutlich zumckge- durch die Gewälimng einer geldpoli-
brasilianische Zentralbank am Markt führt werden müssen oder weil sich tischen Autonomie an die Zentralbank,

durchsetzte, kui-zfristige Anlagen in Abwertungseiwartungen einstellen, so und den Verzicht auf eine Euinahmen-
Real überaus attraktiv erscheinen ließ, sind drastische Kapitalabflüsse und erzielung mittels der Inflationssteuer
Auf dem Höhepunkt der Aulwertungs- eine bedeutende Abwertung des Real entschließen können,
welle erbrachte ein US-Dollar nur noch nicht auszuschließen. Auch die hohen

Denn drittens hat sich die politische

Solange diese drei Problembereiche
83 Centavos. Mit den jüngsten Be- Devisenreserven der brasilianischen keine dauerhafte, stabilisierungskonfor-
schlüssen (Januai-1996) das Kursband Zentralbank könnten diesen Prozeß me Lösung erfahren, bleibt der Stabi-
für den Real von 0,97 bis l,06US-Dol- nur begrenzt aufhalten. Durch eine lisierungsprozeß m Brasilien m einer
lar auszuweiten, hat die Zentralbank beträchtliche Abwertung ergäben sich prekären Zwischenphase, wenngleich
zu erkennen gegeben, daß der nomi- aber neue inflationäre Schocks. Die die hyperinflationären Exzesse wohl
nale Anker von 1 gegenüber dem US- Entwicklung in Mexiko Ende 1994 / der Vergangenheit angehören dürften.
Dollar - angesichts der fortbestehen- Anfang 1995 dient als anschauliches

den inflationären Entwicklung in und abschreckendes Beispiel.
Brasilien - auf Dauer nicht aufrecht zu Zweitens ist der Ausgleich der öf

fentlichen Haushalte in Brasilien noch '  SIMONSEN, Mario (1993), “0 Brasil
näo tem moeda”, in: Conjuntura Economica,

Die Währungsreform mit Hilfe des nicht dauerhaft gesichert. Nicht ausge- Vol. 47 No. 9 S. 7-10.
Plano Real hat zu einer für die brasi- schlossen ist es, daß es auch wieder zu

erhalten sein wird.

-  BAHR, Christa, Ansätze zu einer Theo

rie der Wälinmgsrefomi, Institut für Wirtschafts
politik an der Universität zu Köln, Köln 1994,
S. 81 ff.

lianischen Verhältnisse der letzten vier einer monetären Alunentierung der
Jahrzeltnten drastischen Senkung der Defizite der öffentlichen Haushalte

Inflationsrate geführt. Allerdings ist die durch die Zentralbank kommt.

Geldentwertung - bei Inflationsraten
um 20 vPI pro Jahr - noch weit entfernt
von dem, was etwa in Argentinien mit
Hilfe des Plano Cavallo innerhalb kur-

Reüable information on Brazilian Business

zer Zeit erreicht wurde. Zudem ist

noch keineswegs sicher, daß die Infla
tionsraten in Zukunft weiter abnehmen

und nicht wieder steigen werden.
Von drei Seiten droht einer dauer

haften Stabilisierung noch Gefahr. Die
Fixierung des Real gegenüber dem
Dollar hat zwar Inflationsimpulse aus
dem Ausland reduziert und zudem den

inländischen Wettbewerbsdruck erhöht

und damit Preisauftriebstendenzen

gebremst. Da aber der Stabilisierangs-
prozeß mit “Inflationsresten” aus der
Vergangenheit belastet wai' und es zu
dem zu weiteren inflationären Ent

wicklungen gekommen ist, hat dies zu
einer beträchtlichen realen Höherbe

wertung des Real geführt, so daß man
eindeutig von einer Überbewertung
sprechen kann. Folge dieser Überbe
wertung ist die drastische Verringemng
des zuvor vorhandenen Handelsbilanz

überschusses. Inzwischen ist die Han

delsbilanz negativ, und in Verbund mit
den Zinszahlungen auf die brasiliani
sche Auslandsschuld ergibt sich inzwi
schen ein Defizit in der Leistungsbi
lanz, das 3 vH des BIP überschreiten.

Durch Kapitalzuflüsse, die durch die

"J MERcaisw
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What they say about Brazil
“Brazil is one of the couniries going in the right dircction. vcry fast.” - Kcnncüi Clarke, British
Qianceilor of the Exchequer. January 1996.

“Brazi! is on the verge of a major Step forwartl.” - Frcderick Gibbs. President of Uöyds Bank in l.^lin
America. January, 1996.

•‘The signs look good ...Inflation i.s being tamcd.”The Econofnist's “The World in 1996."

What you should do about it
Keep you finger on the pulse by subscribing lo:

GAZETA MERCANTIL
INTERNATIONAL WEEKLY EDITION

Written ln Engiish, üiis 20-page magazine is a comprehensive bullctin on the trade, agriculturc. financc,
polilics and economy of Brazil.

Produced by the highly respectcd daily ncwspaper Gazeta Mercantil - Brazil’s premier financial
publication - the International Weekly Edition is  a must for ihosc wishing to be informed about the
opportumties unfolding in this dynamic inarketplacc,

For a free sample copy, and details of a special offcr for new subscnbcrs, contact:

Gazeta Mercantil (UK) Ltd
6A Jodrell Road, London E3 2LA
Tel/Fax: +44(0) 181-52.5 001 i
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A estabiliza9äo no Brasil atraves
do “Plano Real jj

A estabilizagäo damoeda com a aju- zeiro real. Duraiite esse perlodo os
da do Plano Real se difere das tentati- pregos puderam ser ajustados e altera-
vas de estabilizagäo anterionnente fra- dos livremente, contanto que näo fos-
cassadas, principalmente do Plano sem convertidos na unidade de conver-
Cmzado (fevereiro de 1986) e do Pia- säo paralela. Os precos deveriam apös
no Collor (mai-co de 1990). No Plano a conversäo em URV permanecer inal-
Real abriu-se mäo das chamadas me- terados nessa unidade de valor, mas

Prof. Dr. Manfred Feldsieper

O aiitor e professor de economia no
Instituto de Ciencias Financeiras da
Universidade de Colönia, sendo

didas heterodoxas de cunho politico e conlinuariam a alterar seu valor em
economico, como congelamento de sa- moeda inflacionaiia, confonne a des-
lärios e pregos, e das medidas abrap- valorizagäo diäiia frente ä URV Apös

especialista em polftica monetdria
europeia e latino-americana.
O Professor Feldsieper conhece o
Brasil atraves de iniimeras pesqitisas tas de estabilizagäo. Os planos de esta- dificeis negociagöes com empresai'ios

bilizacäo da moeda foram apresentados e sindicatos alcangou-se a conversäo
durante quase nove meses antes da dos salärios na nova unidade de con-
implantagäo do real, sendo paixiahnen- verslo URV, sem que isso fosse acopla-

Depois de värias tentativas fracas- te modificados devido ao diälogo re- do a um aumento salarial real com
sadas o Brasil parece ter conseguido sultante entre os representantes da eco- efeito inflacionärio.
alcaitgar atraves do Plano Real uma nomia e do governo. Talvez tenha sido
estabilizagäo da economia com baixas importante do aspecto psicolögico do
taxas de inflagäo. Este fato se da pela Plano Real cjue este tenha representa- lu de jtilho de 1994 foi substituida toda
primeira vez em dez anos, em prindpio do o prüneiro plano de estabilizagäo a antiga moeda inflacionäria pela nova
desde a Segtmda Guerra Munclial. Pela onde previu-se a substituigäo de todas unidade monetäria, o real. Ao mesmo
primeira vez näo se constata depois de as notas circulantes por notas completa- tempo foram convertidos todos os va-

lores monetarios anteriores em valo-

e viagens feitas no pais.

Com o comego da terceira fase em

dois anos da implantagäo deste plano mente novas.
de refonna econömica o fracasso do res da nova moeda. Como fator de con-

mesmo. A atual taxa de aumento de A estabilizagäo pelo Plano Real rea- versäo foi utilizada a relagäo de  1 URV
pregos anual varia entre 15% e 25%, lizou-se basicamente em tres etapas: na para 2.750,00 cmzeiros reais, valor este
dependendo do Indice de pregos utili- primeira fase do plano na virada do ano correspondente ao fixado pelo Banco
zado no cälculo. Por mn lado näo hä de 1993 objetivou-se a consolidagäo do Central no ultimo dia util do mes de
Sinais dignos de mengäo de luna ace- organiento püblico, principalmente das junho de 1994. Isto significa que todos
leragäo da inflagäo, näo havendo ao contas da Uniäo e do seguro social, os pagamentos e Saldos bancärios, bem
mesmo tempo nenhuma redugäo sensl- sendo esta temporEU'iamente alcanga- como creditos e dividas em cmzeiros
vel do indice de inflagäo, sendo este da. Esse e mn preceito de vital impor- reais deveriam ser divididos por 2750,
ainda bastante elevado em comparagäo täncia para uma refonna monetäria obtendo-se assim o novo valor em

beni-sucedidtr, pois o deficit do orga- reais. Valores monetärios que jä eram
mento püblico e o motor da inflagäo, expressos em URV foram convertidos

0 Brasil teve na ultima decada seis mesmo essa criando em um estägio 1:1 em real. 0 dmheiro em circulagäo
moedas diferentes: o cmzeiro, o cm- posterior uma dinämica pröpria atra- foi substituido em poucos dias em todo
zado, o cmzado novo, novamente o cm- ves de präticas de indexagäo ou seine- o pais pela nova moeda, o real,
zeiro, o cmzeiro real e finahnente o Ihantes (inflagäo inercial).
real, sendo este a nova moeda brasi-
leira desde o dia lu de julho de 1994. Na segunda fase do Plano Real ent- moeda foi escolhida a relagäo cambial
A nova unidade monetäiia assume tarn- re o comego de margo ate o final de de 1:1 para o dölar americano. OBan-
bem um aspecto fisico proprio atraves junho de 1994 foi introduzida uma co Central considerou este o valor mä-
das novas notas circulantes. A inflagäo unidade de conversäo paralela indexa- ximo em relagäo ao dölar, mas admitiu
progressiva e eminente na segunda da e com um valor real assegurado. uma valorizagäo do real frente ä
metade dos anos 80 e no inicio dos anos Esta unidade foi denominada URV moeda americana. Uma valorizagäo
90 assumiu parcialmente feigöes hiper- (unidade real de valor) e poderia ser temporäria deu-se logo apös a conver-
inflacionärias. Isso levou os brasileiros utilizada voluntariamente a partir da- säo monetäria em reais, por ocasiäo de
a manter o mais reduzida possivel a quele momento na conversäo de pregos uma grande afluencia de capitais e mna
quantidade de moeda inflacionada. Ate e salärios, sendo essa unidade de con- procura reduzida de dölares, causada
a introdugäo do real valia a afumagäo versäo imune ä inflagäo atraves de rea- pela redugäo da necessidade de prote-
do economista brasileiro e ex-Ministro justes diärios. Ao mesmo tempo os ger o dinheiro contra a agäo infla-
da Fazenda Märio Henrique Simonsen pagamentos continuaram a ser efetiva- cionäria. Esse fato, associado aos juros
que dizia, “o Brasil näo tem moeda” ‘. dos com a moeda inflacionäria, o cm- altos impostos pelo Banco Central bra-

intemacional.

Como äncora nominal da nova
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sileiro no mercado financeiro, fez com

que investimentos a curto prazo em

reais parecessem atraentes.

Uma estabilizacäo economica dura- devido ä queda acentuada dos juros ou
doura e ameacada de tres fornias. 0 ä expectativa de desvalorizagäo da
acoplamento do real ao dölar reduziu moeda, näo pode-se excluir a possibi-
impulsos inflacionärios vindos do ex- lidade de uma emanagäo drästica de
terior e amnentou a concorrencia in- Capital extemo, bem como uma desva-

terna, evitando assim uma alta dos lorizacäo significativa do Real. Mesmo

precos no pals. Por outro lado o pro- as elevadas reservas de divisas do Ban-

cesso de estabilizagäo foi comprometi- co Central brasileiro sö poderiam de-
do atraves dos “restos inflacionarios” ter parcialmente este processo, ja cjue
do passado e de novos processos infla- atraves de uma desvalorizacäo consi-

cionärios que surgiram. Isso levou a derävel da moeda ocorreriam novos

uma valorizacäo real da nova moeda, choques inflacionärios. 0 processo
de tal forma que pode-se atestar uma ocorrido no Mexico na virada do ano

evidente supervalorizacäo da nova uni- de 1994 serve como exernplo concreto
dade monetäria. Como conseqüencia e causador de apreensäo.
dessa supervalorizacäo constata-se a
diminuicäo do superävit antes existente A segunda fonna de amea^a ao pro-
na balanca comercial, apresentando-se cesso de estabilizacäo e o equilibrio
atualmente um saldo negativo. Este ainda näo assegurado de fomia dura-

fato associado ao pagamento dos juros doura do orcamento publico brasilei-
da divida externa brasileira resulta ro. Näo pode ser exclulda a possibili-
num deficit no balango das transacöes dade de o Banco Central cobrir

correntes que supera a marca dos 3% novamente o deficit do orgamento
do Produto Intenio Bruto. Este deficit publico com rectirsos monetärios

foi cobeito ate o momento pelo afluxo pröprios.
de Capital extemo que foi atraido pe-
los altos juros nominais e reais pagos Finalmente  o processo de estabili-
no Brasil. Ocorrendo um estancamen- zacäo e ameacado, ao contrario do que
to da entrada deste Capital extemo, ocorreu na Argentina, pela indecisäo

da classe polltica brasileira em implan
tar um provimento monetärio indepen
dente de Interesses e circunstäncias

politicas atraves da concessäo de uma
autonomia politico-monetäi’ia ao Ban
co Central. Soma-se a isso tambem o

fato de a classe politica brasileira ain
da näo ter abrido mäo do processo in-
fiacionärio como fonte de receita.

No ponto cufminante do processo de
valorizacäo um dolar custava apenas 83
Centavos de real. Com as liltimas me-

didas tomadas em janeiro de 1996 de
alteracäo da banda de vai'iacäo cambi-

al do real entre 0,97 e 1,06 dölares

americanos, demostra o Banco Central

que a äncora nominal de 1:1 fi'ente ao
dölai' näo poderä ser mantida perante
a contlnua evolucäo inflacionaria no

Brasil.

A refoima monetäria com a ajuda do
Plano Real resultou em uma redugao
drästica da taxa de inflacäo, levando-
se em conta as taxas brasileiras das ul-

timas quatro decadas. No entanto a
desvalorizacäo monetäria com taxas

inflacionäiias em torao de 20% ao ano

ainda estä longe de alcancar os resul-
tados atingidos em curto prazo pelo
Plano Cavallo na Argentina. Alem dis-
so aüida näo pode-se assegurar se a
taxa de inflacäo futura decairä ou

voltarä novamente a crescer.

Hotel Gloria

Rio de Janeiro,

67 Jahre alt Enquanto esses tres problemas näo
forem solucionados de foima duradou-

ra e em confomiidade com um proces
so estabilizador, o plano de estabili
zacäo brasileiro permanece num
estägio intemiediärio precärio, con-
ciuanto os excessos hiperinflacionärios
deveni pertencer ao passado.

Das Hotel Gloria liegt äußerst günstig
für Besucher von Rio de Janeiro

(Touristen und Geschäftsreisende) am Flamengo-Strand,
in der Nähe des Geschäftszentrums und 10 Minuten (Taxi)

vom Copacabana-Strand entfernt.
Tradu^äo Michael Pritsche e

Vicente Arioli

Rua do Rüssel, 632, Telefon: 205-7272, Telex: 2123623
’  SIMONSEN, Mario (1995), “0 Brasil

näo tem moeda”, in: Conjuntura Economica,
Vol. 47, No. 9,S. 7-10.20 % Ermäßigung für Mitglieder

der Deutsch-Brasilianischen Gesellschaft

gegen Vorzeigen der Mitgliedskarte. ^  BAHR, Christa, Ansätze zu einer Theo

rie der Wähmngsreform, histitut llir Wirtschafts
politik an der Universität zu Köln, Köln 1994,
S. 81 ff.
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stuft. 35 Prozent komiten sich zu die-

Bilanz einer Messe ser Frage noch nicht äußern.
Die optische Präsentation der FE-

Die hDBRAL — Deutsch-Brasiliani- ben an, ihr Brasilienengagement  nach BRAL bezeichneten 85 Prozent der

sehe Technologie-Ausstellung un Mer- der Messe noch zu verstärken,

cosul (27.11.-03.12.1995, Säo Paulo)
wai'ftirdie Aussteller ein voller Erfolg, waren die Aussteller zufrieden, dies zufrieden und nur drei Prozent nann-

Dies ergab eine schriftliche Befragung jedenfalls gaben 65 Prozent bei der ten es ausreichend,

des AUMA gegen Ende der Veranstal- Befragung tui. Die Qualität der Besu- 16 Prozent der Aussteller nutzten
tung. Die Hauptziele der Aussteller eher wurde sogar von 95 Prozent der die FEBRAL für einen ersten Einstieg
—Kundenwerbung/Kontaktpflege, Aussteller als gut bis mittel bezeicluiet. m den brasilianischen Markt. Derweit-

Imagewerbung, Marktbeobachtung 30 Prozent registrierten Fachbesucher aus größte Teil (84 Prozent) gab air, den

und Einführung von Produkten/Lei- auch über den Großraum Säo Paulo Mairkt in der ein oder anderen Form

stungen — wurden durchweg vollstän- hinaus, über 15 Prozent auch aus an- bereits vorher bearbeitet zu haben. Al-

dig oder teilweise erreicht. Nur weni- deren Ländern. Die Aussicht für ein lerdmgs war die Beteiligung an brasi-

ge konnten ihre Ziele nicht Naclrmessegeschäft wurden von 63 lianischen Messen für 52 Prozent der

Prozent der Teilneluner als gut einge- Aussteller kein Thema, weil keine oder
nur zu unbedeutende Faclimessen mi

Lande vorhanden sind bzw. andere

Marketinginstrumente als effektiver
erachtet werden.

Als Fazit bleibt festzuhalten: Die

FEBRAL 1995 hat sich für die Betei

ligten gelohnt. Sie gab dem deutsch
brasilianischen Handel im Ralimen des

Lateinamerika-Konzeptes der Bundes-
regiemng und der Lateinamerika-In-
itiälive der deutschen Wirtschaft wei

tere wichtige hnpulse.

Aussteller als sehr gut oder gut, 12 Pro-
Auch mit der Zahl der Fachbesucher zent waren mit dem Erscheinungsbild

verwirklichen.

Zur Vertretersuche eignete sich die
FEBRAL ebenfalls. 86 Prozent der

Aussteller, die dieses Ziel verfolgten,
gaben an, es mehr oder weniger reali
siert zu haben.

Selbst die Ziele Vertragsabschlüsse/
Auftragserteilung sowie Kooperation/
Lizenzvergabe konnten von der Mehr
heit der Aussteller zumindest teilwei

se erreicht werden (Vertragsabschlüs
se/Auftragserteilung von 57 Prozent
der Aussteller und Kooperation/Li FEBRAL'95
zenzvergabe von 67 Prozent der Aus
steller). 82 Prozent der Befragten ga-

27.11.-3.12.95
Gerd Bettermann /AUMA

FEBRAL: Glückliche Verbindung
zwischen Kultur und Wirtschaft
Fazit zum Kulturprogramm der deutschen Industriemesse in Säo Paulo

In enger Kooperation entwickelten
Klaus Kinkel an die Wirtschaft, kultu- der Vorsitzende des Kulturausschusses

relle Aktivitäten im Ausland stärker als der FEBRAL, Dr. Hans Werner Huss

bisher zu unterstützen. Durch einen (Mannesmaiui S.A), der Direktor des

solchen “hnage-Transfer” lasse sich die Goethe-Instituts in Säo Paulo, Dr. Die-
ökonomische Attraktivität Deutsch- ter Strauss und Wolf-Rüdiger Braun,
lands steigern. Daß dieser Appell vor der Gesellschafter der Kulturbera-

dem Hintergrund sinkender Zuschüs- tungsfinna CulturConsult in Bad Hon-
se an die kulturellen Mittlerorganisa- nef, und bilaterale Institutionen ein

tionen nicht frei von Eigennutz war, sei Konzept, das den Vorstellungen eines
nur am Rande bemerkt. Das Kultuipro- anspruchsvollen Großstadtpublikum in
gramm der fTBRAL zeigte jedoch, daß Säo Paulo gerecht wurde,
die Idee funktionieren kann. Die in

Brasilien ansässige deutsche Wiitschaft
wai' für die komplette —und großzügi- in weiten Teilen sogar die Erweutun-
ge — Finanzierung des erfolgreichen gen. Zwei Beispiele seien dazu er-

Kulturyrrogramms selbst verantwort- wähnt:
lieh.

Kürzlich appellierte Außemiiinister

Der Erfolg dieses Konzepts übertraf

Die Ausstellung “Langsdorff revista-
do” im MASP:

Die Gegenüberstellung von Zeich
nungen, die bei der Langsdorff-Ex-
pedition im 19. Jahrhundert ent
standen, mit Werken junger, zeitge
nössischer Künstler, die sich auf die

Spuren Langsdorffs gemacht hatten,
war schon vor ihrer Eröffnung ein
“Remier”. Die großen Tageszeitun
gen berichteten ausführlich und
breit über diese Ausstellung. Die
Besprechungen der stai'k besuchten
Ausstellung waren überaus positiv.
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se: selbst ausgefallene Veraiistcdtungen H Mitglieder der Jazz-Fomiation von
etwa mit neuer Kammennusik oder

Jazz trafen auf begeisterungsfähige
Zuhörer. Die Open-Air-Konzerte im

Schon eine Stunde vor den Darbie- Parque Ibirapuera lockten zehntausen-

tungen des Windsbacher Knaben- de Menschen an.
chors war in der Kirche kein Sitz-

Hemieto Pascoal treffen sich in Kür

ze in Köln mit ihren deutschen Part

nern, um eine Komposition zu ei
nem Umweltprojekt auf CD einzu
spielen.

ü Aufführung des Weihnachts-
oratorimns in der Kirche

Consolacäo:

Die Symbiose von wirtschaftlicherplatz mehr zu haben. Frenetisch
feierten die Zuhörer, die bis auf die beiden Kulturkreisen zeigte bereits und künstlerischer Kompetenz war in

Brasilien während der FEBRAL außer-

Die Kooperation von Künstlern aus

Straße vor der Kirche standen, die Folgen:
deutschen Musiker. Vielen standen ordentlich erfolgreich. Das Kultiupro-

■ In Salvador da Bahia soll eine Pro- gramm der FEBRAL trägt beispielhaf-
duktion der Beethoven-Oper “Fide- te Züge und dient auch als Modell für

lio” mit deutschen und brasiliani- künftige Kulturarbeit im Ausland,
sehen Mitwirkenden entstehen.

W

Tränen in den Augen.

Auch die anderen Konzerte und

Ausstellungen fanden großes Interes-
olf-Rudiger Bra.

Sachsen -

Handelspartner auf der FEBRAL
Als Handelsmetropole gelangt Leip- und Anlagenbau bewertet. Hier

zig immer mehr in das Blickfeld inter- wünscht man sich weitere Partner und

essierter Unternelrmer. Mit dem neu- Unterstützung auf brasilianischer Sei

en Messegelände steht ein Kommuni-
kations-, Kongreß- und Ausstellungs
zentrum zur Verfügung. Sächsische
Unternehmen beteiligten sich vom förderung Sachsen GmhH m Curitiba/

27.11. bis zum 03.12.1995 an der deut- Brasilien organisiert Gespräche mit
sehen Technologieausstellung Febral Unternehmen, Verbänden und Vertre-

’95 in Säo Paulo. Eingebettet in die tern politischer Einrichtungen. Der
Annälierung zwischen der EU und der Austausch von Fiimeninfonnationen,
südamerikanischen Wirtschaftsge- die Anbahnung von Kooperationen
meinschaft Mercosul hot diese Ausstel- bzw. der Austausch von Fakten zmn

te.

Eine Repräsentanz der Wirtschafts-

Sachsen hat wie kaum ein anderes

deutsches Bundesland zur industriel

len und kulturellen Entwicklung
Deutschlands beigetragen. Viele All
tagsgegenstände wurden in Sachsen
erfunden, wie z.B. das Mundwasser,

die Zalmpasta oder der Kaffeefilter. So
mancher deutsche Konzern wurde hier

gegriindet. Im Südosten Deutschlands
gelegen grenzt es als einziges Bundes
land an zwei osteuropäische Länder,
Polen und die Tschechische Republik,
und bietet Unternehmen mit dieser

Lage große strategische Vorteile. lung der deutschen Industrie, vor al- Wirtschaftsstandort Sachsen erfolgt
lern dem Mittelstand, die Gelegenheit, somit direkt vor Ort. Sachsen unter-

Produkte und Leistungen für die Märk- streicht damit sein Interesse an inten-
te Südamerikas anzubieten. siven Handelsbeziehungen Beziehun

Die wirtschaftliche Entwicklung der
letzten Jalire hat gezeigt, daß Sachsen
an seine Traditionen aitknüpft und bald
wieder zu den “Motoren” unter den

Regionen zählen wird. Das reale Wirt-
scheiftswachstmTi des BmttoLnlandpro-
duktes lag 1995 hei 7,7 Prozent und
wai' damit das höchste aller deutschen

Bundesländer. Allein von Anfang 1990
bis Dezember 1994 sind rund 194.000

neue Unternehmen und Hmdwerksbe-

triebe in Sachsen entstanden. Dahei

wird besonders viel Wert auf die Ent

wicklung eines leistungsstai'ken Mittel
standes gelegt. Sachsen verfügt mit
semen neun Universitäten und Fach

hochschulen, den acht Fraimhofer-Ein-

richtungen und den 42 Forschungs-
GmhH’s über eine exzellente

Forschungsinfrastruktur.

gen zu B ras i 1 ien.
Der Freistaat Sachsen beteiligte sich

zusammen mit dem Freistaat Bayern
und Nordrhein-Westfalen mit einem

Infomiations- und Ser- Kontakt:gemeinsamen
vicecenter. Sächsische Untemelimen

Wirtschaftsförderung Sachsen GmbH
Repräsentanz Brasilien
Bertolt-Brecht-Allee 22,

komiten auf diesem Weg neue Mäi'kte
erkunden. Die 12 sächsischen Ausstel

ler wollten die Messe nutzen, um er- 01309 Dresden
ste Kontakte zu Partnern in Brasilien

Ruo: Marechal Deodoro, 235 -Cj. 602
Telefon: 035 1 / 3 1 99 10 00

zu knüpfen und bestehende Lieferbe
ziehungen auszubauen. Der Fachbe
such und das Nachmessegeschäft wei- Curitiba
den von den Unternehmen als gut bis Telefax: 0351/ 31 99 10 99

sehr gut bewertet. Besonders optimi- Telefon/Fax: 0055- 41- 22 54 536
stisch werden die Chancen in der

Agrotechnik, Lebensmittelverarbei- http://www.saxony.de
tung, Umwelttechnik, im Maschinen-
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Nordrhein-Westfalen

macht in Brasilien mobil

von rund 7,5 Milliarden DM. Die

NRW-Wirtschaf'l exportierte Wai'en im
Wert von rund 4 Milliai’den DM, sie .

importierte Waren im Wert von rund
5,5 Milliarden DM. Hauptexportgiiter
waren dabei Maschinen, chemische

Lateincunerika ist für Deutschland sowie elektrotechnische Erzeugnisse,
und Nordrhein-Westfalen unter politi- Hauptimportgüter waren Eisenerze,
sehen, wirtschaftlichen, entwicldungs- Fleischwai-en und Erdöl,

und Lunweltpolitischen Gesichtspunk
ten eine wichtige Region. Dateiname- teinamerikanischen Ländern dürfte die

rika gehört zu den aufstrebenden Voraussetzungen für Investitionen
Märkten der Welt. Mit lund 450 Mil- nordrhein-westfälischer Unternehmen

lionen Einwohnern und einem Brut- dort verbessern.

Hartmut Krebs ist Staatssekretär

im Ministerium für Wirtschaft und

Mittelstand, Technologie und
Verkehr des Landes NRW.

Der Aufbau neuer Strakturen in la-

tosozitüprodukt von über einer Billion
US$ ist es ein bedeutender Markt.

NRW-Staatssekretär Hartmut Krebs

Die Lateinamerika-Initiative der

Auf diesem Subkontinent vollzieht deutschen Wirtschaft und das Latein- beteiligt. Nordrhein-Westfalen wird
sich ein deutlicher Integrationsprozeß. amerika-Konzept der Bundesregie- sich auch an der Finanzierung des
Als Folge davon hat der intraregionale rang, das am 17. Mai 1995 vorgestellt Deutsch-Brasilianischen Technologie-
Handel zugenommen. Der Mercosul wurde, stellen ein Gesamtkonzept für Instituts in Säo Paulo beteiligen. Das

(Argentinien, Brasilien, Pai'aguay, Um- die Aktivitäten gegenüber Dateiname- Insti tut hat sich zur Aufgabe gestellt,
guay) ist hierfür ein markantes Bei- rika dar. die Liüider der Bundesrepu- brasilianische Teclmiker und Ingenieu-
spiel. Es ist zu erwarten, daß dem- blik bringen sich in dieses Gesamtkon- re so weiterzubilden, daß sie mit pra-
nächst auch Chile dem Mercosul zept ein So hat sich Nordrhein-West- xisbezogenen Kenntnissen auf deut-

falen an der Febral95 in Säo Paulo mit schein Fachhochschulniveau in den je-
Nordrhein-Westfalen hatte 1994 mit einem Gemeinschaftsstand zusainmen welligen Unternehmen sofort ehisatz-

Lateinamerika ein Handelsvolumen mit den Ländern Bayern und Sachsen fällig sind.

beitreten wird.

Notizen

Brasiliens Wirtschaft

präsentiert Wachstum
und Stabilität

wie zum Beispiel im Erdölbereich.
Diese Revision hat bemi Auslandska

pital große Hoffiiungen geweckt. Au
ßerdem sind nun die gesetzlichen Vor-

Brasilien hat sich für mehr Markt bereitungen für einen Abbau des

und weniger Inflation entschieden. Personalüberhangs im öffentlichen

Dank des vor eineinhalb Jahren ein- Dienst gemacht. Abgerandet wird das
geleiteten “Real-Planes” ging die mo- positive Bild durch die wohl unwider-

natliche Geldentwertungsrate von 40 rafliche, wenngleich auch schleppen-
bis 50 auf 1 bis 2 Prozent zuriiek. Für de, Privatisierung von Staatsbetrieben
dieses Jalir wird auf eine Jaliresrate sowie die extrem hohen Devisenreser-

Empfängerländer von Investitionen
aus den USA: (Zeitraum 1991-1995)

Land US-lnvestitionen

(in Mrd. US$)
6,25

6,24

Brasilien

Kanada

Großbritannien

Mexiko

Deutschland

Frankreich

Irland

6,05
4,14

3,15
2,78
2,33

Quelle; US-Handelsministerium

von 15 Prozent gehofft. Begleitet wird ven von fast 49 Mrd. Dollar, die für
dieser Stabilitätskurs von eurem Wirt- einen Import von zwölf Monaten rei-
schaftswachstum, das für 1996 auf vier chen. Hinzu kommt eine Handelsbi-

Deutsch-brasilianischer

Unternehmerpreis
Prozent geschätzt wird, sowie von Etat- lanz, die seit August 1995 endlich wie-
Scheidungen des Kongi'esses, die für der mit Überschüssen abschloß,
mehr Effizienz und Privatinitiative soi- Gemessen an dem tristen Zustand Der Deutsche Industrie- und Han

gen sollen. un “verlorenen Jahrzehnt” präsentiert delstag (DIILF) und die Deutsch-Bra-
So schaffte das Parlament sowohl sich Brasilien als ein Land, das von silianische Handelskammer haben ei-

die Diski'Lminierang des Auslandska- draußen wieder größere wirtschaftli- nen Unternehmerpreis gestiftet, mit
pitals ab, als auch staatliche Monopole che Beachtung verdient. dem Persönlichkeiten ausgezeichnet
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werden, die sich um die Beziehungen Brasilien mit guten
zwischen beiden Ländern verdient ge- Börsenwerten
macht haben (Töpicos 4/95). Der Preis
wurde erstmals anläßlich der deutsch

brasilianischen Technologieausstellimg
FEBRAL95 an den Ehrenpräsidenten
der Robert Bosch Gmbtl, Hans L.

Merkle, und die führende Persönlich

keit des Eisenei-zkonzems Companhia
Vale do Rio Doce (CVRD), Eliezai- Ba-
tista da Silva, verliehen. Merkle wui-

de für sein gesellschaftspolitisches En
gagement bei Bosch do Brasil, wie die
Errichtrmg eines medizinischen Zen
trums und die Arbeit mit krebski'an-

ken Kindern, geehrt.
Der gelernte Ingenieur und Mathe

matiker Eliezai' Batista hat die weltwei-

Ein Jahr nach der

Inflationsgespenst zie

wes, zeigt sich ebenfall

leute derzeit auch —

größte Land Lateinam

auch weitere Vorteile eraielt. So sind

die BASF-Lacke besonders farbecht,

ergiebig und auf unkomplizierte Wei
se zu verai'beiten bzw. in den üblichen

Lackiei-maschinen einsatzfähig. Die
badische Finna ist seit 1911 in Brasili

en aktiv und ist dort vor allem für die

Produktion von dön- und Bildträgem,
Fai'benherstellung, chemische Verfah
ren und Vitaminerzeugung, etc. be
kannt.

großen Finanz
krise keimt an den Börsen Lateiname

rikas wieder Hoffnung. Seit Ende No
vember steigen die Aktienkurse
kontinuierlich, die Wähmngen haben
sich stabilisiert, die dünnen Devisen-
resei-ven schwellen wieder an und das

ht sich zurfick.
(...) Der Chefvolkswirt der Deutsch-
Südamerikanischen Bank, Heinz Me-

s zuversichtlich. BanCO dO Brasil zieht um
Er favorisiert —wie viele andere Fach-

Der Vorstand des Banco do Brasil

hat beschlossen, den Sitz der Nieder
 Brasilien. Das

erikas hat sich
von der Krise des vergangenen Jahres lassung Hamburg per 1. April 1996
rasch befreit. So wuchs die Wirtschaft nach Frankhirt am Main zu verlegen,

te Präsenz des Eisenkonzems voraiige- Die Geschäftsfühmng der deutschen

nie en. lotz Staat ic ler anwirtscra Inflationsrate wurde von 900 auf 15 Niederlassung von Brasiliens traditi-
führte er das Unternehmen zu interna- onsreichster Bank ist davon überzeugt,

tionalem Spitzenniveam Neben Betei- niedrigste Teuening seit daß sich die Sitzverlegung nach Frank-
hgungen in allen großen brasiliani- stabilitätspolitische furt positiv auf bestehende und künfti-
schen Stahlwerken ist die Vale der Refomiprogramin zeigt Wirkung. Me- Geschäfte auswirken wird. Be-
großte Goldproduzent Lateinamerikas, brasilianische Börse schleunigt wurde die Entscheidung
produziert Ze lulose wie Aluminiiun Zinsen und durch den Entschluß, die Europäische
und besitzt imd betreibt heute die best- Unternehmensgewinne Zentralbank in Frankhirt anzusiedeln,
lunktionierenden Schienenstrecken • . r» i x- c -x t  i i

,  „ - _ , , , eine sute PersT:)ektive. Seit Jahresbe-
und Hafen des Lmides. In den 60er petente Beratung in allen geschäftli-

Jaln-en lebte der Okonomieprofessor Kursgewinne erzie- ^len Fragen mit Brasilien:
und mehnnalige Minister Batista in . . .. , rrv i\/r i
^  , , P TT I ■ TT fen können — und zwar aut D-lVfark-
Düsseldorf. Heute hat er semen Haupt
wohnsitz in Briissel.

Der deutsch-brasilianische Unter-

nehmei-preis wird künftig jährlich neu
verliehen.

Ab sofort ist die neue Adresse für kom-

Banco do Brasil S.A.

Neue Mainzer Straße 75

60311 Frankfurt/Maüi

Basis. Ein Problem bei Brasilien ist

freilich der immer noch sehr enge Ak-
tiemnarkt. Eine Handvoll Emzelwerte

bestreitet fast den gesamten Börseniun- Postfach 100362

60003 Fsatz. Alleine auf die Telefongesellschaft
Telebräs entfallen 60 Prozent des Han

dels. Für deutsche Anleger empfiehlt
sich der Einstieg in einen Fonds. An

Die wirtschaftliche Stabilisierung der Stuttgarter Börse notiert sogar ein
und die niedrigen Inflationsraten wer- spezieller “Brazil Fund” auf D-Mark-
den in Brasilien in den nächsten drei Basis. Das Risiko einer solchen Anla-

Bankensterben

in Brasilien

rankfurt/Main

Töpicos

Quotierungen
bei Redakliensschiuß

Jaliren zu einem Bankensterben grö- ge zeigt sich freilich schon in den Kurs-

ßeren Ausmaßes führen. Es wird ge- ausschlägen: zwischen 27,50 DM und
schätzt, daß sich die Zahl der Banldn- 51 DM schwankte der Fondswert al-

stitute von 246 auf 170 bis 180 leine im vergangenen Jahr,

reduzieren wird. Nach der Schließung
der neuntgrößten brasilianischen Pri
vatbank Banco Economico, die Mitte

Wolfram Weimer, in FAZ

Dölar comercial:

R$ 0,983 (Ankauf)
R$ 0,984 (Verkauf)

Dölar paralelo:
R$ 0,975 (Ankauf)
R$ 0,985 (Verkauf)

Dölar turismo:

R$ 0,985 (Ankauf)
R$ 0,986 (Verkauf)

Januar von der Investmentbank Excel Umweltfreundliche Lacke

gekauft worden war, war es bereits
Ende 1995 zu einer Fusion zwischen

Die deutsche BASF bringt in diesen
Tagen auch in Brasilien umweltfreund
liche Lacke auf den Markt Die neuen

Produkte wurden auf der FEBRAL

erstmals für den brasilianischen Markt

vorgestellt. Durch die Markteinfüh-
mng der Lacke werden nicht nur die
gesetzlichen Auflagen für die Verwen
dung von Metallfarben ei-füllt, sondern

dem Banco Nacional (sechstgrößte
nach Gesamtvennögen) und Uniban-
co (siebentgrößte) gekommen. Das
neue Institut, das weiterhin den Na

men Unibanco tragen wird, ist nun
mehr die größte brasilianische Privat
bank noch vor Bradesco, mit Aktiven
von fast 27 Mrd. US$.

Salärio minimo, R$:

Inflafion je nach Berechnung
im Zeitraum Februar, März:
2-3 Prozent/Monat.

100,-
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Im Internet ist Europa ganz nah
und Brasilien nicht weit
Beim Wort “Netz” denken wohl blättert. Dabei werden die Daten mit Paulo am virtuellen Kiosk schneller

selbst brasilianische Fischer nicht mehr einer “Browser” genannten Spezial- veidugbar als über den heimischen Zei-

nur ans Fische hingen. Längst haben Software (z.B. Netscape, Mosaic, Net- tungsstand, der erst spät mit der

die “ideas for a small planet” auch in Manage) betrachtet. Das Besondere: Dmckware beliefert wird. Auch das

Brasilien gezündet. Brasilianische Zeit- Im Text der “Web”-Seiten gibt es so- Abrafen der neusten Börsennotierun-
eistsurfer gleiten nicht mehr nur auf genannte Hyperlinks. Dies sind farbig gen ist für den Geschäftsmann in

anrollendenWellen an palmbesäumten markierte Verbindungen. Klickt der Amapä kein Problem mehr, sofern er
Sandstränden, sondern tummeln sich PC-Benutzer den betreffenden Begriff über Computer, Netzzugang und geeig-
auf den Wellen der Datenserver. Diese (oder ein Bild, eine Textzeile) mit der nete SofCwai'e verfügt, hn WWW ist

schwappen auch in Brasilien bereits Maus an, wird er weltweit mit weite- die New Yorker Notiemngswand nälier
gewaltig aus dem Monitor.

b

ren Infoimationen verbunden. Dabei als der Kühlschrank des Nachbarn.

spielt es keine Rolle, in welchem Land
“Multimedia” war 1995 das Wort der Computer steht. Fortan sind alle

des Jahres in Deutschland. In Brasili- Teile des Internet, die über Ilyperlmk Skepsis
en hätte es das Wort “Internet” sein auswälilbai- sind, Teil des dadurch we-

können. Brasilien zeigt, wie leise die niger chaotischen und optisch anspre
Revolution der neuen Medien vonstat- chenden World Wide Web.

teil geht. Unbemerkt für die breite Öf
fentlichkeit ist auch dort ein Datenver-

Das mühelose Ubeiwünden von Ent

fernungen über die verborgenen Ver
bindungen mfen Skeptiker ebenso auf

Für die Brasilianer, die ihre eigene den Plan wie Euphoriker. Letztere

bund gewachsen. Bereits heute sind Zukunft immer gerne in den USA und glauben, daß sich eines Tages sogai- das

eine Vielzahl von Einrichtungen und in Europa voiweggenonunen sehen, Straßenkind über einfachen Knopf-
Privatanwendern in Brasilien über das heißt On-Line sein, Zugriff auf das zu dmck in Lehi-veranstaltungen der Re-
Internet miteinander verbunden. Welt- haben, was man im eigenen Land vei- nommieruniversitäten von Berkeley
weit werden bis zum Jahreswechsel mißt. Durch die virtuellen Reisemög- und Cambridge einschleusen und jene
96/97 geschätzte 110 Millionen Men- lichkeiten können besonders Wissen- Bücher einsehen kann, die es sich ben
schen im Internet miteinander kom- schaftler und Intellektuelle in Brasilien te nicht leisten kann. Was einem das

munizieren können. die oft reklamierte Isolation übeiwin eigene Land oder die eigene Gesell-
den. Wissenschaftler in Brasilien kön- schaft nicht zur Verfügung stellt, läßt
nen an den Forschungsergebnissen von sich theoretisch relativ unkompliziert
Instituten, Technologiezentren und aus einem anderen Land beziehen.

Das Internet bietet eine ganze Rei
he von Eigenschaften, die es fiir Brasi
lien besonders interessant werden las- S}'mposien überall auf der Welt teilneh- Kinder, denen der Zugang zu Bildung
sen. Mit dem World Wide Web men. fehlt, ist theoretisch der Unteiricht in

(WWW), der grafischen Softwai'e, die
auf der Internet-Technologie aufsetzt,
kam 1995 in Brasilien ebenso wie in sierte in Deutschland erheblich einfa- Möglichkeiten, die nicht darüber hin-
Deutschland der Durchbruch. Im eher, aktuelle Vorgänge in Brasilien wegtäuschen können, daß sich auf zwi-
WWW wird wie in einer viele 1000 oder aber den Forschungsstand zu bra- schenmenschliche Herausforderungen
Seiten mnfassenden Illustrierten ge- silianischenThemenzu verfolgen. Bra- keine computerisierten Antworten ge-

silianische Neuerscheinungen auf dem geben lassen,
wissenschaftlichen Literaturmarkt,

einem virtual classroom in Deutsch-

Umgekehrt ist es auch für Interes- land möglich. Dies sind rein tecluiische

dessen Verfolgen vonnals ein äußerst
zeitintensives und mühevolles Unter- noch teuren Sprachkurse der Goethe

fangen war, sind jetzt schneller und Institute erheblich günstiger und vor
erheblich breiterem Publikum zur Ver-

hn Netz ließen sich auch die immer

leichter aufzuspüren.
fügung stellen. Natürlich sind bei sol-

Die räiunlichen Dimensionen des eben Amrahmen Zweifel angebracht.
Kontinentalriesens lassen das WWW In Deutsdrland ergaben Umfragen, daß
in Brasilien besonders attraktiv wer- über die Hälfte aller Netzbenutzer

den. In Manaus oder in Belem sind die hochqualifiziert sind oder einen I loch

großen nationalen Zeitungen aus Säo' Schulabschluß voiweisen kömren. Im

mer stärker wird Bildung bereits die
Voraussetzung für den Zugang zu mehr
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Wissen. Die Gefadir, durch die neuen

Infonnationskanäle die Diskrepanz
zwischen Infomiierten und Desinfor-

mierlen zu erhöhen, ist ebenso groß
wie die Chance sie zu übeiwinden.

village in der Zukunft mit sich brin
genwird, im Fallbeispiel näher zu skiz
zieren, lassen sich neben der E-Mail

I  Funktion bereits heute un bilateralen

j Bereich eine Reihe von Diensten nut
zen.

.

'.1

Skeptiker verweisen gleichzeitig auf
die oftmals noch dümien Infoimatio-

nen hinter den bunten Bildchen. Vie

le Anbieter sind noch un Aufbau. Zahl

reiche Probeläufe zeigen, daß das
WWW oft eher Selbstzweck als Hilfe

ist. Hier zu unterscheiden, setzt Übung
im Umgang mit den neuen Technolo
gien und eine Veihesserung der Inhal
te voraus. Ein gelbes Verkehrsschild
mit einem hackenden Bauarbeiter si-

Durch das WWW und immer leich

ter handhabbare E-Mail Funktionen ist

man längst nicht mehr auf die Aus-
walrlkriterien deutscher Zeitungs- und
Fernsehredaktionen oder aber die

Wahrnehmung eines Ausländskorre
spondenten angewiesen, um über Bra
silien aktuell informiert zu werden.

Seine eigene Meinung kaiur sich der
Interessierte aufgrund zugänglicher
und täglich abrafbarer Nachrichten aus
Brasilien selber bilden.

N A V t <3 A T O R 2.0
gnalisiert auf vielen Homepages, daß
hier erst noch geaiheitet wird. Jedoch
ist neben den bereits jetzt verfügbaren Universitäten und Forschungseinrich-
nützlichen Diensten erkennbar in wel- tungen, die über Standleitungen den
chem großen Maß die Vernetzung der Netzanschluß bekommen. Die vielbe-

Welt den Alltag ändern wird. Gerade schworene Demoki-atisieiung,  zu der
für den bilateralen Bereich werden sich das Internet vemieintlich führen soll,
in der Zukunft noch viele neue Mög- scheitert somit bereits in der Anfangs-
lichkeiten ergeben. Das weit entfernte phase, wenn, wie in Brasilien, durch Fundagäo Geiülio Vargas

http ://'V\'WW.fgvpsp.br

Klassiker im jungen Inlernet: Netscape

Brasilianische Univer

Paitnerland kamt in zuvor nicht mög- die technischen Zugangsschwierigkei-

sitäten und

Institute mit Internet-Anschluß:

licher Intensität aus der Feme verfolgt ten Elitenbildung gefördert wird,
werden.

Pontiflca Universidade Catölica do Rio

de Janeiro

http ://wvvw.puc-rio .br/

Auf jeden Ftill braucht die Entwick- Informationen aus

lung noch Zeit. Die Sprache des Fern- Brasilien im E-Mail Abonne-
sehens läßt sich auf die virtuellen Sei- ment

ten ebenso wenig übertragen wie die
Sprache der Printmedien. Eine neue
Art der Kommunikation ist im Entste- Teilnehmer am Netz das einfache und

Dankbar benutzt bereits heute jeder

Pontiflca Universidade Catölica de Säo

Paulo

http://www.pucsp .br

Universidade Estadual de Campinas
http://www.unicanip.br/

hen. Viele Reisende auf der Datenau- unkomplizierte Verfahren, per E-Mail Universidade Federal da Bahia
http://www.ufba.brtobalrn wissen noch nicht wohin die seine Korrespondenz zu erledigen. Per

Reise geht. Der Weg allein kann noch E-Mail kann die elektronische Post zu

keineswegs das Ziel sein. Und ob es vergleichsweise günstigen Preisen und http;//www.ufc.br/
tatsächlich bereits eine Errungenschaft absolut zuverlässig binnen Sekunden

ist, sich in Deutschland über die sonn- quer um den Globus geschickt werden,
tägliche hunte Nachrichtenshow Fan- Das erübrigt teure lelefongespräche
tästico (http://wwiv.redeglobo.com.br/ und beseitigt den Umnut über langdau-
Jantastico/fant.htm) genaue Informa- ernde und unzuverlässige herkönunli-

tionen zu holen, muß jeder selber ent- che Postwege. Gerade aus der Attrak-
scheiden. tivität der elektronischen Post bezieht

Universidade Fede

Universidade Fede

ral do Cearä

ral de Minas Gerais

http ;//dcc.ufing.br

Universidade Federal do

Rio de Janeiro

http://guarani.cos .ufrj .br

Universidade Federal do

das Internet seine Wachstmnsdynamik. Rio Grande do Sul
Scltmerzhafl süicl derzeit für die bra- Für Vielschreiber zwischen Deutsch- http://www.cesup.ufrgs.br/ufrgs.htnil

siliaiüschen User auch die Engpässe im land und Brasilien sind die äußerst
brasilianischen Telefonnetz. Besser als leicht zu bedienenden E-Mail-Pro-

das völlig überlastete Telefonfesmetz in gramme eine kosten- und zeitsparen- http://www.ijif.ufsc.br/
Brasilien können auch die Online- de Lösung. Die Unmittelbarkeit  der

Möglichkeiten nicht sein: Wegen der Sendungen schafft Nälie, die die tat
schlechten Qualität der Telefonleitun- sächlichen räumlichen Entfernungen http://\\ww.ufsm.br/
gen und der hohen Preise köimen sich vergessen lassen.
Anwender oft kamn über Modem von

zu Hause aus mit ihrem Provider ver

binden. Es übeiwiegen dalier User in quenzen, die der Ausbau des global

Universidade Federcd de

Santa Catarina

Universidade Federal de

Santa Maria

Universidade de Säo Paulo

http://www'.usp.br/Ohne die revolutionären Konse-
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Zur Einfühioing in die Abo-Möglich- sten User und Anbieter in Brasilien Attraktive Angebote
keiten aus Brasilien kann man sich mit klinken sich dalier auch über Univer-

der Meldung send news.guide an sitätsinstituteoderForschungseinrich-

ßlesenj© if.usp.br \n seinem Mailpro- tungen in das Netz ein. Akademisch oder aber aus Courage beteiligen sich

gramm erst einmal die Grundregeln geprägt sind oft die Inhalte. Mit zum in Brasilien auch Regierangseinrich-
des brasilianischen Dienstes Zuspielen Teil recht ansehnlichen Oberflächen tungen in viel stärkerem Maß als in
lassen. Noch immer erfolgt die Veitei- und nützlichen Inhalten präsentieren Deutschland an der Infonnationsver-

teilung via WWW im anarchischen
Intei-net. So bieten neben Itamai'aty,
Senat, Zentralbank und Verteidigungs
ministerium auch brasilianische Bot

schaften im Ausland sehr nützliche

Als Ausgangspunkt für eine gezielte Dienste an. In Deutschland verstecken
Informationssuche in Brasilien sind sich die offiziellen Stellen für den Kul-

Aus Mangel an privaten Anbietern

lung zahlreicher nützlicher Dienste sie sich,
kostenlos. Siimvoll ist auch das einma

lige Beziehen aller von der Universi-
dade de Säo Paulo angebotenen abon- Cade und Yaih
nierfähigen Angebote. Dazu reicht die
Versendung von sendme listas.br an
ßleserv© if.usp.br.

Übersichtsseiten empfehlenswert. Sie turaustaUsch mit ihren Netzangeboten
So kaiui sich beispielsweise derje- führen den Leser durch das Gesamt- lieber bei kommerziellen Anbietern,

nige, der einen aktuellen, täglichen angebot. Unter den Stichwoiten Pres

Zusammenschnitt aus allen brasiliani- se, Universitäten, Tourismus, Regie-

sehen Zeitungen wünscht, der tägli- rimg etc. wird man per Mausklick eine auf Initiative des Auswärtigen
chen Zeitschriftenschau aus Säo Paulo immer tiefer ins Netz bis zum Ziel ge- Amtes gegriindeter Infoimationsanbie-

ter, ist nur über den privaten Online-
Einige Beispiele haben wir unten Dienst CompuSei-ve anzusteuem. Der

Das “Deutschland-Info-Forum'

bedienen. Ab 17 Uhr hat man hiennit führt.

die wichtigsten Artikel aus den großen
brasilianischen Zeitungen in seinem angegeben. Die Suchprogramme Cade Masse der User ist damit der Zugang
elektronischen Briefkasten. Dazu und Yaih von der brasilianischen Rede zu vielen hundert Bildschimiseiten

schickt man aus Semem Mailprogramm Nacional de Pesquisa süid besonders Presseerklärungen, Dokumenten zu
an listserv© if.iu'ip.brden Befehl subs- empfehlenswert sind. Auf beiden fm- außenpolitischen Themen und grund-
cribebras-noticias-br.SchonwTämdin den sich auch Suchmöglichkeiten nach legendem Wissen zu politischen Vor
täglich automatisch mit den neusten Schlagworten. Beide Stichwortpro- gängen in der Bundesrepublik ver-
Nachrichten aus Brasilien versorgt, granmie sind sehr nützlich machen je- wehrt. Auch das Bundespressemnt und

Über den gleichen Anbieter lassen sich doch die konventionelle Recherche bis- Inter Nationes, die eigentlich die öf
fentliche Intemationalität des Internet

I  nutzen sollten, ziehen sich bisher noch

’  hinter die virtuellen Mauern privater
Anbieter zurtick. Das Goethe Institut

als wichtigstes Aushängeschild deut
scher Kulturpolitik läßt ebenfalls er
kennen, daß es den neuen Medien

noch lu'itisch gegenübersteht. Das An
gebot (http://www.goethe.de/) ist
dünn und wird den Deutschlandintei-

essierten im Ausland kaum zufrieden

stellen.

durch die Zusendung von subscribe her noch keineswegs überflüssig.
bras-esportes auch Fußballergebnisse
und andere Sportmeldungen beziehen.
Stellensuchende im akademischen Be-

aE NETSCAPEE C O M E

’iS'

/<*

reich erhalten durch die Zusendung
subsaibe concurso-br aWe zwei Wochen

die Ausschreibung von Vakanzen an
brasilianischen Instituten, Schulen und
Universitäten.

Eine noch komplettere Nachrichten
schau als die USP, in der neben sechs

großen brasilianischen Tageszeitungen

ee4»iAi
rrou

IXPLOMNC COMPANY ft
Tm MT JWODÜCn

AUlfTANa COMMUNITY
RmRENCE

IIJIfl.tltlUftUlHIH

Einstiegsseiten
für die WWW Reise durch

Brasiiien:

auch die Abendnachrichten aller gro
ßen Femsehstationen abonniert wer

den können, bietet radiobras aus Bra

silien. Mit einigem Argimientationsge-
schick ist auch dieser Dienst, wie die

vorher genannten kostenlos zu bezie
hen. Obwohl Ende 1995 alle Bezieher

durch eine anstehende Kommei-ziali-

sieiung des Dienstes emsthaft beun-
mhigt sein mußten.

1 Code

http; / /WWW.iis.com.br/~gviberti

2 Yahi

http://www.ci.rnp.br/si/

3 Brasil Web:

http://vAvw.escape.com/~jvgkny/
brasil.web.html

4 Embratel:

http://www.embratel.net.br

5 FESP:

http://www.embratel.net.br/
'agestado/links/website.html

6 USP:

http://WWW.if.usp.br/util/www/
wwwsitesbr.html

Die offiziellen Stellen in Brasilien

haben weniger Angst vor der Anarchie
des Internets. Unbefangen bis unre
flektiert setzen die Brasilianer auf die

neuen Kommunikationswege. Hemor-
zuheben ist dabei die homepage der
brasilianischen Botschaft in Washing
ton, von der aus sich zahlreiche Luiks
zu anderen Anbietern in Brasilien

schlagen lassen. Die Arbeit der brasi
lianischen Regierang läßt sich dabei —
zwar durch die rosarote Brille — aber

immerhin mit attraktiv gestalteter Auf
machung am Bildschinn verfolgen. Von
der homepage in Washüigton gelangt
man zu zahlreichen anderen brasilia-

Wie überall sonst auf der Welt, ha
ben auch in Brasilien die Universitä

ten das Internet am zügigsten voran
getrieben. Besonders zu nennen ist die
Universidade de Säo Paulo (USP) mit
emem vorbildlichen Angebot. Die mei-
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nischen Anbietern. Das Angebot um- täten verbergen. Empfehlenswert für attraktiven kostenlosen Vorgeschmack
faßt brasiliairische Zeitungen, Wirt- den touristisch Interessierten, der sich auf die Reise und nelimen dabei ganz
Schaftsdienste und Buntes aus Brasili- vor der Reise im heimischen Drehstuhl nebenbei so manchem Deutschen die

über Veranstaltungen, Museen und Angst, in ein mckständiges Land zu

Sehenswürdigkeiten im Zielland Bra- reisen. Auf zukünftige Möglichkeiten
Ähnliches bietet das Auswärtige Amt silien infoimieren möchte, sind zur der Reiseplanungen weist ein Angebot
aus Bonn(http:www.auswaertigesamt. Zuckerhutstadt die homepage der des Caesar Pai'k Hotels in Rio de Ja-
govenmient.de/). Zwar sind auf die- Stadtverwaltung von Rio de Janeiro neiro. Diese beste Adresse unter Rios

ser Seite nur wenig Links vorhanden, (http://vvww.riosoft.softex.br/riopref/ Häusern erreicht man unter(http://
doch läßt sich für denjenigen, der in rio.html) und ein Reiseanbieter der www.westin.com/listings/text/
Brasilien Nachrichten über Deutsch- Universität von Rio de Janeiro(http:// riodj.html). Dort kann man sich dami

land sucht, einiges erfaliren.

en.

guareuii.cos.ufrj.br;8000/rio_ p.html). über freie Zimmer, Preise und andere
Ähnliche Dienste gibt es bereits für Rio Einzelheiten erkundigen. Ähnliches
Grande do Sul (http://sfbox.vt.edu: bieten die Caesar Park Hotels m Säo

10021/V/vkern/rgs.html und http:// Paulo und in Fortaleza (http://
www.cam.org/guri/) und Santa Cata- www.westin.com/listings/listings.

Die brasilianische Tourismusindu- rina (http:/sfbox.vt.edu: 10021/V/ hünl).
strie hat das Internet längst für sich ukeni/ukem.html#sc) und Florianopo-
entdeckt. Nur bedingt lassen sich hin- lis (http://edugraf.ufsc.br/). Durchweg
ter poppigen Bildern jedoch die Reali- geben die touristischen Anbieter einen

Reiseplanung im Netz

Michael Rose

uzsISI @ihm. rhrz.uni-bonn.de

Sinnvoll für Brasilieninteressierte und Brasilianer im Ausland, die homepages der Zeitrmg “Die Welt” und die der “Deut

sind vor allem die Heimadressen der großen brasilianischen sehen Welle”, ln Brasilien sind die Zeitungen aus Säo Paulo

Zeitungen. Umgekehrt gilt dies genauso für die Deutschlandin- und der Brazil News RoundUp besonders zu empfehlen. Alle
teressierten in Brasilien, ffervorzuheben sind in Deutscliland aufgeführten Dienste sind gebührenfrei.

Nachrichten im Internet über

Deutschland:
Jornal do Brasil:Schwäbische Tagblatt:

http://www.cityinfonetz.de/tagblatt/ http://www.ibase.br/)b/index.html
00.html

Schweriner Volkszeitung:
http ://www.hansenet.de/svz/

Hamburger Morgenpost:
http ://www.mopo.de/

Die Welt:

http :/Avww.welt.de/

Folha de Säo Paulo:

http ://www.embratel.net.br/infoser\Vag-
folha

Tagesspiegel:
http://www.tagesspiegel-berlin.de/

Schwäbische Zeitung:
http ://www.bvd.de/

Der Spiegel:
http://www.spiegel.de

Focus:

http ://www.focus .de

Stern:

http ://www.stem.de

WDR:

http ://www.wdr.de

Deutsche Welle:

http ://www-dw.gmd.de/

Zero Hora:

http ://www.enibratel .net.br/infoserv/ zero-
hora/

O Globo:

http://www.embratel.net.br/'aglobo/
ageglo.htm

Brasil News RoundUp
http://worldnews .net/wnews/rrlist/brief
http://worldnews.net/wncws/ixlist/news-
paper (Gebühren)

Diärio do Nordeste:

http://www.etfce.brAJiario/

Estado de Minas:

http ://www.estaminas.com.br/

Deutsche Welle:

http ://www-dw.gmd.de/brasil/mdex .html

Manchete:

http :www.homeshopping.com .br/bloch/

ATribuna:

http ://www.sebes. com .br/tribima/

taz:

http ://www. prz.tu-berlin.de/taz/

Süddeutsche Zeitung:
http ://www-dw.gmd .de/sz/

Böblinger Kreiszeitung:
http://www.germany.live.de.

Rhein Zeitung:
http ://primus.cicero.de/

Mittelbayrische Zeitung:
http://www.donau.de

Holsteinische Courier:

http://www.courier.de/

Saarbrücker Zeitung:
http://www.sz-sb.de/

Nürnberger Nachrichten;
http ://www.osn.de/nn/

Nachrichten im Internet

über Brasilien:

Estado de Säo Paulo:

http ://worldiiews .net/estado/estadopub.
html

http://www.estado .com.br/
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Rios erstes

Internetcafe Internet-Glossar

Die brasilianische Botschaft-

in Bonn wird demnächst eine

eigene homepage ins Internet
stellen. Ein entsprechender
Projektvorschlag liegt dem
brasilianischen Außenministe

rium bereits vor. Dieses Pro

jekt hat für uns eine große
Wichtigkeit. Binnen weniger
Monate wird die Seite bereits
abrufbar sein. Es wird die er

ste homepage einer brasilia
nische Botschaft in deutscher

Sprache sein."

tf

Die Marcellus Bar in Rio de Janei

ro hat eine neue Adresse und ist den

noch am selben Ort geblieben. Der
Grund; Rio hat ein erstes Internet-

Cafe mit weltweiter WWW-Adresse.

(http ://www.embratel .net.br/info-
serv/asi/brazilis/mbai'/). Eingespeist
werden aus dem kleinen Restaurant

ins weltweite Netz bunte Bilder des

Hauses, Getränkerezepte und Ge
richtvorschläge. Auch Resememngen
sind auf diesem Weg möglich. Plan
des Wirtes ist es, Bildschinnplätze für
die Kunden einzurichten. Auch Ur

lauber kömien dann in Rio eingegan
gene Mails in ihrer Box lesen.

(Marcellu’s Bar - Rosa Shopping,
Avenida Marechal Henrique Lott,
120/118, Bai-ra (325-5325). 4a. a sab.,
paitir das 20h. Couvert a R$ 5. con-

smnacäo a R$ 5 (4a. e 5a.) e a R$ 10
(6a. e sab.).

a

Internet

Ältestes und größtes Compuer-
Netzwerk der Welt mit Millionen

von Anwendern. Als Projekt des
US-Verteidigungsministeriums Ende
der 60er Jahre ins Leben gerufen,
war der Datenaustausch über das

Internet lange Zeit auf den Foi-
schimgs- und Hochschulbereich be
schränkt. Ab 1991 kam es zu einer

raschen Verbreitiutg dieser Kommu-
nikationseinriclitung.

User

Aktiver Teilnehmer an der Daten

welt

Roberto Abdenur

Botschafter

WWW

Mit der World Wide Web-Spezifika-
tion (WWW), die Ende 1991 in den
CERN-Laboratorien in Genf entwik-

kelt wurde, begann eine besonders
rasante Wachstumsphase des
Internets. Das Web erlaubt das

Arbeiten mit Multimediadaten, also

(animierte) Bilder in Texten.

NtOl

Hyperlink
Farbig mar kierte Text- oder BUdzei-
le, die den User per Mausklick mit
einer anderen Seite im Netz

verbindet.

Auch die Werbe

wirtschaft hat das In-

tenet längst als Fläche
für ihre Botschaften

erkcuint.

Novo Goi GTI 2.0 16 V^vuias. O Goi mais r^ido ocdjävhj
ONowoO!«OTIlB»#«lMR8<i«wi».«*«Me(«jnm. Beif*;>Woemftiisloöom«Of eifern

eteMnk» digM e aa ststema etoss-fle«. <tu« e um <ü<
NojO« öTl e»*s» * lunar arranca «Je0 a 100 -ffVhim

e WC« dnda D0<a aplar psio CO Mi.
fetas^ NowQolOniOViMil»S.OG

äftjsdo sUtwna «3
poitae i distlncia

(KMSui um
trewmeniai js rtlpldo q«ievoc« viu.

i<ta»atomonwoOfilOTl2CD6V«hultg

Homepage
Eine “Heimseite” ist die Eingangs
pforte, das Deckblatt zu einer
Sammlung von Web-Dokumenten.

Zeitraubend sind

besonders die oft

reichlich bebilderten

Anzeigen.
3 .iHa rio menu Principal Itrilingllf)

E-Mail

Das Senden und Empfangen
elektronischer Post. Schickt elektro

nische Nachrichten binnen

Müiuten um die Welt. Vorausset

zung ist eine eigene E-Mail-Adres-
JORNAL ALEMÄO

Deutsche Zeitung
se.

Browser

Software, die das “Blättern” im

WWW ermöglicht.
Deutschsprachige Wochenzeitung in Brasilien

Online

“Auf Leitung sein”/ über Telefonlei
tung mit dem Internet verbunden
sein.

Bestellungen und Anzeigenpreislisten:

Caixa Postai, 6849-4)1000 Sao Paulo. S.P.
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Na Internet a Europa fica bem perto e o
Brasil näo täo distante

Nem mesmo os pescaclores brasilei- clor. Toclas as partes da Internet cjue quiridos mais räpidamente do que na
ros associam a palavra “rede” apenas dessa fonna possam ser enderegadas banca de jonial perto de casa que re-
com a pesca de peixes. Hämuito tem- atraves de hyperlinks, fazem parte da cebe a mercadoria impressa sempre
po as “ideas for small planet” ja pega- World Wide Web que se tomou menos com atraso. Tambem as cotacöes atuais

na bolsa de valores näo significam mais
nenhum problema para o negociante

Para os brasileiros que gostam de ver em Amapä, contanlo que disponha do
acesso ä rede e um softwai-e adequa-

res de dados. Estas tambem Irans- Unidos e na Europa, estar on-line si- do. O painel da Bolsa de Nova lorque
bordam violentamente dos monitores gnifica ter acesso a muitas coisas que na WWW estä mais pröximo do cjue a

se sente falta no proprio pais. Aträves geladeira do vizinho.

das possibilidades virtuais de viajai',
Na Alemanha “Multimidia” foi em cientistas e intelectuais podem princi-

1995 eleita a palavra do ano. No Brasil palmente superar uma isolagäo hä Ceticismo
poderia ter sido a palavra “Internet”, muito criticada. Pesquisadores no Bra-
0 Brasil mostra como a revolucäo de sil podem tomar conhecimento dos
novas midias realiza-se

silenciosamente. Des-

percebido pelo vasto
piiblico lä ja cresceu
tambem uma rede de

dados. Hoje em dia um
grantle nmnero de in-
stituicSes e usuärios

privados ja estäo liga
dos a Internet. Ate a vi-

rada do ano 96/97, cal-

cula-se que HO milhöes
de pessoas poderäo se
comunicar via Internet.

ram tambem no Brasil. Brasileiros que caotica e mais atrativa.

seguem a moda näo surfam apenas
sobre ondas nas prais de palmeiras,
mas deslizam nas ondas dos sei-vido- antecipado o seu futuro nos Estados

brasileiros.

0 superar sem esforco de grandes
distäncias atraves de

t  coneccöes äs escon-

didas,
reacäo näo sö dos

ceticos, mas tmnbem
dos euföricos. Estes

'  Ultimos acreditam

que um dia ate nm
menino de rua pos-
sa participar atraves

^  de lim simples cli-
que das aulas nas fa-

I mosas universidades

'  de Berkeley e Cam-
bridge, podendo

•  tambem obter aces-

provoca

I.

41A Internet oferece

so äqueles livros amna Serie de qualidades
que a toma interessante especificamen- resultados de pesquisas de institutos, que näo tem acesso hoje.  0 que

proprio pais ou a prctpria sociedade näo
p5e ä disposicäo dos seus cidadäos na
teoria pode-se conseguir relativamen-

De maneira inversa tambem ficou te fäcil de um outro pais. Criancas ca-
rentes de acesso ao ensino poderäo teo-
ricamente assistir aulas niima virtual

o

te para o Brasil. Com a World Wide centros de tecnologia e simpösios no
Web (WWW) — o sistema de infor- mundo inteiro.
magoes que se conecta ä tecnologia
Internet — a rede teve mn grande au-
mento de popularidade tanlo no Bra- mais fäcil para interessados que estäo
sil, como na Alemanha em 1995. Den- na Alemanha, acompanhar aconteci-

tro da WWW pode-se folhear como se mentos atuais no Brasil ou recentes c/as^roomnaAlemanha.Issosäopos-
folheia numa revista de muitas mil pä- resultados de pesquisas sobre temas sibilidades meramente tecnicas, näo

ginas. Assim os dados podem ser vis- brasileiros. Principalmente  os lanca- devendo desviar a atencäo do fato de
tos com um Software especial mentos brasileiros na ärea de literatu- que näo se pode dar respostas compu-
(i.e.Nescape, Mosaic, NetManage) cha- ra cientifica, antes de acesso extrema- tadorizadas para os desafios nas re-

mada “browser”. A vantagem: no tex- mente demorado e penoso, agora lacöes humanas.
to das päginas na WWW alguns trechos tornam-se de conhecimento mais fäcil.

(h3'perlinks) säo ressaltados em cores.
Quando um usuärio clica o maus na As meras distäncias do gigante con- caros do Institute Goethe poderiam ser

expressäo (imagem, ou fräse) deseja- tinente tornam a WWW dentro do Bra- oferecidos por um valor mais baixo e a
da, seräentäo conectado imediatamen- sil muito atrativo. No quiosque viitu-
te com mais mfonnagöes. Ptira isso, näo al, em Manaus ou em Belem, os
importa em quäl pais estä o computa- grandes jornais de Säo Paulo säo ad- desse genero. Pesquisas revelaram

Na rede, os cursos de alemäo ainda

um püblico muito mais amplo. Natur
almente provocam düvidas afinnacöes

na
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Alemanha que mais da metade de
todos OS usuärios säo altamente quali-
ficados ou que iio minimo possuem
grau academico. Cada vez mais uma
boa fonriagäo se toma condigäo para o
acesso amais conhecimentos. Os peri-
gos de aumentar a discrepäiicia entre
infonuados e desinfomiados atraves seguem conectar via modern de casa

dos novos canais de infoiTnacäo säo täo com o seu sei-vidor, devido a pessima
graudes quanto a chance de superä-la. qualidade das linhas telefonicas e aos

altos precos. Por isso prevalecem
Ceticos ao mesmo tempo chamam a usuärios nas universidades e institu-

atencäo para o fraco conteüdo infor- icöes de pesquisa que atraves de
mätico aträs das imagens coloridas. linhas fixas conseguem coneccäo äs re-
Muitos sei-vidores ainda se encontram des.

em fase de construcäo. Väi'ios expei'i- Se atraves das dificuldades de aces-

mentos mostram que muitas vezes a so a fomiacäo de elites e fomentada, a
WWW tem o seu hm em si mesmo em täo mencionada maior democratizagäo,
vez de prestar verdadeira ajuda. Nesse para a quäl a Internet supostamente
sentido pemiitem somente a prätica no leva, ]ä fracassa em sua fase inicial

uso das novas tecnologias e uma me- como no Brasil.
Ihora dos conteudos uma capacidade
de diferenciagäo. Uma placa amarela
com um trabalhador com picareta in- lnforma9Öes do Brasil com

dica que em muitas Homepages ainda assinatura E-mail
estä sendo trabalhado. Ao lado de mui-

tos sei-vi^os i'iteis ja disponiveis fica Atualmente cada participante da
tambem evidente em que dimensöes as rede e grato pelo modo simples e
redes mundiais mudai'äo o nosso coti- descomplicado de despachai- sua cor-
diano. Principalmente para o setor bi- respondencia. Via E-mail, o correio
lateral surgiräo muitas possibilidades eletr6nico,podemsermandadosmun-

novasnofuturo. Opaisparceirodistan- dialmente dentro de segimdos por
te pode ser acompanhado de longe com precos comparavehnente baixos e de

uma intensidade antes ]amais possivel. fonna absolutamente confiävel. Isso

dispensa telefonemas caros e acaba
De qualquer forma esse desenvolvi- com o mau humor com o coiTeio con-

mento ainda precisa de tempo. A lin- vencional demorado e pouco seguro.
guagem das mldias impressas pode ser Justamente devido ä atratividade do

täo pouco transferida para as päginas correio eletronico, a Internet obtem o

virluais como a linguagem televisiva. seu crescimento dinänimco. Os progra-
Um novo modo de comunicacäo estä mas descomplicados de E-mail säo uma

crescendo. Muitos viajantes nas vias de solucäo que economiza tempo e di-
dados ainda näo sabem quäl o destino nheiro pai'a C}uem se corresponde mui-
da viagem. O acesso näo pode ser de to com o Brasil e a Alemaitha. A rapi-
fonna algiuna o objetivo em si. Se o dez das remessas cria uma

fato de poder-se obter infonna^öes de- proxiniidade que faz esquecer as di-
talhadas na Alemanha sobre o show stäncias reais.

noticiärio dos domingos Fantästico
{http://www.redeglobo.com.br/fäntasti- Deixando de lado a mencäo de ex-

co/fant.htm) jä pode ser realmente emplos concretos para as consequen-
considerado mn avan^o, e mna decicäo das revolucionarias que a fomiacäo da
puramente individual.

Atualmente e doloroso para os usufruir hoje ao lado das hincöes do

usuärios brasileiros a insuhciencia da E-mail jä de imia serie de sei'vicos na

rede telefonica. As possibilidades de ärea bilateral. Atraves da WWW e das

comunicacäo on-line no Brasil näo po- fungöes E-mail cada vez mais descom-

dem ser melhores do que a rede tele- plicadas, näo se depende mais dos cri-
fönica constantemente sobrecarregada. terios de redacöes de jomais e televisäo
Muitos usuärios dificilmente con- ou da percepcäo de mn corresponden-

%

_J

Clique iio assunto de seu interesse para acessa

aldeia global trai'ä no futuro, pode-se

»Ti

r nossa Usta de endere90s na World Wide Web

te no exterior para se manter infonna-
do sobre acontecimentos atuais no Bra

sil. 0 interessado pode criar sua
propria opiniäo atraves de noticias do
Brasil que säo acessiveis e diariamen-
te disponiveis.
Como introdugäo äs possibilidades

para assinaturas no Brasil e possivel
obtei-se as regras bäsicas desses Ser
vices brasileiros enviando-se o texto

send news.guide para fileserv© if.
usp.br. Ainda hoje a divulgacäo de
muitos servicos uteis acontece gratu-
itarnente. E recomendävel tambem o

recebimento da lista de todos os ser

vicos disponiveis na Universidade de
Säo Paulo. Para isso basta o envio de

sendme listas.br para fileserv© if.
usp.br.

Assim, por exemplo, aquele que
deseja uma sinopse atual de todos os
jomais brasileiros pode utilizar-se do
panorama noticiärio que vem diaria-
mente de Säo Paulo. A partir das 17:00
horas todos os ailigos importantes dos
grandes jomais brasileiros se encont
ram na caixinha eletrönica. Pai'a isso

envia-se uma mensagem para
listsei-v® if.usp.br com o comando sub-
scribe bras-noticias-br. E jä de imedia-
to estä-se provido diariamente e auto-
maticamente com as noticias mais

recentes do Brasil. Do mesmo servi-

dor pode-se atraves do envio de subs-
cribe bras-esportes obter resultados dos
jogos dos campeonatos brasileiros e
outras noticias esportivas. Pessoas a
procura de emprego no mundo acade
mico conseguem atraves do envio de
subscribe concurso-br em intei-valos de

duas semanas semanas anuncios de

vagas em institutos, escolas e faculda-
des brasileiras.

Uma sinopse das noticias do Brasil
ainda mais completa do que a da USP
oferece rädiobras do Brasil. Nessa jun
tamente com seis grandes jomais bra
sileiros tambem pode ser assmado um
resumo dos noticiärios de todas as

grandes estagöes de televisäo. Com
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imia argumentacäo convincente na ar- ais pai'a o intercämbio cultural prefe- te saüsfarä äquele que se interessa pela
gumentacäo esse sei-vico, assim como rem abrigar-se com os seus programas Alemanha no exterior.
OS mencionados anterioimente, jjodem nos sei’vidores comerciais. Entidades oficiais no Brasil demons-

ser adquiridos gratuitamente. No firn
de 1995 todos os assinantes ficaram

tram menos receio perante a anarquia
0 “Deulschland-lnfo-Forum”, um da Internet. Despreocupados e muitas

seriamente preocupados com a comer- fornecedor de informa^äo c[ue foi de maneira pouco refletida os brasilei-
cializacäo prevista desse servico. fundado por iniciativa do Ministerio ros apostam nos novos meios de comu-

das Relacöes Exteriores, so pode ser nicacäo, devendo ser enfatizado a
Como no mundo inteiro foram tarn- alcancado atraves do sei’vico On-line Homepage da embaixada brasileira em

bem no Brasil as universidades que le- privado CompuServe. A maioria dos Washington, de onde se pode conectai-
varam a Internet a progredir com mais usuärios fica dessa fonna impedida ao outros sei-vidores no Brasil. Mesmo

rapidez. Principalmente a universida- acesso a centenas de päginas virtuais sendo sempre a versäo oficial dos fa

de de Säo Ptiulo (USP) deve ser men- com declaragoes de imprensa, docu- tos pode-se atraves dessa pägina acom-

cionado com mna ofeita exemplar. Por mentos sobre  a polltica exterior da Ale- panhar na tela com gräficos atrativos o
isso a maioria dos usuärios e sei-vido- manha e sobre conhecimentos bäsicos trabalho do govemo brasileiro. A ofer-

res no Brasil conectam- se atraves dos dos acontecimentos politicos no pais. ta inclui jornais bi'asileiros, fomecedo-

institutos das universidades ou centros Tambem o Departamento de Imprensa i'es de infonnacöes econömicas e as-
de pesquisa na rede. O conteudo e por e Infonnacäo do govemo alemäo e In- suntos diversos do Brasil. Algo
isso muitas vezes de cunho academi- semelhante oferece o Ministerio das

Relacöes Exteriores de Bomi {http://
www.auswaertiges-amt.government.

de/). Mesmo havendo poucos links
nessa pägina aquele que se interessa
no Brasil por noticias da Alemanha
obterä värias infonnacöes.

CO, tendo em parte luna apresentacäo Päginas de orienta^äo para a via-
gräfica bem atraente, bem como con- gg^ „j, WWW pelo Brasil:
teudos de qualidade.

1 Code

htlp;//www. iis.com.br/~gviberti

2 Yahi

http://vAvw.ci.rnp.br/si/

Cade e Yaih

Para uma procura especlfica de in
fonnacäo no Brasil säo muito recomen-

däveis as päginas de orientacäo. Elas 3 Brasil Web:
guiam o leitor pela variedade das ofer- http://www.escape.com/~jvgkny/
tas. Clicando os itens imprensa, uni- Brasil web html
versidades, turismo, govemo, etc. o

usuärio e levado gradativamente ao 4 Embratel:

objetivo desejado. Alguns exemplos li- http://www.embratel.net.br
stamos abaixo. Os programas de busca
Cade e Yaih da Rede Nacional de Pes- 5 FESP:

Roteiros de viagens
na rede

0 ramo turistico brasileiro de turis

mo jä descobriu hä muito tempo as
vantagens da Internet. Mas so parci-
almente pode-se disfai'car a realidade
aträs de imagens coloridas. Recomen-
dävel para interessados em atracöes
turisticas que queiram se informar de
antemäo no conforto de sua casa sobre

quisa säo especialmente recomendä- http://www.embratel.net.br/~age-
veis. Nestes encontra-se tambem a pos-
sibilidade de consulta atraves de

palavras chaves. Ambos os programas ^ USP:
de busca säo muito uteis, mas ainda

estäo longe de fazer dispensävel uma
pesquisa de modo convencional.

stado/links/website.html
eventos, museus e atracöes no pals de
destino, säo para a cidade do Päo de

http://www.if.usp.br/util/www/ a Homepage da prefeitura do
wwwsitesbr.html Rio de Janeiro {http://www.

nosoß.sojiejc.brrnopref/rio.html) e ade
uma agencia de turismo da Universi-
dade do Rio de Janeiro {http://
guarani.cos.ufij.br:SOOO/rio_ p.html).
Sei-vicos semelhantes jä existem para
o Rio Grande do Sul, {http://sß}ox.

Seja por falta de semdores priva- vt.edu:10021/V/vkern/rgs.html und

dos ou por falta de coragem, fato e que ter Nationes, que deveriam se apro- http://www.cam.org/~guri/), Santa Ca-
Brasil entidades governamentais veitar da intemacionalidade publica da tarina {http:/sfl)Ox.vt.edu:l0021/V/

participam de modo mais ativo do que Internet, ainda se abrigam aträs dos ukem/ukem.htmMsc) e Florianopolis
na Alemanha na distribuigäo de infor- muros virtuais dos servidores comer- {http://edugraf.ufsc.br/).
macöes via WWW na Internet anarqui- ciais. 0 Institut Goethe como represen-
sta. Assim ao lado do Itamai'aty, Sena- tante mais importante da politica cul- Gerahnente esses servidores no cam-
do, Banco Central e Ministerio da tural alemä tambem deixa claro que po turistico däo de antemäo um ideia
Defesa oferecem tambem as embaixa-

das brasileiras no exterior sei-vicos dias. 0 conteudo da pägina {http:// aflicäo daqueles turistas alemäes que
üteis. Na Alemanha os sei-vidores ofici- www.goethe.de/) e escasso e dificilmen- imaginam viajar em um pais atrasado.

7 IBASE:

http://www.ibase.org.br

Programas atrativos

no

ainda ve de forma critica as novas mi- da viagem e alem disso amenizam a
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Uma ailtevisäo sobre as futuras pos- Universidades e Institutes Brasileiros na rede

sibilidades para o planejamento de Getul io Vargas
uina viagem oferece um servi^o do hitp://www.fgvpsp.br
Caesar Park Hotel no Rio de Janeiro. Pontifica Universidade Catölico do Rio de

A embaixada brasileira ja
apresentou ao itamarafy uma
esrimariva inicial para a ibrma^ao
de um Homepage em alemöo na
internet. Estamos come^ando a
trabalhar nesse programa e isso e
importante porque vamos akan^ar
nöo so toda Alemanha, mas todo
o universo de lingua alemö. Esse
e um projeto prioritdrio que eu
espero que dentro de alguns meses
wssamos chegar a implementa*
o. Vai ser o primeiro Homepage
em lingua alemö feita por uma
embaixada brasileira.

n

u

Esse endereco mais nobre entre os Janeiro
,  ° , , http://www.puc-rio.br/
hoteis cariocas pode ser acessado com ^
(Jittp ://www. westin. com/listings/text/
riod].html). Acpii pode-se informar
sobre ofeita de quartos, precos e outros Universidade Estoduol

detalhes. Os Caesar Park em Sao Pau- http://www.unicamp.br/

Pontifica Universidade Catölico de Söo Paulo

http://WWW.pucsp.br

lo e em Fortaleza (http://www.westin.
com/listings/listings.htmt) oferecem http://www.ufba.br
um servico semelhaiite. Sempre pode
ser iitil digital’ o destino da viagem ao http://www.ufc.br/
Brasil no programa de consulta de
Cade. Para muitos Itens ja se encontra
alguma referencia.

Universidade Federa

Universidade Federa

Universidade Federa

l da Bahia

l do Ceord

l de

Minas Gerais

http;//dcc.ufmg.br

Universidade Federal do

Rio de Janeiro
hflp;/ /guarani.cos.ufrj.br

Universidade Federal do Rio Grande do Sul

hup;//www.cesup. ufrgs.br/ufrgs.html

Universidade Federal de

Santo Catarina

hltp;//www, inf.ufsc.br/

Universidade Federal de Santa Maria

http://www.ufsm.br/

Universidade de Söo Paulo

http://www.usp.br/

"3 Roberto Abdenur/Emboixodor

DIE ̂ WELT

gpBQÜQB

DIE WELT ( ■ -■)

^Netscape - [hllp;//Home.netscape.com/]
File Edii View Go Bookmarks Options Directory Window Help

ct>o

Home Open

Location: hltp;//home.net-s:cape.com

Whal*s New! What*s Cool! Handbook Net Seaich Net Directory Software

Informa^öes sobre a Alemanha: Nürnberger Nachrichten;
http;//www.osn.de/nn/
Schwäbische Tagblatt;
http://www.cityinfonetz.de/tagblatl/00. htm!
Tagesspiegel:
http://www.tagesspiegel-berlin.de/
Schwäbische Zeitung;
http: //WWW, bvd. de/
Der Spiegel;
http; //www. Spiegel .de
Focus:

http://www.focus.de
Stern;

http: // WWW. Stern, de
WDR:

http;//www.wdr.de
Deutsche Welle:

h ttp; //www-dw. gmd. de/

Jorna! do Brasil:
hftp;//www.ibase.br/‘'jb/index.html
Foiha de Säo Paulo:

http://www.embrafel.net,br/infoserv/agfolha
Zero Hora:

http://www.embratel.net.br/infoserv/zerohora/
O Globo:

http;//wvvw.embrafel. net. br/'aglobo/agegio. htm
Brasil News RoundUp{taxa)
http://woridnews.net/wnews/rrlist/brief
http://world news.net/wnews/rrlist/newspaper
Diärio do Nordeste:

http;//www, etfce.br/~diario/
Estado de Minas;

h ttp: / /www.esta minas. com. br/
Deutsche Welle:

http://www-dw.gmd.de/brasil/index, html
Manchete:

http;//www.homeshopping.com.br/bloch/
A Tribuno:

http://www.sebes.com.br/tribuna/ Pii... ■

Schweriner Volkszeitung:
http;//WWW.hansenet.de/svz/
Hamburger Morgenpost:
http://www, mopo.de/
Die Welt:

http:// WWW.weit,de/
faz;

hftp;//www.pr2.tu-beriin.de/taz/
Süddeutsche Zeitung:
http://www-dw.gmd.de/sz/
Böblinger Kreiszeitung;
http;//www. germany.live.de.
Rhein Zeitung:
http://primus.cicero.de/
Miftelboyrische Zeitung;
http;//www.donau.de
Holsteinische Courier:

http://www. courier.de/
Saarbrücker Zeitung:
http://www.sz-sb.de/

Informagöes sobre o Brasil:
Estado de Säo Paulo:

http;//worldnews.net/estado/estadopub.html
http;//www. estado.com.br/

Print |E«it|
About

_jr/>2il Document: Done

38 Töpicos 1 / 1996



Landeskunde

Deutsche Welle: Radio e Televisäo

da Alemanha para todo o Mundo

Atraves da segunda niaior
cadeia miindial de satelites,

hem como das tradicionais

transmissöes por ondas curtas,
a Deutsche Welle leva diaria-

mente aos seiis oiiviutes e

telespectadoves informa^öes
atualizadas sobre os principais
acontecimentos na Alemanha e

no mundo. Em 39 idiomas.

Uma das prioridades da emis-
sora internacional alemti e o

trabalho de cooperafdo com

rddios hrasileiras, que retrans-
mitem partes da sua pro-

gramagäo em portugues para o
Brasil.

A Deutsche Welte no ar. Ao inicrofone. Henio Infante. Adriana de Oliveira e Assis Mendonga

Aproximadamente dois mil colabo-
radores fixes, procedentes de mais de
60 paises, trabalham na Deutsche Wel
le. A Redaeäo Brasileira e chefiada por
Assis Mendonga. Dela fazem parte os
redatores e locutores Carlos Stmwe,

Henio Infante, Arno Rochol, Neusa

Soliz, Estelina Farias, Lais Kalka,
Adriana de Oliveira e Annette Heck

rath, bem como a diretora de estüdio

Sigrid Dieken-Brabo e as secretärias
Rosa Helena Ziskoven e Regina Soa-
res-Engels. No Depaitamento de Dis-
tribuigäo de Progranias, o contato com
as emissoras brasileiras fica a cargo de
Rosa Maria MüIIer-Bochat. Ana Teresa

Macedo-Hott e a encarregada de re-
sponder e atender a cerca de tres mil

Beindeirantes, a Rede CBN, a Radio caitas de ouvintes brasileiros, que che-
Gu^uba de Porto Alegre, a Radio Clu- gam todos os etnos ä Deutsche Welle.

0 servico de rädio da Deutsche Wel- be Paranaense de Curitiba e a Radio
Itatiaia de Belo Horizonte. Atraves do

A Deutsche Welle iniciou suas trans- As transmissÖes

A Deutsche Welle leva ao ar cjuase
18 itoras semanais de programas de
rädio via satelite pai'a o Brasil, das
C|uais cerca de oito horas säo transmi-

No Brasil, as emissöes de rädio da

missoes de rädio por ondas curtas, em p3ra O Brasil
alemäo, no dia 3 de maio de 1953. No

ano de 1957, fez as suas primeiras
transmissöes em portugues ptna o Bra
sil. A Redaeäo Brasileira foi criada em

1962 e, desde entäo, uma ampla pro-
gramaeäo diäria e produzida para os üdas atuahnente tambem por ondas
ouvintes brasileiros. Hoje, a emissora curtas. A boa qualidade do sinal trans-
intemacional da Alemanha transmite mitido por satelite a partir de 1992,

por rädio e televisäo para todo o mun- bem como o alto nivel de infomiacäo

do, alem de mattter luii servigo de in- dos programas abriram a perspectiva
formagöes na rede mundial de compu- da assinatura de convenios de coope-
tadores Internet, sob o endereco de raeäo {rebroadcasting) com inämeras

— http://‘www-dw.gmd.de/. 0 emissoras brasileiras. No momento.acesso

objetivo primorditü da Deutsche Welle doze estacoes de rädio do Brasil re-

e difundir um panorama dos aconteci- transmitem pattes da programaeäo da
Deutsche Welle: entre outras, a Redementos politicos, culturais e econömi

cos da Alemanha.

Deutsche Welle podem ser captadas
atraves do satelite «INTELSAT K» ou

por ondas curtas. A programaeäo de
televisäo tambem e transmitida pelo
«INTELSAT K», alem de estar inchh-

da na oferta de iiuuneras empresas de
teve a cabo, por exemplo, da TVA e da
NET. Na Europa, a programaeäo da
DW chega ate os ouvintes e telespec-
tadores atraves do satelite «EUTELSAT

II Fl».

le produz programas em alemäo e em
outros 38 idiomas. Väo ao ar, todos os chamado Servico de Transcricäo da

dias, cerca de 130 boletins de noticias Deutsche Welle, mais de uma centena

para todo o mundo, alem dos demais de emissoras do Brasil recebem fitas

programas, cujos temas abrangem da gravadas em portugues, para a trans-
politica e da economia ao esporte, ä missäo gratuita em suas programaeöes.
vida cultural e a todos os demais as- ^ Redaeäo Brasileira da DW tambem

suntos de interesse gerat dos ouvintes. produz diariamente boletins jomalisti-
A televisäo (DW-tv) transmite 24 ho- cos sobre os principais acontecimentos

ras por dia, com um total de doze ho- na Alemanha para serem transmitidos
ras diärias em alemäo, dez horas em pelo canal de televisäo GNT, do siste-

ma GLOBOSAT.ingles e duas horas em espanhol.
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horas), säo: 15.105 KI5^z (19 m), 9.700 raaiihä e da noile para o Brasil. Hä,
KHz (31 m) e 6.145 KHz (49 m). naturalmente, que levar em conta a

Como sintonizar a Deutsche

Welle no Brasil

di ferenda de fusos horärios: as trans-
missöes säo, pois, das 11:00 äs 11:40
horas (horärio centro-europeu) e das
22:30 äs 22:55 horas (horäido centro-
europeu). Durante o horäido de veräo
na Europa, as emissoes väo ao ai- uma
hora mais tarde, ou seja, das 12:00 äs
12:4€ horas (horärio centro-europeu de
veräo) e das 23:30 äs 23:55 horas
(horärio centro-europeu de veräo). A
programagäo da tarde (das 17:00 äs
17:55 horas ou, durante o horäido cen-

A programacäo de rädio em poitu-
gues pode ser sintonizada no Brasil nos
seguintes horärios: das 7:00 äs 7:40
horas (pelo satelite «UNTBELSAT K» e
por ondas curtas), das 13:00 äs 13:55
horas (no momento apenas pelo sateli
te «INTELSAT K», a paitir do final do
coiTente ano, tambem por ondas cur
tas) e das 18:30 äs 18:55 horas (pelo
satelite «INTELSAT K» e por ondas
curtas). Durante o horärio brasileiro de
veräo, as transmissöes säo sempre uma
hora mais tarde.

tro-europeu de veräo, das 18:00 äs
18:55 horas) ainda näo e transmitida
pelo satelite «EUTELSAT 11 Fl»: isso
deverä ocorrer, porem, a partir do fi
nal do corrente ano. Os dados tecni-

Os dados tecnicos para a sintonia no
«MfELSATK» säo os seguintes: 21,5° Como sintonizar a Deutsche

Oeste; transponder H7; 11,605 GHz, Welle na Europa
polarizacäo vertical; subportadora 7,74 cos para sintonizar a programacäo bra-
MI Iz. As frequencias em ondas curtas Na Europa, quem possui antena pa- sileira da Deutsche Welle no satelite
para sintonizar a programacäo da man- rabölica e sintoniza as ü'ansmissöes de «EUTELSAl' 11 Fl» säo os seguintes:
hä (das 7:00 äs 7:40 horas) säo: 15.205 televisäo da Deutsche Welle pelo sa- 13° Feste; transponder 27; 11,163 GHz,
Kllz (19 m), 11.795 IHlz (25 m)e 9.640 teilte «EUTELSAT 11 Fl», pode ouvir polarizacäo vertical; subportadora 7,92
KHz (31 m).Änoite (das 18:30 äs 18:55 tambem a programacäo de rädio da MHz.

50 Jahre später
Alberto Arioli

Alberto Arioli, geboren am II.
Dezember 1925 in Caxias do Sul,

Rio Grande do Sul, trat im März

1944 freiwillig in den Dienst der

Forga Expediciondria Brasileira
(FEB). Er diente im 6. Infanterie-

Regiment und kämpfte von Septem
ber 1944 bis Mai 1945 an der

Front. Dabei nahm er an den

Kampfhandlungen von Montese,
Zocca, Collechio und Fornovo teil.

Heute ist der Autor als Unterneh

mer in Caxias do Sul tätig.

Zum fünfzigsten Jahrestag des
Kriegsendes fragen wir uns nach der
Bedeutung dieses Ereignisses, das die Rede Osvaldo Aranha.s in Rio de Janeiro anläßlich de.': Abbruchs der diplomatischen
ganze Menschheit heimsuchte. Die Beziehungen zu Deutschland am 28. Januar 1942

ideologischen Auseinandersetzungen
hatten die Welt in einen tödlichen hatten. Als einziges Land des südame- Mai 1945 durch die Entsendung von
Kampf geführt, an dem praktisch alle rikanischen Subkontinents beteiligte Truppen nach Europa direkt an den
Länder mittel- oder unmittelbar teil- sich jedoch Brasilieit von Juli 1944 bis Ki’iegsgeschehitissen.
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Wir sind uns bewußt, daß der Zwei

te Weltkrieg in vielerlei Hinsicht die
Welt veränderte. In den vergangenen
50 Jahren fand als Folge des Krieges
eui Prozeß der Globalisiemng statt, der
viele Staaten der Welt zu tiefgreifen
den Stmkturreformen zwang. Die vie
len Menschenopfer jedoch wai’en zwei
fellos der schinei-zhafteste Verlust, der

den Neubeginn dieser Länder nach
dem Krieg erschwerte. Sie hatten am
eigenen Leibe die ganze Tragödie ei
nes beispiellosen Krieges gespürt.

Brasilien selbst, damals überwie

gend Agrai'land und Rohstofflieferant,
unternalim zu jener Zeit erste Schritte
zur Industrialisierung. Die Ahnung,
auch Brasilien kömie in diesen Krieg
gezogen werden, war bei der Bevölke
rung nicht vorhanden. Aber bereits
drei Jahre nach Ausbmch des Krieges
hl Europa, und kura nach Übergriff der
Konflagration auf den pazifischen
Raum, wurde auch Brasilien in das

Kriegsgeschehen veiwickelt.

Kundgebung gegen die Versenkungen brasilianischer Schiffe am 18. August 1942

ter Benifssoldalen, Resewisten und

eingezogenen Zivilisten. Alle wurden
einer strengen ärztlichen Untersu
chung unterzogen. Die zum Kriegs
dienst Tauglichen bekamen ein militä
risches Training, das sie auf den
modernen Krieg vorbereiten sollte. Mit
Ausnahme von 110 Vorkämpfern und
67 Krankenschwestern, die auf dem

Luftweg nach Italien gelangten, er
reichten die Soldaten der brasiliani

schen Division Neapel in vier Staffeln
auf dem Seeweg über den Hafen Rio
de Janeiros. Dort trafen sie am 1. Juli

1944 ein und wurden dem IV Korps
der 5. amerikanischen AiTnee ein

gegliedert. Nach einem Anpassungs
training begann die eigentliche
leilnahme an den militärischen Ope-
ratiorren. Diese fingen im September
1944 irr der Gegend r-und um den Fluß
Anio südlich von Pisa an. Dort wur-den

Erfolge err-ungen, so zum Beispiel die
Befreiung von Camaiore.

de praktisch die gesamte brasilianische
Harrdelsflotte zerstört. Die damalige
bi’asiliarrische Regierung mußte somit
ihi'e bisherige Heiltung ändern, die bis
zu diesem Zeitpunkt durch strikte
Plrhaltirng der Neutralität gekennzeich
net war-. Massenproteste der brasiliani
schen Bevölkenrng ün gesamtem Land
gegerr die neutrale Halturrg beschleu
nigten die Aufgabe der Neuti'alilät. Am
22. August 1942 erklärte die brasilia
nische Regiei-ung irriter Gettilio Vargas
den Achsenmächten derr Krieg. Irr die
ser- Ei-klärung wrrrde auch die Absicht
zum Ausdruck gebracht, die Zusam
menstellung von Tr-uppen vor-zuberei-
teir, die zur Teilnahme am IGiegsge-
scheheir eirtsendet werderr sollten.

Diese Truppen wurden später FEB ge-
narrrrt - Forca Expedicionäria Bi-asilei-
ra. Urspr-ünglich war- die Zusammerr-
stellurrg vorr zwei Divisiorren mit eirrer
Gesamtzalil von 50.000 Soldaten ge
plant.

Der Hauptgi'urtd dafür mag dariir
liegen, daß die bereits in Nordafrika
kämpfenden Amerikaner die Einwilli
gung der br-asilianischen Regierung
erhielten, derr Stützpurrkt der Luftwaf
fe “Pai-namii-im” in Natal, Rio Grairde

do Norte, zu benutzen. Von dort aus

wurderr die amer-ikanischen Tr'uppen
auf dem Luftweg m Richtirng Nordafri-
ka transpoilier'l. Es wird vemiutet, daß
sich das deutsche Oberkommando mit

dieser Entscheidung der brasiliani
schen Regier-ung zu Gegenmaßnahmen
errtschloß. Aus Kopien, die die deut-
schetr Admiralität nach dem IG-iege zur
Verfügung stellte und die sich als Ko
pie heute im “Museu do Expedi-
cionar-io” irr Caxias do Sul/RS befirt-

deri, ist zu enüiehrnen, daß sich danach
deutsche Unterseeboote und zwei

italienische U-Boote un Südatlantik

auflrielten. Die U-Boote griffen brasi-
liartische Handelsschiffe an. Diese wa-

rerr für Passagiere vom Süderr zum
Norden des Landes das einzige Trans
portmittel, da das damalige brasiliani
sche Straßennetz unzulänglich war.

Die Beteiligung der FEB in Italien
dauerte 239 Tage, irr denerr sie über 750
km zuriicklegte. Dabei -wurden zahlrei
che Städte und Dörfer befreit, u.a. San

Quirico, Monte Prano, Barga, Porreta
Terme, Monte Castelo, Zocca,

Collechio, Par-ma und For-novo. In den

apenninischen Bergen bekämpfte die
FEB einen höchst erfalit-enerr Gegner.
Außerdem mußten die brasilianischerr

Truppen die gerade für sie ungewölm-
liche Kälte des europäischen Wirrters

Das erste Kontingent der PEB stand
am 9. August 1943 bereit, irm auf den
Kriegsschauplätzen Italiens zusaranren
mit derr alliierten Streitki-äften zu

kämpfen. Es war- nach amerikanischei-n
Muster- zusanmengestellt, mit Iruppen
aller Waffengattungen, Infarrtei-ie, Pio-
niertraippen, Jagdflieger, Artillerie und
allgemeiner- Logistik. Die gesandterr
Soldaten stammten aus allen brasilia

nischen Bundesländer-n, mit eirrer Ge

samtzahl von 25.334 Soldaten, dai-un-

In wenigen Monaten wurden 36
Schiffe versenkt. Rund 2600 Men

schen, über-wiegend Zivilisten, verlo
ren dabei ihr Leben. Gleichzeitig wui--
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überwinden. Temperaturen zwisclien getan hat. Die brasilianischen Solda-

15°C und 20°C unter Null mußten er- ten sind keine gewöhnlichen Soldaten.
tragen werden. Dennoch konnten die Sie sind der höchsten Führungsposten
feindlichen Truppen auf Kosten würdig,dieeindankharesFandennög-
zahlreicher Opfer übeiwältigt werden, liehen kann, sowohl in Fliedens-, als
In den letzten Tagen der Friihlingsof- auch in Kriegszeiten ”.
fensive wai' die 148. deutsche Panzer

division von der FEB eingekesselt und Wir wissen, daß angesichts des
schließlich nach hedingungsloser Ka- Kriegsgeschehens insgesamt eine em-
pitulation gefangen genommen wor- zige Division nur einen winzigen Teil
den. Diese stand untei- dem Befehl von darstelll. Aber für uns Brasilianer war

General Otto Freter Pico. Außerdem sie Ausdruck des Verlangens nach Ge-
wurde die italienische Division Bei- nugtuung für einen Angriff auf brasi-
saglieri gefangen genommen, die Mus- lianische Schilfe, in dem Himderte bra-

solini treu geblieben war und von Ge- silianischer Bürger starben. Es war
neral Mario Carloni kommandiert keineTeilnalimeimSiimeemesErobe-

wurde. Nach der Gefangenntdime von rungkrieges, sondern sie diente der

circa 18.000 feindlichen Soldaten er- Befreiung der leidenden italienischen
reichte die FEB die Po-Ebene in den

Regionen Toscana und Reggio Emilia.
Von dort aus bog sie in Richtung Nord
westen, wo sie in der Nähe der Stadt

Susa, nahe der italienisch-französi

schen Grenze, mit französischen Tmp-
pen zusammentraf. Dies geschah am
2. Mai 1945, dem offiziellen Datum des

Kriegsendes in Italien. Insgesamt
machte die hFlB während ihrer Ope
rationen in Italien 20.573 Gefangene.
Diese Zahl entspricht etwa der des bra
silianischen Kontingentes, das direkt
am Krieg teilnalun.

normaler Soldat sei, der lediglich
pflichtbewußt für sein Vaterland ge
kämpft habe. Dies stimmt nur teilwei
se, demi die Wunde heilen nicht. Sie
bleiben für mmier.

Heute stellen wir fest, daß die

Menschheit, trotz regionaler Kriege
und Aufstände aller Art, die einige
Volksgruppen schwer hetreffen, nach
einem gerechteren Weg strebt. Wir
glauben, daß dieses Phänomen einen
Zyklus der Emeuemng darstellt, und
daß aus diesem Zyklus hoffentlich die
Gewißheit auf Wohlstand und Zufrie

denheit der Menschheit heivorgehen
wird. Wie erwähnt, war es Absicht die

ser Darstellung, einen sachlichen Be
richt über Fakten, Kampfeinsätze und
eigenen Euidrücke bezüglich des Zwei
ten Weltkrieges zu lieferm. Aber es nur
dabei zu belasserr, hieße, nur über die

alltäglichen Vorgänge zu berichten und
die Kamer'aden zu ver'gessen, die als
Jugendliche gefallerr sind und jene
Täusenderr vorr Verstümmelten und für

immer Behinderterr.

Der Bericht beabsichtigte auch, die
Teilnalime Brasiliens am Zweiterr Welt-

luieg zu verdeutlichen. Die 50 Jahre
zurückliegenden Ereigrrisse, die bei
den rrachkommenden Generationerr in

Vergessenlreit zu geraten drohen, stell-
terr ehr wichtiges historisches Meriarral
in der brasilianischen Geschichte dar,
auf das wir Brasilianer stolz sind.

Bederrkt man die entscheiderrde

Bedeutung der FEB für den Wandel der GetiiJio Vargas
politischen und wirtschaftlichen Ver

hältnisse in Brasilietr nach Kriegsen- Bevölkerung vom Faschismus. Zu dem
de, wird die arrdere Seite dieses Krie- italienischerr Volk rrämlich bestand seit
ges deutlich. Nach dem Zweiterr der italierrischen Eirrwarrdemng in den
Weltkr-ieg setzte irr Brasilien eine au- äußer'sten Süden Brasiliens im Jahre
ßerordentliche wirtschaftliche Errt-

Frü.sident Brasiliens von 1930 bis 1945

1875 eirre errge Verbirrdurrg

Um die Eririrrernng der rrachkom
menden Generationerr arr die brasilia-

rrische Teihrahme am Zweiterr Welt

krieg wach zu halterr, wurde eirr
Burrdesverbarrd der Kriegsveteranerr
(Associaeäo Naciorral dos Veterarros da
FTB - ANVFEB) gegründet, der ver
schiedene Ortsvereirre irr garrz Brasili
en rrmfaßt. Diese rrrrterhalterr auch 18

Museerr, die derrr KrTegsgescheherr
gewidnret surd. Das Musemrr vorr Ca-
xias do Sul wird auf Gmrrd seirres Be

standes als eines der wichtigsterr sei-
rrer Art irr Brasilierr bezeichnet. Der

Bestand ist zugärrglich für die Offerrt-
lichkeit, so daß irrsbesondere Schüler

urrd Studenterr Dokumente, Photos

urrd andere Urrterlagen für hrre Recher
che berrutzerr kömrerr. Die wichtigsterr
KrJegsrrruseen Brasilierrs befirrden sich
irr Cirritiba urrd Rio de Janeiro.

.
wicklurrg eirr. Ferrrer sollte die erfolg

reiche Tätigkeit der FEB betont Die persönlichen Erfahrurrg sind
werden, die mit zahlreichen, vom einmalig urrd walrrscheinlich kaum
anrerikarrischen Kongreß verliehenen vennitteln. Als Teihrehmer des 6. Irr-

“Silver Star-Orderr” geehrt wurde. Au- farrterie-Regimerrts lerrrte ich die Gretr-
ßerdem wrrrderr rrrehr als 2.500 Belo-

zu

ze zwischerr Verstarrd urrd Walrnsimr

bigungerr ausgespi-ocherr urrd 1.300 kerrnerr. Ich erlebte den Willen
Auszeichnungen erteilt. Der amerika- Weiterleben urrd das Verlarrgerr danach,
rrische Gerreral Willis Dale Crittenrbei-

anr

heil wieder irr das eigerre Larrd zutück-
ger, korrrmarrdierender Befehlshaber kehren zu dürfen. Ich eitnnere mich

des W Kor-ps der anrerikarrischen Ar- an derr Bunker, der mir irr den schwie-
mee, betorrte irr seiner Siegesbotschaft rigen Momenten des feirrdlichen Sperx-
die Tätigkeit der fTB irr der Italierr- feuers Schutz urrd Kr-aft gab, an derr Ar-
Kampagne: tilleriebeschuß des Feirrdes, der eirrem

jede Hoffhurrg auf eirr Überleberr rreh-
“Ja, ich kenne den brasilianischen „ren korurte, gleich einer nicht enden

Soldaten. Und ich bin hier, um Ihnen wollende Apokalypse. Heute wird be-
zu sagen, da/3 er eine fabelhafte Arbeit hauptet, daß der Kriegsvetei-arr eirr
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Em poucos meses a frota de sub-
maiinos toi-pedeou 36 navios com um
saldo de cerca de 2600 brasileiros mor-

tos, todos civis, destmindo com esle

ato praücamente a frota do Brasil.
Como 0 governo da epoca näo tinha
propensäo nenhuma de entrar no con-

Tudo deve ter comecado porque os flito - mesmo porque a neutralidade

americanos, cujas tropas ja estavam havia sido manüda ate entäo - suce-

lutando no norte da Africa, consegui- deu-se uma mudanca iiesla postura em
rani a peimissäo do governo brasileiro decorreiicia do afundtunenlo dos na-

de usar a base aerea de Pamamirim, vios e das perdas humanas. Este fato

situada em Natal no estado do Rio acrescido do clamor populär, com ma-
Grande do Norte, a cjual seria o tram- nifestacöes de revolta que incendi-
polim mais pröximo que levaria as suas ai'am o Brasil de norte a sul, comi-
tropas por transporte aereo em direcäo dos, passeatas, obrigou o governo a

declai'ai' gueixa äs potencias do Eixo
no dia 22 de agosto de 1942, ficando

äquele continente.

50 Anos Depois
Alberto Arioli

Alberto Arioli e natural de Caxias

do Sul - RS, nascido em 11 de

dezemhro de 1925. Tendo apresen-

tado-se volimtariamente para a

FEB em margo de 1944, serviu no

6° Regimento de Infantaria e atuou

no front de setembro de 1944 a

maio de 1945. Participou dos
combates de Montese, Zocca,

Collechio e Fornovo. O autor e

atiialmente empresärio na cidade
de Caxias do Sul.

HlNo momento em que comemoramos
OS 50 anos do termino da Segunda
Guerra Mundial, em que a disputa
ideolögica mergulhou o mundo numa
hecatombe e, praticamente, todo o nos-
so planeta esteve direta ou indireta-
mente envolvido, e, na America do Sul,

o Brasil foi o t'inico pais que esteve
envolvido, porquanto participou ativa-
mente do conflito no continente euro-

peu de julho de 1944 a maio de 1945 -
e que nos perguntamos da validade
daquele acontedmento que enlutou a
hiunanidade.

Sabemos que, de mna fonna ou de
outra, a Segunda Guerra Mundial
transfonnou o mundo e, nestes cin-

qüenta anos que se [jassaram, o plane- Manifestagäo no Dia do Trahalho no estddio do Pacaembu

ta agigantou-se, mudou a face das Säo Paulo, I." de maio de 1944

nacöes, mas, o sacrifldo de vidas hu- Com esta decisäo, presume-se, o neste ato tambem  a decisäo da for-
manas foi, sein sombra de düvidas, o comando alemäo resolveu envitu' a sua macäo de um escaläo expedicionärio,
alicerce, o embasamento tragico de frota de submarinos, os quais passaram o quäl mais tarde tomaria o nome de
uma situacäo dolorida pai'a as nacöes a atuai- no Atläntico Sul. Desta frota FEB - Forca Expedicionaria Brasileira.
que sentiram na carne a tragedia de ßzeram parte dois submai'üios italia-
uma guerra sein pai'alelo na histöria.

A ideia central deste empreendimento
nos, segundo documentos que se era a foimacäo de duas divisoes que
encontram no Museu do Expedi- totalizailam 50.000 homens.
cionärio em Caxias do Sul, em se tra-O nosso pais, que estava dando os

seus primeiros passos no campo üidus- tando de copias obtidas do almirantado
trial, visto que 80% da producäo era alemäo no pös-guerra. Estes subrnari- racöes da Itälia junto com as Forcas
agricolaefomecedoradematerias-pri- ^os interferiram na atuacäo da mai'i- Aliadas a 9 de agosto de 1943, a FEB
mas, näo imaginava que quaseü'es anos nha mercante brasileira, a quäl repre- teve a estiritura da primeira divisäo
decorridos do inicio da conflagracäo sentava o ünico meio de transporte de consolidada. Ela foi organizada nos
em 1939 na Europa e, posterioimente, passageiros do sul ao norte do pais, moldes americanos, com tropas de to-
no Pacifico, ela chegaria em nosso ter-
ritorio tambem.

Para combater no teatro de ope-

porquanto a mallia rodoviäria brasilei- das as armas de infantaria, engenha-
ra era incipiente e muito precäria na ria, gmpo de caca, artilharia e servicos

de outros örgäos de apoio logistico. Osepoca.
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seus integrantes foram originärios de
todos OS estados brasileiros, totalizan-

do 25.334 homens, sendo militares da

ativa ou da resei^a, civis convocados e

que passcU'ain por rigorosa inspegäo de
saüde e selecäo fisica, recebendo in

tensive adestraniento para o melhor
desempenho em acäo dentro dos pa-
dröes da epoca. Com exce^äo de HO
militares de Vcuiguarda e de 67 enfer-
meiras que viajaram por via aerea, os
demais integrantes da Divisäo foram
conduzidos do porto do Rio de Janei
ro para o de Napoles em quatro es-
calöes, com a chegada do primeiro em
julho de 1944. Na Itälia a FEB incor-
porou-se ao fV' Corpo do 5u Exercito
Americano e, apös um intenso treina-
mento de adaptagäo, deu inlcio äs suas
operacöes de combate. Estas iniciaram
no principio de setembro de 1944 no
setor do Rio Arno, ao sul da cidade de

Pisa, oncle foram obtidas vitorias im-

poitantes, iniciando com a libeitacäo
de Camaiore.

/ f

Comemoragao do lennino da guerra
Rio de Janeiro, 7 de maio de 1945

de 1945, data oficial do temiino da

guerra na Itälia. Ao todo a FEB fez clur-
ante a sua campanha na Itälia 20.573
prisioneiros, nümero este que repre-
senta tun montante cjuase equivalente
äs forgas de combate que foram colo-
cadas pelos brasileiros ä disposigäo.

Dentro de todo o contexto da guei-
ra sabemos que uma divisäo represen-
ta unra parcela diminuta. Mas para nös
brasileiros ela foi o resultado de um

desagravo dvico causado pelo ataque
insölito a navios de nossa bandeira, no

quäl pereceram centenas de cidadäos
brasileiros. Näo foi uma paiticipagäo
de concjuista, mas de libeitacäo de um
povo que sofreu com o fascismo como
o italiano, ao quäl nos une lagos afe-
tivos devido ä colonizagäo feita por
aquele povo, iniciada no extremo sul
do Brasil em 1875.

A participacäo da FEB na Itälia teve
a duracäo de 239 dias continuos de acäo

numa arrancada de 750 Cjuilometros,
tendo libertado centenas de cidades

desde Camaiore, entre elas San Quiri-
co, Monte Prano, Barga, Porreta Ter
me, Monte Castelo, Zocca, Collechio,

Parma, Fomovo. A FTB combateu tro-

pas altamente experientes e aguenidas,
em terreno montanhoso dos Apeninos.
Alem disso suportou a inclemencia do
tempo, inclusive os rigores do inverno
em temperaturas de 15°C a 20°C nega
tives, dominando o inimigo com per-
das de preciosas vidas e mutilados. Nos
Ultimos dias da ofensiva de primavera
a FEB cercou e aprisionou apös inten-
sos combates a 148u Divisäo Panzer, a

quäl se rendeu incondicionalmente. 0
comando da Divisäo alemä estava com

o Gal. Otto Freter Pico. Alem desta

tambem foi aprisionada a Divisäo ita-
liana Bersaglieri, esta leal ao Duce Be
nito Mussolini, a quäl estava coman-
dada pelo Gal. Mario Carloni com um
efetivo total de 18.000 homens, alcan-

cando o Vale do Rio Pö na regiäo da
Toscana e Reggio Emilia. A paitir dai
a Divisäo infletiu pai'a o noroeste da
Itälia, estabelecendo ligagäo com tro-
pas do Exercito Frances na cidade de
Susa, pröximo ä fronteira italo-france-
sa. Este fato deu-se no dia 2 de maio

Dizer da impoitäncia do que repre-
sentou a FEB na modificacäo da face

polltica do Brasil no pös-guerra, alem
do impulso industrial que gerou, e re-
conhecer a outra face desta gueiTa cjue
propiciou rmi desenvolvmiento extror-
dinärio em todos os recantos. Alem

disso deve-se salientai' a atuacäo vito-

riosa da FEB, a quäl foi honrada com
mais de 2.500 citagoes de combate e
1.300 condecoracöes, inclusive väi'ias

“ÄZyer>S’to7-”concedidas pelo Congres-
so Americano. 0 general americano
Willis Dale Crittenberger, comandan-
te do IV Coi-po do Exercito America
no, acentuou de tal fonna em suamen-

sagem da vitöria a atuagäo da FEB na
campanha da Itälia:

Como experiencia pessoal posso di
zer que esta foi unica e intransferlvel.
Por isso seria um tanto injusto desta-
cai- uma atuacäo pessoal - como era a
mtencäo inicial, pois como integrante
do 6u Regimento de Infantaria conhe-
ci a fronteira que lunita a razäo do de-
sespero, da vontade de viver e de
voltcir. Do abrigo que protegeu e deu
alento nos momentos dificeis, no fogo
cerrado do inimigo e na aitilharia que
desmonta qualquer visäo de sobre-
vivencia, de um apocalipse que näo tem
fim. Hoje dizem que o veterano de
guerra e um soldado universal, pois
cada mn lutou por sua pätria. Em par-
te pode ser verdade, mas as feridas näo
cicatrizam. Elas ficam para sempre.

“Sim, conheco o soldado brasileiro.

E estou aqui para vos dizer que eie rea-
lizou um trabalho estupendo. Näo säo
comuns estes soldados do Brasil. Eies

säo dignos dos mais altos postos de di-
recäo que uma nagäo agradecida pode
proporcionar, tanto na paz, como na
guerra. ” Hoje sentimos que o mundo visua-

liza um caminho mais reto, apesar de
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Este relato deseja apenas esclarecer Guerra Mundial foi fundada a Asso-guerras localizadas e revolucöes de toda
ordern que continuam a atonnentar a epopeia que foi a presenca concreta ciacäo Nacional dos Veteranos da FEB

alguns povos. Acreditamos ser o ciclo do Brasil na Segunda Guerra Mundi- (ANVFEB), a quäl possue diversas
da renovacäo e, se espera, resurja nele al. Este fato - mesmo decorridos ein- segöes regionais espalhadas pelo ter-
a esperanca do bem-estar, da felicida- qüenta anos do acontecimento e ritorio nacional. Ao todo existem 18

de de toda a himianidade. Como foi desconhecido pela maioria das ge- museus no Brasil que se dedicam ä
dito, era intencäo de relatai'fatos, acöes racöes que se sucederam - represen- mencionada tai'efa. 0 museu de Caxias

de combate e impressöes mais especi- tou um marco decisivo de um pais do Sul e considerado o 3u de maior
ficas da experiencia relativas ä gueira. emergente e ocupa um lugar de desta- impoitäiicia, devido ao material auten-

Mas seria falar sobre o cotidiano e que na sua histöria. E nös, brasileiros, tico que coloca ä disposi^äo para pes-
quisas e consultas. Os museus mais sig-

Para manter viva na memoria das nificativos se encontram nas cidades de
esquecer meus companheiros, que temos orgulho deste fato.

morreram em plena juventude, e os
milhares de mutilados e marcados fi- novas geracoes de brasileiros a paitici- Curitiba e Bio de Janeiro respectiva-

pagäo brasileira durante a Segunda mente.sicamente para sempre.

Hochschulen:

Regionalwissenschaften Lateinamerika
Arbeitslosigkeit oder Karriere?!
Zwei Fakultäten tragen den 1989 an

der Universität zu Köln eingeführten
Diplomstudiengang Regionalwissen
schaften Lateinamerika. Er umfaßt die

Fächer Romanistik (Spanisch/Portu
giesisch), Iberoamerikanische Ge
schichte, Politik und Volkswirtschafts
lehre,

hn Fachbereich Romanistik wählt

der Student gleich zu Beginn des Stu
diums zwischen Portugiesisch und Spa
nisch als erste Fremdsprache. Die Stu
denten, die sich zu Portugiesisch
entschließen, konzentrieren sich hn
weiteren Verlauf des Studiums in der

Regel auf Brasilien. Die Entscheidung
für Portugiesisch bzw. Spanisch fällt
etwa im Verhältnis 1:5. Neben Sprach- Partnenmiversität der Uni Köln in Fortaleza
kursen müssen im Fach Romanistik Mentalität in Lateinamerika zu ver-

Übersetzungskurse, konsekutives Ge- mittein, um somit zum Beispiel die
sprächsdohnetschen und Fachsprache Zusammenarbeit von internationalen

Wirtschaft belegt werden. Die theore- Organisationen mit den lateinameri-
tische Ergänzung bilden sprach- und kanischen Ländern zu erleichtern
literatuiwissenschaftliche Seminare. oder wirtschaftliche Kontakte zu La-

Iberoamerikanische Geschichte bil- teinamerika zu optimieren,
det den kleinsten Fachbereich und lie- Ein mehimonatiges Praktikum in
feit den historischen Hintergrund zu Lateinamerika wird empfohlen, um
Entwicklungen in Lateinamerika von das sich die Studenten jedoch in Ei
der Kolonialzeit bis zur Gegenwart. geninitiative bemühen müssen. Des-

In den Fächern Politik und Volks- weiteren bestehen Möglichkeiten für
wirtschaftslehre werden im Gmndstu- Auslandssemester, zum Beispiel über
dium allgemeine Grundlagen vennit- Stipendien des DAAD für die Univer-
telt. Im Hauptstudium können ergän- sidade Federal do Cearä m Fortaleza,
zend länderspezifische Veranstaltungen zu der über das Portugiesisch-Brasi-
besuchtwerden.Der Studiengang wur- lianische-Institut der Universität zu

de eingerichtet mit dem Ziel, den Stu- Köln sehr intensive Kontakte beste-
denten Kenntnisse über Kultur und hen.

.  mwm.

b

A

Zur Zeit sind 1.016 Studenten für

den Studiengang RWL eingeschrieben.
Im Schnitt beginnen jährlich 300
RWL-Studenten ihr Studimn. Die Ab

ruchquote liegt bei ca. 60 Prozent.
Bisher haben nur 23 Studenten den

Studiengang erfolgreich abgeschlos
sen; im Wintersemester 95/96 stehen
weitere 24 Studenten im Examen. Eme

aussageki'äftige und repräsentative Be
urteilung der Berafsaussichten für Re
gionalwissenschaftler gibt es bisher
nicht; Noch nämlich ist die Zalil der

bsolventen zu gering. Die im Titel
angesprochene Frage stellt sich den
Regionalwissenschaftlern also auch
künftig.

Andrea Vogt und
Cordula Schumachei
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gen, Ronaldo Cezar, fürchtete noch
mehr Kj-atzer am angekratzten Bild von
Rio de Janeiro. Per einstweiliger Ver
fügung eines willigen Richters sollte
Jackson die Drehgenehmigung verwei
gert werden. Doch dazu kam es nicht.
Jackson durfte kommen und er durfte

drehen. Ein Tag lang durfte die Favela
von Dona Maria Jacksons ganz persön
liches Eurodisney sein.

Die Aufregung der Politiker in der
Zuckerhutstadt ist mmdestens ebenso

heuchlerisch, wie die inszenierte und

zugkräftige Sorge Jacksons um die Ar
men der Welt. Ersteren dürfte auf ih

ren Wohlstandsinseln die Armut der

Favelados ebenso gleichgültig sein, wie
sie Jackson auf seiner heimischen Pri

vatkinnes ist. Sie wird ilni bestenfalls

interessieren, wenn die Einnalimen
ziun Kauf eines neuen Kanis-

sell reichen. Selbstbewußter

zeigte sich Salvador, wo Jack
son vor seinen Drehai'beiten

in Rio de Janeiro Zwischen

station machte, um mit 200
Tronnnlern von Olodum zu

drehen. Hier gab es keine Pro
teste. Doch in Rio ist man

empfindlich geworden. Dabei
konnte man doch im ersten

Clip aus JJIStory sehen, daß
Hoffnung auch noch dort be
steht, wo alles öd und brach

geworden ist.
Gefallen hat es jedenfalls

den Bewohnern von Dona

Marta. Sie bereiteten dem

Empfindlichkeiten
am Zuckerhut
Michael Jackson ist kein gern gesehener Gast

Alle w'ollen ihn sehen. Wo er auf- des Musikclips, bei dem jeder denken
taucht, erscheinen sofort hunderte von muß, Jackson nehme sich nmt der Mar-

Fans, die ein Blick des meist Ver- ginalisierten und Ausgestoßenen an.
mummten erhaschen wollen. Kein Eine hollywoodreife Inszenierung von
Land auf dieser Erde, das nicht darauf schmutzigem Wasser, elenden Hütten,
hoffte, auf den Tounieekalender von gebrechlichen Alten und verstoßenen
Amerikas Superstar Niunmer eins Mi- Kindern mußte erwartet werden. Und

wahrlich wäre ja auch Jacksons Besorg
nis lun Kinder, ja besonders lun aime

Nur in Brasilien wollte man ihn Straßenkinder nicht veiwunderlich.

nicht haben. Jedenfalls nicht die Offi- Seine Sorge tun die Kleinen ist ja ge
ziehen. Was war geschehen: In seinem
jüngsten Erfolgsvideo “Earth Song”
zeicluiel Superstar Michael Jackson ein
schreckliches Bild: Kinder verhungern
in der Wüste, Kriege verwüsten die
Welt, Bämne fallen der Profitgier zum
Ojifer und Elefanten werden wegen
ihres Elfenbeins abgeschlachtet. Es ist
die Hölle. Bis sich Jacko persönlich des
Elends annimmt. Mit seinen Schreien

gegen das Unrecht haucht er allem Ver
endeten, Gestorbenem und Abgetöte
tem neues Leben ein: Blumen blühen

wieder, Kinder lachen erneut, und den

Elefanten wachsen lange Stoßzähne
nach. Um sich im Videoclip als Prinz
zu bewähren, der die Jbten wachküßt

und die Menschen an ihren guten Kern
erinnert, muß er die gefallene Welt
zuvor gründlich beschreiben.

Alrnliche Horrorszenarien befürch

teten die Verantwortlichen für "Iburis-

chael Jackson zu kommen.

\ Idol einen rauschenden Emp
fang. Der Drogenverkauf wur
de für einige Tage emgestellt
und die Bewaffneten des Hü-

mus und Imagepflege nun in Brasili- richtskundig bekannt. Tatsächlich je- gels ließen sich für 70 US$ pro Tag
en, als IVIichael Jackson ankündigte, doch geht es gar nicht um diese. Un- schützend in den Dienst des IVIegastars
den Clip für seinen nächsten Hit in Rio ter der Regie von Spike Lee singt Jack- stellen. Die Hütte, in der Jacko dreh-
de Janeiro zu drehen. Nicht jedoch an son gegen die Verelendung in allen ^0^ soll sogar’ in ein Mluseum vei’wan-
der Copacabana oder auf dem Corcova- Städten dieser Welt an. In Queens delt werden. Und für ein paar Spen
de, sondern im sclimuddeligen Fave- wurde dafür ebenso gedreht wie in den und Zuschüsse mehr darf die Welt
lahügel zu Dona Marta sollten die Rio.
Dreharbeiten stattfinden. Kaum ir-

mhig sehen, daß es uns schlecht geht.
Bereits die Planungen führten zu In diesem Monat wird das neue Video

gendwo prallen Brasiliens oft zitierte einem Aufschrei bei der örtlichen Tou- auf den Mai’kt kommen. In ilnn wird
Gegensätze schärfer aufeinarrder als rismuskommissiorr und bei der Regie- nicht nur der Glanz der Chr'istusstatue
dort. Aus den Holzhütten am Fuß der rtrng des Bundesstaates Rio de Janei- auf die Elenden von Dona Marta fal-
Chr-istusstatue geht der Blick auf den ro. Das Image der Stadt werde in den lei^. Jacko hat dafür gesorgt. Und
Zuckerhut und auf die Bucht von Rio Dreck gezogen. Sogar die Bewerbung tote Elefanten wieder zum Leben er
de Jarreiro. Hier blicken die Annen auf Brasiliens für die Ausrichtung der weckt, für den müssen Abflußrohre,
die Welt der Reichen herab. “They Olympischen Spiele sei gefähr'det, Babynalrrung, Krippenplätze und Schtt-
don’t care about us” (“Wir sirrd ilnren muünaßterr die Verantwortlichen. Der len doch ein leichtes sein,
egal”) so lautet der vielsagende l’itel zustärrdige Sekretär für Tourismusfra-

wer

rnr
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Michael Jackson näo e
um hospede bem-vindo Sensibilidade no

Päo de A9Ücar
imi cenäi'io de hon'or semelhaiite, qua-
iido do anüncio de Michael Jackson de

sua intencäo de rodar o video-clip para
o seu proximo sucesso no Rio de Ja
neiro. Os trabalhos de fihnagem näo
seriam realizados em Copacabana ou
no Corcovado, mas sun no conspurca-
do morro da favela Dona Malta. Em

quase nenhmn outro lugai' do Brasil-
ressallam-se os täo mencionados con-
trastes brasileiros como nesse local.

Dos barracos de madeira aos pes do
Cristo Redentor estende-se a vista
sobre o Päo de Acucar e a Baia da Gua-

nabai'a. Daqui os pobres olham para
baixo com desprezo para mundo dos
ricos. “They don’t cai'e about us” (“Eies
näo se impoitam conosco”) e o signifi-
cativo titulo deste clipe que sugere o
empenho pessoal de Jackson para com
os marginalizados e os excbndos da
sociedade. Era de ser esperada luna
encenacäo hollywoodiana que teria
como conteiido a ägua suja, os bai'ra-
cos miseräveis, velhos decrepitos e
criancas rejeitadas. E realmente näo
causaria surpresa a apreensäo de Jack
son para com as criancas, sun, princi-
palmente para com as criancas de ma.
Sua preocupacäo com os pequenos e
conhecida ate judicialmente. No entan-
to näo se Irata acjui realmente destes.
Michael Jackson quer repreender atra-
ves de sua cancäo sob a diregäo de
Spike Lee o depauperamento de todas
as cidades do mundo. Por esse motivo

filmou-se em Queens e no Rio de Ja
neiro.

Somente o plane] amento das filma-
gens ja provocou runa reacäo abisma-
da da comissäo de turismo local e do

goverao do estado do Rio de Jtineiro.
A imagem da cidade seria ainda mais
prejudicada atraves das filmagens. Ate
mesmo a inscricäo do Brasil para sedi-
ar os jogos olmipicos correria perigo,
suspeitavam os responsäveis. O secre-
tärio competente das questöes relacio-
nadas com o turismo, Ronaldo Cezar,
temia ainda mais arranhaduras iia

unagem ja suficientemente arranbada
do Rio de Janeiro. Por meio de um

decreto provisörio de um juiz adepto
aos argumentos oficiais deveria ser
negada a Michael Jackson autorizacäo
de filmagem. Porem essa decisäo näo
foi tomada. Jackson pode vir e filmar
Durante um dia a favela da Dona Mar

ia transfoimou-se na Eurodisney pai-
ticular de Jackson.

A aflicäo dos politicos na cidade do
Päo de Acucar e no enttmto täo hipö-
crila, como a preocupacäo encenada e
com lances dreunäticos de Jackson pai'a
com os jrobres do mundo. A indiferen-
ca dos politicos em suas ilhas de abun-
däncia para com os favelados deve ser
a mesma indiferenca que Jackson apre-
senta em sua qtiemiesse privada. Na
melhor das hipoteses essa Ihe interes-
sarä, se a receita for suficiente para a
compra de um novo carrossel. Mais
consciente mostrou-se Salvador, onde
Jackson teve uma räpida estadia antes
das fihnagens no Rio de Janeiro pai-a
fibnai' para o seu clipe com 200 percus-
sionistas do gmpo Olodmn. Aqui näo
houve proteslos. 0 Rio, porem, tomou-
se mais sensivel. Por outro lado pode-
se constatar no pruneiro clipe de HI-
Stoiy que ainda existe esperanca onde
tudo tomou-se enuo e desleixado

Como quer cjue seja, as fihnagens
agradaram os moradores de Dona Mar
ia. Eies prepararam para o idolo uma
recepcäo rumorosa. A venda de dro-
gas foi interi'ompida por alguns dias e
os pistoleiros do morro eram engaja
dos por 70 US$ por dia para a protecäo
do megastar. Ate mesmo o barraco em
que Jacko fihnou deverä toniar-se mu-
seu. E por algumas doacoes e subven-
c5es a mais pode ver o mundo de
consciencia tranqüila que näo vivemos
bem. 0 Video deverä chegar ao merca-
do em marco. Nele näo se verä apenas
o brilho do Cristo Redentor, mas tam-
bem a miseria de Dona Maria. Jacko

incumbiu-se disso. E quem pode res-
suscitai' elefantes finados pode tambem
executai' outras tarefas com facilidade

como saneamento bäsico, alimentagäo
infantil, creches e escolas. j

Filmagens na favela Dona Maria

Jödos cjuerem ve-lo. Onde eie apa-
rece surgem centenas de fas cjue cjue-
rem obter um olhar do astro geralmen-
te disfarcado. Näo hä nenhum pais
deste planeta que näo espere ser inclui-
do na turne do astro americano nume-

ro mn, Michael Jackson.

Somente o Brasil näo queria rece-
be-lo. Principalmente as autoridades
oficiais. 0 que bavia acontecido: no seu
mais recente video-clip de sucesso
^^Earth Soiig” o superastro mostra um
panorama terrivef: criancas morrendo
de fome no deseito, guerras assolam o
mundo, ärvores säo vitimas da cobica
e elefantes säo abatidos por causa de
seus dentes de mai-fim. E o Inferno. Ate

que Jacko empenha-se pessoalmente
contra a miseria. Com o seu grito con
tra a injustica eie ressuscita atraves de
um sopro tudo encjuanto esteja inerte,
falecido ou entoqrecido. Flores flore-
scem novamente, criancas riem com
novo brilho e longos dentes de mar-
fim voltam a crescer nos elefantes. Par'a

afinnai-se em seu video-clip como prin
cipe enctuitado que faz ressurgir com
um beijo os falecidos e que recorda as
pessoas da viitude de seu ämago, eie
necessita previamente descrever o
mundo assolado.

Os responsäveis pelo turismo e cul-
tivo da boa imagem do Brasil temiam
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Notizen

Außerdem geht es mii die Müllentsor- Lumpensammler mit Hochkon-

gung von sechs Gemeinden mit insge- j U n kt U r
samt 2,8 Mio. Menschen und von 455

Das Wasser des Rio Doce, der wich- Industriebetrieben. Finanzielle Unter In Rio de Janeiro werden täglich 145

programme
für saubere Flüsse

tigsten Wasserstraße zwischen Minas Stützung kommt von der Weltbank und Tonnen Textilien gesammelt. Neben
Gerais und Espirito Santo, soll wieder vom japanischen Overseas Economic Altkleidung aus Flaushalten fallen auch

sauberer werden. Mit einem Finanz- Cooperation Fund (OECF).
Volumen von 2 Mrd. Dollar werden

bei Textilherstellem und in der Beklei

dungsindustrie große Abfallmengen
Im Norden Rio de Janeiros steht die an. Nach Aussagen des Verbandes dernun die auf 20 Jahre angelegten Sa

niemngsarbeiten des Rio Doce begin- Sanierung des Rio Paraiba an, der für Rrasilianischen Textilindustrie werden

nen. Das sind die Zielvorgaben des 70 Prozent der WasseiTersorgung der inßrasilien jährlich 1,2 Millionen Tbn-
brasilianisch-französischen Projektes Millionenmetropole verantwortlich ist. nen Stoffe produziert, die zu 20 Pro-

zur Reinigung und Regeneriemng des Das ebenfalls die Rundessaaten Säo zent in den Export gehen. Die Mög-
850 km langen südostbrasilianischen Paulo und Minas Gerais betreffende lichkeit zur Wiederveiwendung dieser

Stoffe sind groß, wodurch sich die
Menge der in Rarunwollplantagen be-

In Säo Paulo ist das herausragend- nötigten Pestizide veningem könnte.

Flusses. Von rund 700 Industriebetrie- Projekt mnfaßt 120 Gemeinden,
ben — vor allem von den Minen der

ßergbaugesellschaft Companhia Vale
do Rio Doce (CVDR) —muß der Fluß ste Projekt die Saniemng des rd. 1000 Ein geringer Teil der Alttextilien wird
täglich 552 t organische Abfälle, 446 t km langen Rio Tiete. Dieser Fluß wui- zu Putzlappen verm'beitet, das Gros zu

Abrarunschlämme sowie 10 t Schwer- de im Lauf der Entwicklung des groß- LännschutzmateriEilien und Matrazen-
metalle und andere toxische Stoffe auf- teil Industriezentnuns Südamerikas zu füllungen etc.
nehmen. Der Rio Doce soll bis zum einem reinen “Abwasserkanal”. Der

Jahr 2015 mindestens 85 Prozent sei- mit eurem Durchfluß von nur 90 mu

ner von der Industrie verursachten oi- pro Sekunde viemial so wenig Wasser Indianer fürchten
gallischen und 95 Prozent seiner wie der Tiber in Rom führende Fluß deutsche Hilfe

schwennetallhaltigen Giftfracht verlie- Säo Paulos muß die Relastimg von bald
ren. Die Versclunutzung durch Minen- 20 Mio. Menschen und rd. 40.000 In

abraum soll vollständig abgestellt und dustriebetrieben ertragen. Für die Sa- haben Bundeskanzler Helmut Kohl
die Abwässer von mnd 1,4 Mio. Men- nierung des Tiete stellt die Weltbank aufgefordert, die Hilfe der Bundesre-

2,8 Mrd. Dollar zur Verfügung.

Die brasilianischen Ureinwohner

sehen behandelt werden. gierung Ein Brasilien zeitweise einzu
stellen, mit der die Grenzziehung von

Neben diesem Riesenprojekt der Indianergebieten unterstützt werdenÄlinliche Programme wie das “Pro-
jeto Rio Doce” sind dei'zeit auch an- Millionenstadt Säo Paulo gibt es un soll. Ein entsprechendes Schreiben von

derswo m Brasilien im Gange. Vor al- gleichnamigen Bundesstaat weitere mehreren Indianerorganisationen wtir-

lem im brasilianischen Südosten Flußsanieningsprogramme, wie zum de dem deutschen Botschafter in

schließen sich immer mehr Gemein- Beispiel das Projekt “SOS - Rio Santo Brasilia übergeben. Darin heißt es, die

den mit Unterstützung der jeweiligen Anastäcio”. 12 Gemeinden mit insge- deutschen Gelder könnten zur Verklei-
Landesregiemng und mit Krediten der samt 400 000 Einwohnern haben sich nening der Indianergebiete veiwendet
Weltbank zu Konsortien zusammen, unter diesem Namen zusammenge- werden. Ein Botschaftssprecher sagte,
um ihre seit Jahi-zehnten vernachläs- schlossen, um ihren abgeholzten, ver- die Bitte werde umgehend an Bonn

sigten Flüsse und Wassereinzugsgebie- gifteten und verschlammten Fluß wie- weitergeleitet. Die Bundesregierung
der zu einem richtigen subtropischen könne sich jedoch nicht “in interne

Fluß mit Galeriewäldern und trinkba- Angelegenheiten Brasilien einmi-
schen” und werde an Uirem 30-Millio-

te zu sanieren.

hn Bundesstaat Rio de Janeiro ist rem Wasser zu machen.

das ehrgeizigste Projekt die Reinigung
der Bucht von Rio, der sogenannten

nen-Mark Projekt zur Markierung m-
dianischer Territorien festhalten.Im Süden des Bundesstaates Espiri-

Baia Guanabara. Das ''^Programa de to Santo wollen 15 Gemeinden das fast

despoluigäo da Baia de Guanabara’’’ gänzlich entwaldete Flußbecken des

hat ein Füianzvolumen von insgesamt Rio Itapemirim mit seüien Quellflüs-
793 Mio. US-Dollai' und betrifft fünf sen sanieren. Weiter nördlich sind es Fischarten im Pantanal

Töpicos

Millionen Einwohner m 13 Gemein- die Flüsse Jucu und Santa Maria so-

den Rio de Janeiros. In der “schönsten wie die Bucht der Hafenstadt Vitoria,
Stadt der Welt” sollen fünf neue Kläi- die gereinigt werden sollen,

anlagen gebaut und die bestehenden
drei Kläranlagen ausgebaut werden.

Erstmals liegt nun eine vollständi
ge Katalogisiemng und Beschreibung
aller bisher entdeckten Fischaiten im

Norbert Suchanek Pantanal-Gebiet als Buch vor. Verfas-
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ser des Buches ist der Direktor des

Biologischen Museiuns für Wirbeltie
re der Universität von Säo Paulo (USP).
Der Fischexperte brauchte zwei Jahre
für die Identifizieiung und Auflistung
von insgesamt 262 verschiedenen
Fischailen in der Region des Pantanal/
MG.

schließend ist sie im Zoologischen
Garten in Frankfurt zu besuchen.

Töpicos

Mehr Chancen

für deutsche Studenten an

brasilianischen

UniversitätenIn dem Buch findet sich eine Dar

stellung jeder Fischait sowie eine Be
schreibung ihrer Besonderheiten, des
Verhalten sowie der Freßgewohnhei-
ten. Ein Glossar, das eine Erläuterang
aller Fachbegriffe enthält, sowie zalrl-

Die Hochschulrektorenkonferenz in

Bonn hat einer deutsch-brasilianischen

Vereinbaiiing über Hochschulzusam
menarbeit zugestunmt. Das Abkom-

reiche Illustrationen milden das Buch Projeto Tamar ausgebriitet und ins men soll die Zulassimg brasilianischer
ab. Herausgegeben wird der Band von Meer gesetzt wurden, überschritten. Studierender zu Promotionsstudien an

dem Servico de Publicacöes der Em- Das Projekt wird an 22 Forschungssta- deutschen Hochschulen regeln und
tionen in Brasilien betreut, die den überschaubai'er gestalten. Für deutsche

Töpicos Schutz der großen Meerestiere an ins- Studierende enthält die Vereinbarang
gesamt 2000 Kilometer Küste gewäh- entsprechende Regelungen für Studi-

ren. Rund 350 Angestellte und Flelfer en an brasilianischen Hochschulen,

arbeiten für das Projekt Tamar, das Brasilianische Studierende, die ihr Stu-
maßgeblich von der Erdölfimia Petro- dium mit einem Mestrado-Grad an

bräs gefördert wird. Auch die Zoolo- bestimmten brasilianischen Hochschu-

gische Gesellschaft Frankfurt unter- len beziehungsweise Fakultäten absol
viert haben, sollen unmittelbar danach

brapa (SPE).

Enzyklopädie
zu Ureinwohnern

bald auf CD-ROM

Das Sozio-Okologische Institut stützt das Projekt seit vielen Jahren

(ISA) Brasiliens wird bis zmn Jahres
ende die Herstellung einer Enzyklopä
die der Ui'völker Brasiliens auf CD- Begehung des Jubiläruns des erfolgrei- den und mit den Arbeiten an ihrer
ROM fertigstellen.
Der Inhalt der CD-ROM basiert auf Deutschland eine Wanderausstellung,

dem Archiv des vor zwanzig Jalrren ins die Auskunft über das Projekt gibt. Auf
Leben gerufenen “Programm zum
Schutz der Ureinwohner” und wird dabei die Geschichte des Projekts er- Stellung der Dissertation absolviert
Dokumente, Texte, Fotos, Videose- läutert. Die brasilianische Botschaft in werden. Brasilianische Partner der

quenzen zum Thema Ureinwohner in Bonn organisiert diese Ausstellung. Hochschulrektorenkonferenz sind bei
Brasilien bereitstellen. Die Enzyklopä- Der Betrachter kann dabei viel über die dieser Vereinbamng der brasilianische
die wird auf Portugiesisch, Englisch Reptilien lernen, die länger als ein Forschungsrat (CAPES) und die brasi-
und Spanisch erscheinen. Ein umfas- Meter werden können. Vom 16. 4. bis dänische Rektorenkonferenz (GRUB),
sendes Stichwortregister soll die AiReil zum 4. 5. wird die Ausstellung im Bonn
mit dem Datenträger erleichtern.

an deutschen Hochschulen mit dem

Im Ralmien der Veranstaltungen zur Ziel der Promotion aufgenommen wer-

chen Projektes gastiert auch in Dissertation begiimen kömren.

Falls erforderlich, köimen individu-

insgesamt 18 Ausstellungswänden wird eil Ergänzungsstudien parallel zur Er-

Museum König zu sehen sein. An- Töpicos

Töpicos

Erfolgreicher Kampf um Brasi
liens Schildkröten

wohnlicheDer Spezialist für außerge-

Brasilien kreisen:Das Projekt zur Erhaltung der Mee
resschildkröten (Tartarugas Marinlias/
TAMtVR) des brasilianischen Instituts
für Umweltschutz feieit dieses Jahr

sein ISjähriges Bestehen. Nach Ab
schluß der 15. Eiablage können die
Umweltschützer allein in dieser Saison

die Aussetzung von über 350.000 Jung
tieren als Erfolg veibuchen. Insgesamt
wird damit die Anzahl von zwei Mil

lionen Reptilien, die im Rahmen des

• günstige Linienflüge • Gruppenreisen mit Stan
maßgeschneiderte Individualreisen ab 2 Person« n
und Abenteuerreisen • Amazonas- und Pantana l.iiil

te • ausgesuchte Badeaufenthalte • Spec
• Incentive-Reisen • Hotel- und Lanaarrangem«-n!s •
nes Büro in Brasilien.

ial-Inter«*si

^ garantie

Unsere Erfahrungen und Kontakte machen es inoulii
bestimmen anhand unseres Reiscplanungsbogen»
route, Zeitplan und Aktivitäten - wir organisieren!

m

lEvida SOL e VIDA

Reiseveranstaltungs- und
-servicegesellschaft mbH

r' AUSSERGEWÖHNLICHE Rugendasstr. 7 • 81479 Müncl
Tel. 089-7917031-Fax 089-798356 »

U SPEZIALISIEOS

EERNREiSEN
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Atlas über brasilianische Ökosysteme
Der erste Alias, der die Auswirkun- Wirtschaft, Handel und Handelsströ- nicht getroffen, hnmer mehr Fischar

gen wirtschaftlicher und industrieller me, Forstwirtschaft etc. bereit.

Tätigkeiten auf Brasiliens Ökosysteme
daistellt, wurde Ende Dezember un

brasilianischen Umweltministerium Wicklung des Amazonasgebietes.  Aus

ten sind vom Aussterben bedroht.

Hinsichtlich der Flolzindustrie im

Ein gesondertes Kapitel gilt der Ent- Amazonasgebiet sind die Infonnatio-

nen, die der Atlas gibt, alannierend.
vorgestelll. (Ministerio do Meio Am- den Karten lassen sich zahlreiche Er- Noch vor zehn Jaliren galt die Vieh

biente, Recursos Hidricos e da Ama- kenntnisse gewinnen. Der Weg der Wirtschaft als größte Gefalrr für den
“gitinen Welle”, mit der die Pflanzun- Bestand des Tropenwaldes. Da die
gen von Sojakeimen bezeichnet wer- Viehwirtschaft finanziell immer unin-

Mitai'beiter dieses Ministeriums und den, ist genau nachzeichenbar; ln den teressanter wurde, verlagerten viele

Wissenschaftler von Uiriversitäten und vergangenen zehn Jaliren eroberte sie Famier ihre Aktivitäten nuir auf die

Nichtregienrngsorganisationen betei- vom Süden konmiend immer stärker Forstwirtschaft und beteiligen sich
ligten sich an der Erstellung des At- auch die nördlichen Teile des Landes, noch verstärkt am Raubbau an der Na-

las', der unter dem Titel “Os Ecossi- Sie überzog das Pantanal-Gebiet und lur.

stemas Brasileiros e os Principais stockt derzeit noch an der Grenze zwi-
Macrovetores de Desenvolvimento“ sehen dem CerTado und dem Amazo-

zonia Legal).

Auch über die Entwicklurrg brasilia
nischer Städte gibt der Atlas Auskunft.
Während die Städte im Süden und

Aufschlüsse lassen sich auch über Südosten kaum mehr wachsen, expan-
Der Atlas besteht aus 14 Einzelkai- die Fischwirtschaft gewinnen, ln den dieren die Siedlungsgebiete im Norden

ten zu allen großen Ökosystemen Bra- vergangenen zwanzig Jeüiren wuchs und Nordosten. Hier besteht ein stän-
siliens und stellt in Begleittexten ln- Brasiliens Bimienfischfangflotte dra- dig anwachsender Nachholbedarf bei

formationen über die wichtigsten matisch an. Begleitende Maßnahmen der Sicherstellung der Wasser- und
ökonomischen Faktoren wie Land-und zur Sicherung des Fischbeslandes Abwasserversorgung.
Tieiwirtschaft, Energiegewinnung, ln- durch Zuchtfannen wurden jedoch
dustrialisiemng, Verslädtemng, Fisch-

jetzt vorliegt und in Brasilia bestellt nasgebiet.
werden kann.

mr

eine Latino 1996 - ein voller Erfolg
Die Vertmstalter bewerten ihre dies

jährige, dritte Cine-Latino-Reihe in
Tübingen als vollen Erfolg: 80 Prozent
der Vorstellungen waren ausverkauft.
Paulo Roberto de Cai-valhos Zustun-

menstellung von aktuellen Spiel- und
Kui-zfdmen aus Brasilien, Kuba, Ko
lumbien und Bolivien wurde vom

dann soll wiederum Brasilien das

Schweqjunktland sein. Dei:zeit werden
in Brasilien 20 Spielfilme gedreht, auf
deren Erscheinen die Arbeitsgemeui-
schaft Cine Latino mit großer Neugier
wartet. Zwei Regisseurinnen (Tata
Amaral und Eliane Gaffe), die im dies-
jälirigen Kurzfihnprograinm vertreten
waren, drehen derzeit ihre ersten

Spielfilme. Möglichst viele der brasi
lianischen Neuproduktionen sollen

Der Eröffnungsfihn “Säbado” von Anfairg 1997 dem deutschen Publikum

punkt Säo Paulo - urbane/humane Ugo Giorgetti war neben Sergio Cab- im bewährten Cine Latino Rahmen
Stadtansichten hatte, über 2000 Besu- reras “Die Strategie der Sclmecke” der vorgestellt werden.

Reimer beim Publikum. Giorgetti er
zählt eine bitterböse Komödie über die

SONY PICTUrteS ENTErtrAtNMCN

Fachpublikum gelobt und kam bei den
Kinobesuchern gut an. Insgesamt zähl
ten die Veranstalter nach Abschluß des

Filmfestivals, das diesmal den Schwer-

cher. Töpicoß

Zwangsgemeinschaft einer Mode
schöpferin, eines Toten, zweier Lei
chenträger und eines mysteriösen
Fremden in einem steckengebliebenen
Aufzug und über weitere kuriose Er
eignisse in einem hemntergekomme-
nen Hochhaus in Säo Paulo, hn näch

sten Jahr möchten die Veranstalter von

Cine Latino das dritte lateinamerika

nische Filmfestival gestalten. Auch i
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was den Mitgliedern der Mittel- und
Oberklasse besonders wichtig war: Die
soziale Aufteilung des Wohnraumes.

An keinem anderen Ort ist die ame- Glühbirnen, allesamt Tätigkeiten, die Sie erfanden gleichsam eine Wohnung,
rikanische Familie glücklicher als in die Heiren, so gut wie möglich vemiei- die dem Schema von “Heirenhaus und

der Küche. Aus vielen Filmen kemien den. Dies gelingt auch, da die Arbeits- Sklavenhütte” gerecht wurde. Mit dem
wir die i'omantischen breakfasts, zu kraft fast so billig ist, wie einst die Ergebnis, daß, ganz wie im Herren-

denen die ganze Familie zusammen- der Sklaven. Natürlich liegt es unter haus, eine Küche entstand, die der
kommt. Um Toaster und comflakes solchen Umständen nahe, das ffaus mit Pati'on, der ein echter Patron sein will,
versanuneln sich Vater, Mutter und Bediensteten nur so zu füllen, wobei ebenso wenig betritt, wie der Macho,
Kinder. Sogar der Hund ist mit von der es natürlich eine Einschränkung geben der ein echter Macho sein will, keinen
Partie. In brasilianischen Filmen hin- muß: Sie dürfen sich nicht mit den Knopf an sein Hemd annäht. Damit,
gegen gibt es Küchenszenen nur, wenn Patronen venuischen. Die Ai'chitektur so schreibt Holston weiter, sei das
er von empregadas handelt, den Putz- in Brasilien spiegelt diesen Wider- Dienstmädchen “jene Sklavin geblie-
Lind Kochfrauen, die in Brasilien noch spmch noch heute, in dem der Bedien- ben, die in den familiären Bereichen
so üblich sind, wie in wohl keinem stete zwar nah sein soll, jedoch keines- der Wohnung nicht gerne gesehen
anderen Land. Nicht den Familien, falls mit den Herrschaften gemein wird”. Ihr kleines Zimmerchen, mit
sondern den empregadas gehört die werden darf.
Küche. Wir sprechen hier über die Fa
milie aus der mittleren und höheren

Arme reiche Brasilianer

der Tür zum Waschtank im Bedienste

tenflur, ist die moderne Sklavenhütte

Holston erinnert in seinem Buch geblieben.
Einkommensklasse. In den armen daran, daß Mietwohnungen von der
Haushalten wäre schon die Unterschei- Mittelklasse einst als promiskuitive
dungsmöglichkeit zwischen Küche ruid Stätten, geeignet lür Amie und besten- Art Apaitheid, die die Reichen von den

falls als leidliche Schlafstätten für al- Annen und die Schwaben von den

In Brasilien gibt es noch ünmer eine

Wohnzünmer barer Luxus.

leinstehende Männer, aitgesehen wui- Weißen treimt. Sie hat keine gesetzli-
Dabei ist es schade, daß die wohl- den. Findige Immobilienmakler  che Grundlage, wie bis vor kui-zem in

habenderen Brasilianer die Küche so entwickelten daher in den zwanziger Südafrika und ist dennoch sehr wirk
wenig nutzen. Besonders wenn es Jahren einen Grundriß für Wohnun- sam, da sie tief in der Geschichte, in
draußen ungemütlich ist, ist die Kü- gen, üi denen jenes sichergestellt war, den familiären Traditionen und in der

che eine wohltuende und angenehme
Aufenthaltsstätte. Russen führen ihre

schönsten Gespräche in der Küche im
Antlitz eines knisternden Kamins. Le

ser von Dostojewski wissen das. Pari
ser empfcuigen noch heute ihre lieb
sten Gäste in ihren alten und

geschätzten Küchen.

Seces e Molkados
Berlins erste Adresse

für Delikatessen und Getränke

aus Brasilien und Portugal

Secos e Molhados

Eichborndamm 70

13403 Berlin A
Tel: 030/41 256933 ^
Fax: 030/4129067 ,

In Brasilien hingegen sind Woluiun-
gen noch immer 'in drei Bereiche ein
geteilt: “Gesellschaftlicher Bereich”,
“Privatbereich” und “Dienstbereich”.

Woher stanunt diese Dreiteilung ? Als
der US-amerikanische Anthropologe
James Holston ein Buch über Archi

tektur in Brasilia schrieb, befaßte er

sich auch mit den Eigenheiten der Ar
chitektur in Brasilien. Er erkannte den

Ursprung der Aufteilung brasiliani
scher Wohnungen als Relikt aus der
Sklaverei.

f

Selten wird sich der Brasilianer dar

über klar in welchem Maße das Erbe

der Sklaverei heute noch an vielen

Stellen erkennbar ist. So empfindet
man es keineswegs als etwas Beson
deres, Angestellte zu haben, die alle
Arten von Diensten verrichten, vom
Kochen bis hin zum Austausch von

Wir senden schnel^n^uv^össig per Nachnahme. Fordern Sie unsere Preisliste an!
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Mentalität verankert ist. Das Dienst- Annen in Brasilien besser und vonu- in Anspruch genommen wird. In ent-
mädchen gehört in die Küche, in den teilsfreier behtuideln. Es sei jedoch wickelteren Ländern fahren nur weni-
Bereich für Angestellte, ja schlimmer zugestanden, daß es angenehm ist, sich ge Leute mit dem Auto zur Arbeit,
noch: Wenn sie das Haus betritt oder Bedienstete zu halten, und es sogar wodurch ihnen nicht nur Geld und
verläßt, geschieht dies nur über den noch schöner wäre, wemi sie neben Streß erspart bleibt, sondern auch noch
Personalaufzug, der eine so typische Waschen, Bügeln und Kochen einem Schadstoffausstoß gering gehalten
brasilianische Ei-fmdung ist, daß er sich auch noch die Hängematte schaukeln wird. Seine Ei-ziehung hindert den
noch nicht eimnal in Südafrika durch- und zufächern würden — der Preis da- Reichen in Brasilien überdies daran.

gesetzt hat. Ein Diensünädchen, das für ist jedoch, daß der solchermaßen einige häuslichen Verrichtungen als

zur Arbeit ßünt, nünmt den Bus, die Begünstigte nicht nur völlig neben Bereicherung zu betrachten, wie bei-
U-Bahn oder den Zug, sie tritt durch dem Trend liegt, sondern ihnen auch spielsweise das Kochen. Für seine
den “Dienstboteneingang” ein, nünmt Vorzüge vorenthalten bleiben, die fort- Kochbücher hätte Alfred Biolek in Bra-

deii “Personalaufzug” und zieht sich in schrittliche Gesellschaften heutzutage silien überhaupt kein Publikum,
die Küche zurtick. Sie ist also die gan- auszeichnen,
ze Zeit auf den engen Raum be
schränkt, der ihrer sozialen Kaste zu

gestanden wird.

Der Schnitt der Wohnungen wieder-
Die annen Reichen Brasiliens: Sie lunbringtsiejedochiundasWesentli-

haben beispielsweise kein Anrecht dar- che: jene klemen glücklichen Augen-
auf, am öffentlichen Verkehr teilzuneh- blicke, die sich nur beün Plausch in der

Der geneigte Leser erwartet nun si- men, der, weil er den Annen zuge- Küche einstellen,
cherlich einen Aufruf, man solle die dacht wurde, nicht von den Reichen Olav Grewg

Rufregender und exotischer Hörgenuß
Man/Frau mag seinen/ihren Ohren Nicht zuletzt dank der genialen, ge- en mit einer orchestralen Vielfalt, ver

nicht trauen, ein Ensemble nur mit schmackvollen und frechen Arrange- meiden jedoch, abgesehen von Percus-
weiblichen Stimmen, dem es gelingt, ments des Tonsetzers und Produzen- sion-Sounds, die bloße Imitation von
die Zuhörer kein Instinment vennis- ten Gerard Gambus erhalten selbst Instinmentalklängen.
sen zu lassen. All diejenigen, die bra- Evergreens des Bossa Novas wie “Girl

silieuüsche Musik ohne die obligate from Ipanema” und “One note sam- “Nabaixa do sapateiro” ist ein glän-
Gitarre und Percussion für undenkbar ba” eine neue interessante Färbung. zendes Beispiel für virtuose Lautma-

halten, werden von Mariza, Regina Die drei Frauenstünmen gestalten lerei und phantasievolle melodische
und Eva eines besseren belehrt. Rhythmen, Klangflächen und Melodi- Gestaltung der brasilianischen Spra

che.

Die drei Damen, die als

“Trio Esperanga” 1995
ihre zweite CD unter dem

Titel “Segundo” veröf
fentlichten, leuchten als

heller und ganz besonde
rer Stern am Hünmel der

A-capella-Ensembles. So
hell und klar, daß selbst

die Sangesbrüder der
weltbeiiihmten Fonnation

“Take 6” neidisch werden

könnten.

I  Obwohl der "lontech-
2 niker es an manchen Stel-

1 len zu gut gemeint hat
I (weniger wäre oft gewe-
I sen), kommt es der Ge-
I Samtproduktion sehr zu-
I gute, daß sie in einer der

besten Tonstudios Rio de

Janeiros aufgenommen
worden ist.

Triob

Ein aufregend exoti
scher Hörgenuß.

“Segundo” beinhaltet
17 Songs, deren Spektnun
von Bossa Nova über Sam

ba Cancäo, Xaxado, Macu-

lele bis hin zu Popanlei
hen reicht. “Segundo”
bietet eine gelungene Aus
wahl aktueller MPB (Mü-
sica Populär Brasileira).

Ursula Grottke

Trio Esperanga: Segundo
CD, 40 Min., 1995,

Philips, DM 35,-
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Ein Volk iin Werden

Der Traum von der Brasilität

Die Wurzeln BrasiliensSergio Buarque de Holanda:

Aus dem brasilianischen Portugie

sisch von Maralde Meyer-Minne
mann (Ratzes do Brasil, ersch.

1936)

nis gilt heute als Schlüsseldatum. Was es auch, der Blaise Cendrars nach Bra-
sich als Hiatus des modernen Selbst- silien eüigeladen hatte; dieser stellte
Bewußtseins ausnahm, stand aber für mitBegeisterangdenmorfemistasden
eine Entwicklung, die bereits im Gan- Fähigkeitsausweis für Avantgard
ge war, und was danach folgte, wai'
nicht allein Nachwirkmig dieser Wo

che, die eine kleine Gruppe von Musi- Brasil” (1928) mit einem Satz eröffiiet,
kern, Künstlern und Schriftstellern Ber bis heute häufig zitiert wird und

Was macht Brasilien zu Brasilien? organisierte. Ein verbindliches Signal der richtig heißt: “Ein trauriges Volk
Das war die brasilianische Variante ei- war die Radikalität, mit der die Kul-

e aus.

Suhrkamp Verlag, Frankfurt a. M.

1995, TB, 232 Seiten, 18.80 DM

Prado hat sein Buch “Retrato do

lebt in einem stralilenden Land” und

ner Thematik, mit der Iberien und turwoche ein neues Selbstversüüidnis nicht “in einem fröhlichen Land”, wie
das iberische Amerika ab Ende des forderte. Dieses konnte sich in der oft falsch angeführt wird. Der intellek-
letzten Jahrhunderts sich leiden- Folge ebenso auf der (auch extremen) tuelle Dilettant, Besitzer von Kaffee-
schaftlich zu beschäftigen begannen. Linken wie auf der (auch extremen) plantagen, deren Territorium größer
Das Problem stellte sich, bevor es Rechten und in allen ideologischen als die Schweiz war, und Vorsitzender
unser Modeetikett gab. Was sich heu- und ästhetischen Zwischenstationen

eures mtemationalen Wirtschaftsimpe-
te als “Suche nach Identität” versteht, twtd den unterschiedlichsten Evasionen riums, stellte sich in “Das Bildnis Bra-
hieß ernst “Wesensbestimmung”; das ansiedeln.
Stichwort lautete im Falle Brasiliens

siliens” die bange Frage, die nach wie
vor Aktualität hat: Wie kommt es , daß
ein von Natur aus reiches Land wirt

schaftlich und sozial zurtickgeblieben
oder, wie wir heute sagen würden,
unterentwickelt ist?

brasilidade”.

COLECAO
DOCUiN I ENI OS BRASl LEI ROS

Die Frage nach der “Brasilität” ent
wickelte eine vielgesichtige Dialektik.
Zunächst galt es, sich gegen die ein
stige Kolonialmacht abzugi'enzen: In
wiefern wai' portugiesische Kultur auch
schon eine brasilianische? Als Land der

Neuen Welt suchte Brasilien sich nicht

nur gegenüber dem einstigen Mutter
land, sondern gegenüber Europa
schlechthin ins Verhältnis zu setzen.

Als lateinamerikanisches Land hatte es

sich in der Neuen Welt vom angelsäch
sischen Norden zu unterscheiden. Als

portugiesisches Land, als lusitanisches
Amerika, hatte es sich wiedeinim in

nerhalb von Lateinamerika gegenüber
Hispanoamerika zu definieren. Ander
seits war Brasilien infolge der Koloni
algeschichte mit seinem hohen Pro
zentsatz der schwai'zen Bevölkerung
ethnisch und kulturell hispanischen Aufbruch
Antilleninseln wie Kuba näher als sei- oder Rückstand?

nen unmittelbai-en Nachbarn auf dem

Kontinent, etwa dem europäischen
Uruguay und Argentinien oder dem Zeichen eines nationalen Optünismus. silienbild sich nach wie vor an Taines

Um so überraschender, daß eine der Detemiinismus durch Milieu, Klima

ersten Gesamtinterpretationen, die und Rasse orientierte.
Ein kalendarischer Anlaß für die folgten, pessimistisch ausfiel. Überra-

Selbstbefragung war die Jahrhundert- sehend nicht zuletzt deswegen, weil die
feier der Unabhängigkeit 1922. Zur negative Bilanz von einem Mann nimmt Gilberto Freyre (1900-1987) mit
wichtigsten Gedenkmanifestation wur- stammte, der als einer der ersten die “Herrenhaus und Sklavenhütte”
de damals die “Woche der modernen Woche der Modernen Kunst gespon- (1933), dem ersten und berühmtesten
Kunst” in Säo Paulo. Das Kulturereig- seit hatte. Paulo Prado (1869-1943) war Band einer Trilogie, eine Gegenposi-

IHRtGim POR APONSOARINOS DI-: MRI-Ol-RANCO

n '■ 1

SERGIO BUARQUE DE HOLANDA
Prado, dessen “Brasiliana” den

Grundstock der Munizipalbibliothek
von Säo Paulo bilden sollten, holte sei
ne Antwort aus der Kolonialgeschich
te, über die er bereits 1925 eine Samm
lung von Aufsätzen, “Paulistica”,
publiziert hatte. Das moderne Brasili
en erbte die sexuelle Zügellosigkeit der
Portugiesen, ihre Habgier und ihre
Faulheit, so lautete seine These. Cha
raktereigenschaften, die sich noch ver
stärkten wegen “des Lasters der me-
stizischen Herkunft”. Rassenmischung
bedeutete für ihn eine unvenneidliche

Venninderung von Kreativität und
Durchschlagslcraft. Dementsprechend
sah er auch die Zukunft des Landes

RAIZES
DO BRASIL

26? edicäo

Inlrndu^äo de
ANTÖNIO CÄNDipO

Ccnjereiicio de
ALEXANDRE EULALIO

Arligo de
LEO Gll-SON RlBtlRO

^4^

JOSE OLYMPIO
E D I T O H A

nicht sehr rosig. Mit solchem Pessimis
mus stand Prado nicht allein da; seine
Ai'gumentation deckte sich mit derje-

Der Aufbruch stand unbestritten im nigen der Wissenschaftler, deren Bra-

mestizischen Paraguay.

Zu diesem “Bildnis Brasiliens
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1957), befaßte Buarque de Holanda
sich mit dessen allmählicher Erschlie

ßung.

tion ein. Das Werk erlangte übernatio
nalen Rulmi: methodisch begrändete
es eine epische Soziologie, die vom li-
teraiischen Rang des Autors zeugte; die
umfangreichen Forschungen lieferten
gleichsam die wissenschaftlichen Be
weise für das, was ein nationales My
thos werden sollte: Brasilien, ein Land

der ethnischen Demolcratie, das prak
tisch keine Rassenprobleme kenne.

Besonderes Interesse weckte Buar

que de Holanda, weim er sich in “Die
Wui-zeln Brasiliens” mit der (damali
gen) Gegenwartssituation auseinandei-
setzte. Für das Charakterbild des Bra

silianers übemalun er eine Fonnulie-

rung von Ribeiro Couto (1898-1963).
Dieser Lyriker, Autor eines Gedicht
bandes wie “Poeme der Zärtlichkeit

und Melancholie” (Poemetos de Temu-
ra e Melancolia, 1924), prognostizier
te, daß Brasiliens Beitrag zur Zivilisa
tion der Herzlichkeit sein wird. Buar-

(Sklaven) und dem der Indios (Urein- tischen Aufsätze sammelte er in dem que de Holanda überschrieb ein Kapi-
wohner), von denen jedes auf seine Band “Cobrade vidro” (1944). Ein Stu- tel mit “Der herzliche Mensch”. Die
Weise in diesem Kontinent entfremdet dienaufenthalt in Deutschland hatte Herzlichkeit manifestierte sich für ihn

Zweimal wurde die Rassenmi

schung für eine gmndlegende Erklä-
lauig des Selbstverständnisses beigezo
gen. Bei Prado ergab sie das Bild von
drei traurigen Völkern: dem der Wei
ßen (Portugiesen), dem der Schwarzen

ist. Gilberto Freyre hingegen benutzte die Bekanntschaft mit deutscher Ge- als ein “Auf-den-andern-Hinleben”,
die Rassenmischung für den Entwurf Schichtsschreibung (Meinicke) und demnach komite er bilanzieren:
einer zukunftsweisenden Gesell- deutscher Philosophie (Hegel und
schaftsform; zudem vollzog er eine Frankfurter Schule) gebracht. Als Her
positive Wertung der Tropen; für ihn ausgeber einer “Histöria geral da civi- on auf die Umgebung, in der wir le-

wai' es eine historische Leistung der lizacäo brasileira” (Allgemeine Ge- ben, nicht defensiv. Das Innenleben des

Portugiesen, mit ihrer “lusitanischen schichte der brasilianischen Kultur; Brasilianers hat weder genügend Zu-

Welt” eine Tropenkultur geschaffen zu 1960 bis 1972) tmg er entscheidend zur sammenhalt, noch ist es ausreichend
Revision brasilianischer Historiogra- diszipliniert, als daß es seine ganze

Persönlichkeit umfassen und beherr

schen könnte, indem es sie bewußt in

Nonnaleiweise ist unsere Recikti-

haben.

phie bei.
So grundverschieden die Bilanzen

ausfielen, in beiden Fällen hatten sich Seinen Rang begiiindete Buai-que de das gesellschaftliche Ganze integriert,
die Autoren auf die Kolonialgeschich- Holanda mit dem Großessay “Die Ilmi steht es frei, sich dem gesamten
te bemfen. Auf die Kolonialgeschichte Wui-zeln Brasiliens”; er entwarf nicht Repertoire von Ideen, Gesten und Foi-
ging auch Sergio Buarque de Holanda eine chronologisch angelegte Koloni- men hinzugeben, denen er auf seinem
(1902-1982) zuriick, als er sich mit den algeschichte; er ging in dem Buch, das Wege begegnet und die er häufig olme

“Wurzeln Brasiliens” befaßte, wie der ursprünglich hätte “Leib und Seele größere Schwierigkeiten assmiiliert.”
Titel seines Erstlings lautete, der nun Brasiliens” heißen sollen, von einer

auf deutsch vorliegt. “Raizes do Bra- historischen T^ologie aus. Er Schilder- Was auf diese Weise als Nationalcha-

sil” erschien 1936 und gilt neben Wer- te den Portugiesen als Abenteurer, der rakter oder als Nationalpsyche festge-
ken wie den vorher genannten als ein eine eigene Ethik besitzt: “Was die halten wird, hat unausweichlich Kon-
Klassiker brasilianischer Selbstbestim- Portugiesen suchten, war ein Reich- Sequenzen in der Politik. Buarcpie de

mung. Nicht rassische, sondern sozio- tum, der Wagemut kostete, aber nicht Holanda erhoffte sich eme Zukunft, die

logische und wirtschaftliche Kriterien ein Reichtmn, der Ai’beit kostete.” von dieser Herzlichkeit bestimmt ist:

stehen im Vordergi-und; dadurch wird
die Geschichte nicht länger detenni- Für ein sachgerechtes Verständnis oberndes Land zu Ansehen zu gelan-
nistisch bestimmt; sie wird als etwas wai-es unerläßlich, vorerst einmal zwi- gen, und verabscheuten gewalttätige
historisch Gewordenes gesehen und sehen dem portugiesischen und dem Lösungen. Wir wollten das sanfteste
damit korrigierbar. Beschäftigung mit spanischen Kolonialstil zu unterschei- undwohlereogenste Volk der Welt sein.
Geschichte zielte auf die “Vertreibung den. Während die Spanier gleich nach wir haben stets für die Prinzipien ge-
historischer Dämonen aus der Gegen- der Conquista die eroberten Gebiete in kämpft, die als die moderatesten und

ihr Königreich integrierten (ziun Bei- rationalsten galten.”
spiel recht bald Universitäten grtüide-

Buarque de Holanda war von der ten oder Druckereien zuließen), inter- Solche Interpretationen nimmt sich
Programmatik des Modernismus ge- essierten sich die Portugiesen zunächst aus, als sei sie die brasilianische Be-

prägt; er redigierte von 1924 bis 1925 lediglich für die Küste. Erst ün Lauf stätigung für das, was an Eiwaitungen
die Zeitschrift “Estetica”, von der nur der Zeit besiedelten sie das Hinterland, einst die Entdeckungsfahrer in die

drei Nummern erschienen, die aber In einem späteren Werk, in “Frontei- Neue Welt begleitete: eine Vision des

Richtung anzeigten. Seine literaturkri- ras e caminhos” (Grenzen und Wege; Paradieses.

Wir strebten nicht danach, als er-

wait”.
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Wenn Buai-que de Holanda in sei
nem Entwurf einer sanften und gewalt- stifizierung, die nicht zuletzt eme In-

Im Schlußkapitel vozi “Die Wui’zeln fremden Politik als Beispiel erwälmt, fragestellung nationaler Mythen ist. In

Brasiliens” unterzieht Buarque de Ho- daß Brasilien als eines der ersten Län- der Hinsicht partizipiert Brasilien mit

landa den Liberalismus, wie ihn die der die Todesstrafe abschaffte, kann der radikalen Überprüfung seines
Oligai'chie für ihre Interessen zurecht- dem gleich entgegengehalten werden, Selbstverständnisses an einem welt

gelegt hatte, einer Gmndsatzkritik; an daß Brasilien das letzte südamerikani- weiten Prozeß der Ideologieentwer-
ihm illustriert er, wie wenig der Ide- sehe Laitd war, welches die Sldaverei tung. Nach wie vor aber bleibt auf-

enunport tatsächlichen Verhältnissen abschaffte. Schon zu der Zeit als Buai- schlußreich, wegen welcher Vorstellun-
gerecht werden kann. Seine Kritik que de Holanda über die Wurzeln sei- gen und Ideale eine Nation mit sich
bringt Buarque in einem Moment vor, nes Landes publizierte, erschienen die selber in Widerspruch und Konflikt
als sich im Lande eine brasilianische ersten Bücher, welche am nationalen gerät. Völker lassen sich auch an den

Spielfomi des Faschismus abzeichnet. Mythos der Rassendemokratie  ifittel- Träumen messen, die sie venfeten oder
Die demokratische Gesinnung von ten. Solche Kritik komite sich unter der denen sie nicht (oder noch nicht?) zu

Buarque de Holanda äußerte sich auch Diktatur Getülio Vargas'kaum Gehör Realität verhalfen.
in einer Geschichtsdarstellung, die
dem kleinen Mcuin und der kleinen

Frau Beachtung schenkt, den anony
men Helden. Was ilun als Lösung vor
schwebte, war eine eigene Fonn der
Revolution, dfflnit der Brasilianer, von

dem es eingangs heißt, er sei fremd
im eigenen Land, in seinem Land hei
misch werden kann.

Demystifizierung Wir leben in einer Zeit der Entmy-

Sergio Buarque de Holanda
Die Wurzeln Brasiliens Eine “Brasilien-Theorie

Essay
Diese Situation von Frustrieitheit

und Ernüchterung mag dazu beitragen,
daß in Brasilien auf dem ersten Platz

der Sachbücher-Bestsellerliste “0 povo

edition suhrkamp
SV

brasileiro” von Darcy Ribeiro steht.
Sicher ist der Name des Autors bereits

eme Referenz - ein Anthropologe tmd
Erzähler, der auch auf deutsch reprä
sentativ vertreten ist: mit den Roma

nen “Migo”, “Maira”, “Mulo”, mit der
Fabel “Wildes Utopia. Sehnsucht nach
der verlorenen Unschuld”, mit den

Essays “Ungewölmliche Versuche” imd
der Wissenschaftsstudie “Amerika und

die Zivilisation”.

Skeptisch gegenüber jeglicher Art
von Ismus, war sein journalistisches
und wissenschaftliches Arbeiten seit

den Anfängen eine kontinuierliche
Demystifiziemng. Nicht zufällig heißt
ein Sammelband “Tentativas de mito-

logia” (Editora perspektiva, Säo Paulo
1979), Aufsätze gegen jegliche Versu
che von Mythologien oder Mythologi-
siemngen der Brasilität. Die Einleitimg
kann als intellektuelles Gredo gelesen
werden. Was Darcy Ribeiro in “Das brasilia

nische Volk” mitteilt, ist gmndsätzlich
Auf Grund solcher Gesinnung verschaffen. Erst in den fünfziger Jah- nichts Neues. Er, der über den zivili-

leuchtet es ein, daß Buarque de Ho- ren meldeten sich erneut militante satorischen Prozeß der Menschheit

landa 1945 die “Prinzipienerklärung” Stimmen, die hinter den Mythos der und über entsprechende Entwicklung
der Intellektuellen Unterzeichnete, die rassischen Gleichheit ihre Fragezei- und Konfrontation in Lateinamerika
sich gegen die Diktatur von Getülio eben setzten und die auch das Militäi- publizierte, bedauerte, was sein eige-
Vargas richtete. 1946 wai- der Mitiniti- regüne nur vorübergehend zum Ven nes Land betraf, schon immer, daß es

keine “Brasilien-Theorie” gibt. Eine
solche hatte er ün Exil in Uruguay ent-

Wer heute Zeitmigsberichte über die worfen, so daß “Os Brasileiros. Teoria

heitswillen demonstrierte Buarque de Millionen Straßenkinder liest, von pa- do Brasil” 1969 zuerst im Ausland er-
Holanda auch unter der Militärdikta- ramilitärischen Strafaktionen und schienen war. In seinem jüngsten
tur. Seit 1956 Professor für brasiliani- skandalösen Übergriffen der Polizei Buch, in dem es um “Fonnation und

sehe Kultur an der Universität Säo Pau- hört, von Gefängnisrevolten und Sinn Brasiliens” geht, greift er auf, was
lo, quittierte er 1969 aus Protest seinen Elendsquaitieren in den Händen von er damals und inzwischen zu Selbst-
Dienst, als die Militärs anfingen, Drogenbossen, von ungesühnten oder Verständnis Brasiliens bereits vorge-
Druck auf die Hochschulen auszuüben, bagatellisierten politisch-wirtschaftli- bracht hat, ergänzend und erläuternd.
Buarque de Holanda gehörte 1978 zu dien Morden, von wohletablierter Kor

den Giiindem des “Centro brasileiro ruption und längst integrierter Stra-
democratico”, das sich zwei Jahre spä- ßenki'üninalität, dem wird als erstes für ihn ein lateinamerikanisches; dem-

ter als “Paitido dos trabalhadores” (Ar- nicht das Bild einer gewaltlosen Ge- nach fordert er den Zusammenschluß
beiterpartei) konstituierte.

ant der “Esquerda democratica”; die stmnmen bringen konnte.
Demokratische Lmke wurde ein Jahr

danach zum “Paitido socialista”. Frei

Brasilianisches Selbstverständnis ist

der lateinamerikanischen Länder, umSeilschaft auftauchen.
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wirtschaftliche und politische Selbstän
digkeit gegenüber dem angelsächsi
schen Nordamerika zu erlangen und
um sich im politischen Weltkontext als
eigener Block zu behaupten neben dem
slawischen, arabischen und europäi
schen. hn Zug solcher Reflexion weist
Darcy Ribeiro mit mehr nationalem
Selbstvertrauen als Realitätssinn Bra

silien einen besonderen Platz zu, als
wolle er ein intellektuelles Trostbüch-

lem für die verzweifelte Zeit der per
manenten Krise bieten:

geschmuggelt: in diesem Falle die von
“Rom”. Ein weiteres Beispiel dafür,
daß Eigendefinitionen ein dialekti
scher Prozeß sind, bei dem auch das

wogegen man sich abgrenzt, mit ein
bezogen wird - nicht daß mit ihm ge
rechnet wird, ist bemerkenswert, son

dern inwiefern umgewertet und
assimiliert wird, neu bestimmt und

L fruktifiziert. Bis zu dem Punkt, daß das

neu Gedachte auf das zurückwirkt, von
dem es sich zunächst absetzen wollte.

■ l '

“Ein Volk im Werden, das man nicht

werden läßt”, so liest man weiter beiIn Tat und Wahrheit sind wir das

Darcy Ribeiro. Ein Volk aber auch, dasneue Rom. Ein späteres und tropisches
Rom. Brasilien ist bereits die größte und tropisch, stolz auf sich selber. Hei- sich über seine kulturelle und politi-
neolateinische Nation, schon wegen terer, weil mehr erlitten. Besser, weil sehe Chance nicht im klaren ist und

seiner Bevölkerungszahl, und es ist diese Kultur mehrere Menschheiten das in der Versenkung der “ninguen-
auch im Begriff, dies dank seiner Krea- umfaßt. Generöser, weil offen für ein dade” lebt - in einem “Niemandsein”
tivität in künstlerischer und kulturel- Zusammenleben mit allen Rassen und oder in einem Noch-nicht-jemand-
1er Hinsicht zu werden. Notwendig ist allen Kulturen und weil sie sich in der Sein”. Diese niguendade, dieses Nicht

nur noch, dies auch auf dem Gebiet der schönsten und lichtvollsten Provinz oder Noch-nicht, wird angesprochen
Technologie einer kommenden Zivili- unserer Erde befindet,
sation zu sein, lun eine Wirtschafts

ais Ausgangspunkt und Hoffiiung für
eine mögliche brasilidade von morgen.

Bei diesem Bestimmen kultureller

schritt zu werden. Wir befinden uns Selbständigkeit fällt eimnal mehr auf,
mi Kampf, darauf hinzuwirken, daß daß eine europäische Metapher ver
eine neue Kultur aufblüht, mestizisch wendet wird  - eingeschlichen oder ein

macht von selbst verantwortetem Fort-

Hugo Loetscher

Erstabdruck des Beitrags in der NZZ
vom 2.12.1995

Ein Blick hinter die Kulissen

der deutsch-brasilianischen Geschichte
Moniz Bandeira beschreibt die Komplementarität und manche Brisanz der bilateralen Wirtschaftsbeziehungen
Moniz Bandeira: "Das deutsche Wirtschaftswunder und die Entwicklung Brasiliens - Die Beziehungen Deutsch

lands zu Brasilien und Lateinameri

ka (1949-1994)".
Aus dem Brasilianischen von Marie-

Louise Sangmeister-Plehn.
Vervuert Verlag, Frankfurt 1995,
S.260., DM36,-.

dairlrepertoire gehört, wollte sich Luiz Veröffentlichungen schwerpunktinäßig
Alberto Moniz Bandeira nicht zufrie- mit der brasilianischen Außenpolitik
den geben. In seiner jüngsten Buch- beschäftigt hat. Bis 1992 war er an der

Publikation “0 Milagre Alemäo e o Bundesuniversität Brasilia Lehrstuhl-

Desenvolvmiento do Brasil” hat er sy- Inhaber für die Geschichte der brasi-

stematisch und akribisch die bilatera- lianischen Außenpolitik, wobei nach

len Wirtschaftsbeziehungen von 1949 dem Verständnis von Moniz Bandeira

bis 1994 zwischen Deutschland und Außenpolitik und Außenwirtschaftspo-
Brasilien analysiert und aufgearbei- litik bzw. außenwirtschaftliche Interes

sen untrennbar miteinander verbimden

sind.

tet.

Die Intensität und die historische

Bedeutung der deutsch-brasilianischen
Wirtschaftsbeziehungen wirdGui -den
einschlägigen Kreisfen aus Poliuk,
Wirtschaft und Wissenschaft immer

wieder beschworen. Diese Auffassung
zog sich auch wie ein roter Faden durch en und liegt seit kui-zem auch in deut- Moniz Bandeira ist ein ausgespro-
die Gespräche und Kontakte, die ün scher Übersetzung vor. Es bietet für ebener Deutschlandkemier. Sein Wis-
Verlauf der hochrangigen Besuchs- deutsche und brasilianische Fachkrei- sen eiwarb er sich, neben Literaturstu-
diplomatie zwischen beiden Ländern se eine reiche Fundgrube an Infonna- dien, unter anderem bei mehreren
im Jahr 1995 gepflegt wurden.

Mit der vielfältigen Wiederholung
und Beschwömng dieser Auffassung, nommierter Politikwissenschaftler be- men und die Zuneigung zu Deutsch-
die seit Jahren sozusagen zum Stan- kannt, der sich in zahlreichen Buch- land gründet auch stark auf seinen

Das Buch erschien 1994 in Brasili-

tionen. Forschungsaufenthalten in Deutsch-
Der Verfasser ist in Brasilien als re- land. Das Interesse für deutsche The-
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familiären Bindungen nach Deutsch- den folgende Grundkonstellation sich die US-Fiima United States Steel

durch die Publikation: Brasilien ist CompanyundandereUS-Finnenvor-
1992 war hl Brasilien sein Buch “Do rohstoffreich und dazu in der Lage, her geweigert hatten, eine derartige

Ideal Socialista ao Socialismo Real - A tropische Produkte in großen Mengen Anlage zu bauen, die von Brasilien als
Reunificacäo Da Alemanha” erschie- zu liefern. Deutschhind ist rohstoffarm, strategisch wichtig für seine industri-
nen, in dem er sich vor allem mit dem besitzt keine Kolonien und damit kei- eile Entwicklung und wirtschaftliche
wirtschaftlichen Niedergang der DDR ne “präferenziellen Bezugsquellen” für Unabhängigkeit angesehen wurde,
und der nach seiner Analyse hieraus tropische Produkte aber auch keine Wie bekannt, waren es aber dann den-
resultierenden Wiedervereinigung be- “präferenziellen Absatzmäi'kte” für sei- noch die USA, die 1940 durch einen

schäftigte. Das Buch war ein Erfolg, ne Industrieprodukte. Dies hn Gegen- 20 Mio. US-Dollai-Kredit, den Bau des
der auch darin begründet war, daß für satz zu anderen europäischen Ländern, Stahlwerks “Volta Redonda” erniög-
viele Brasilianer die Mauer und die die über jahrhundertealte koloniale lichten und damit Brasilien endgültig
deutsche Teilung inakzeptabler er- Verbindungen verfügten. Deutschland auf die Seite der Alliierten gegen Na-
schien als für manche Deutsche (muro ist zudem bereit, Fertigungsanlagen zideutschland zogen,

und Fertigungswissen zu liefern

land - seine Frau ist Deutsche.

da vergonha).
Moniz Bandeira gehört dem des

Wissenschaftlers an, der mit großer
Befriedigung und fast fanatisch Quel
len und Dokiunente durchforscht und

Noch 1936/37 soll Deutschland der

brasilianischen Regiemng vorgeschla
gen haben, sich der Achse Beiiin-Rom-
Tokio anzuschließen und die wirt

schaftliche Zusammenarbeit auch auf

große Entwicklungsprojekte, die dem
Land bessere Sicherheits- und Vertei

digungsbedingungen bieten würden,
auszudehnen (s. S. 45). Gerade mit
dem Angebot für gemeinsame Ent
wicklungsprojekte ging Deutschland
auf die Vorstellungen der brasiliani
schen Regiemng ein.

LutzAIberto Moniz

wenn möglich mit Aussagen von Ak
teuren und Augenzeugen seine Ausar
beitungen belegt.

Auch für die Abfassung seines jüng
sten Buches hat Moniz Bandeira inten

sives Quellenstudium betrieben. Lan-
Wochen verbrachte er in den

Archiven und Registraturen sowohl des
Itamaraty als auch des Auswärtigen
Amtes und führte zusätzliche Gesprä
che mit Zeitzeugen. Dabei förderte er
detaillierte Fakten und aufschlußreiche

Infonnationen zu den deutsch-brasilia

nischen Beziehungen zu Tage.

ge

Der Vorschlag an Brasilien, sich den
Achsenmächten airzuschließen, scheint

schlüssig, weil sie in den dargestell
ten Kontext paßt. Schließlich hatten
die südlichen Bundesstaaten Brasiliens

(Rio Grande de Sul, Santa Catarina,
Parana) mit ihrem hohen deutschstänt-

volvimento do Brasil - As Relacöes da (Know-how, Technologietransfer). Im migen Bevölkerangsanteil im Nazi-
Alemanha com o Brasil e a America Prinzip handelt es sich also um ein deutschland immer besondere Auf-

Latina (1949 - 1994)” greift etwas zu komplementäres Verhältnis, das beiden merksamkeit gefunden. Dennoch
kurz. Immerhin widmet Moniz Seiten in hohem Maße nützlich war. dürfte diese Infonnation für die mei

sten Leser wohl so markant sein, daß

Der Titel der neuen Veröffentli

chung “0 Milagre Alemäo e o Desen-

Bandeira fast die ersten drei komplet
ten Kapitel der Zeit bis 1949. Er greift Moniz Bandeira beschreibt sehr an- man unweigerlich einen Blick auf die
weit in die Historie zurtick, bis zur Prä- schaulich und plastisch, wie beide Län- Fußnoten wirft und eine Primärquelle
senz einiger Deutscher auf den Schif- der sukzessive ihre Handelsbeziehun- eiwartet. Wider Eiwarten belegt Mo-

fen von Cabral als dieser 1500 in Porto gen ausweiten und wie sie zur niz Bandeira diese weitreichende Aus-

Seguro landete, streift die Gebrüder Übeiwindung der jeweiligen Devisen- sage aber lediglich mit einer Sekun-
Linz (1540), Hans Staden (1550), Jo- Imappheit einen Kompensationsme- därquelle, uidem er Ricardo Seitenfus
liMin Moritz von Nassau (1630) und chanismus insUÜlierten (1934, ASKI- (1985) zitiert. Dies fällt an dieser Stel-
Wilhelm Ludwig von Eschwege Mark — Ausländer Sonderkonto für le besonders auf, da Moniz Bandeira

Inlcindszahlung). Der Warenaustausch sonst seine Aussagen nachhaltiger be-
Natürlich findet auch die deutsche mit der DDR funktionierte übrigens bis legt (Primäi-quellen, Zeitzeugen, Inter-

Auswandemng nach Brasilien und die zuletzt nach einem vergleichbaren views). Sehr häufig greift er auch auf
Initialzündung für die brasilianische Mechanismus (Clearingabkonunen). deutsche oder brasilianische Bot-
Zivilluflfahrt (1927 VARIG, 1934 VASP) Weiterhin beschreibt Moniz Bandeira, schaftsberichte zumck, obwohl man ün
durch Deutschbrasilianer die geböte- wie die deutschen Finnen Stalihmion, Hinblick auf deren Aussagefähigkeit

Würdigung. Aber schon bald kon- Siemens, DEMAG und Kinpp Brasili- auch geteilter Meinung sein kann,
zentriert sich Moniz Bandeira auf die en schon 1937 angeboten hatten, ein Jedenfalls sollte diese Aussage,
bilateralen Wirtschaftsbeziehungen Stahlwerkzu errichten. Letzteres ist Deutschland habe Brasilien vorgeschla-
und hier zieht sich wie ein roter Fa- vor allem insofern bemerkenswert, als gen sich den Achsenmächten anzu-

(1812).

ne

57Töpicos 1/1996



Literarisches

schließen, im Falle einerweiteren Auf

lage oder einer deutschen Übersetzung
nachdriicklicher belegt werden.

rig zu denken. Funktio
niert hat die Ausbildungs
komponente, die das Ab
kommen beinhaltete und

die zu einem regen Aus
tausch von Technikern

und Wis-senschaftlern

geführt hat. Die Arbeiten
an ANGRA II wurden

1982/83 angesichts der
Schuldenkrise durch eine

Besonders detailreich und spannend
liest sich das Buch, wenn Moniz
Bandeira vom Wettlauf zwischen Ge

neral Motors, Volkswagen und Merce
des-Benz um die Beteiligung beim
Aufbau der brasilianischen Automobil

industrie berichtet (Kapitel IV).
Fast fihnreif stellt sich die Geschich

te der deutsch-brasilianischen Zusam

menarbeit auf dem Atomsektor (Kapi
tel V ff.) dar. Moniz Bandeira belegt
durch brasilianische Dokumente, daß

die Regiemng Brasiliens schon 1953
Deutschland wieder als strategischen
Partner für seine Industrialisierung
identifiziert hatte (S. 86). Schon im
selben Jahr vereinbarten Mitarbeiter

des nationalen Forschungsrats (CNPQ)
mit deutschen Wissenschaftlem - ohne

erkennbare Mitwirkung der deutschen
Regierung - die Zusammenarbeit bei
der Installation von drei Ultrazentrifu

gen in Brasilien, mit dem Ziel, ange
reichertes Uran zu produzieren (S. 93).
Die Brisanz dieses Kooperationsansat
zes hinter den Kulissen ist offensicht

lich. Brasilien und Deutschland unter

liefen damit

beidseitig auf Regierungsebene, die
Politik der USA bzw. der Alliierten.

Zwar wurde dieses Geschäft schließ

lich nicht realisiert, aber der Anfang
für die Zusammenarbeit auf dem

Atomsektor war gemacht, die 1975 mit
der Untei-zeiclmung des Abkommens
über die Zusammenarbeit bei der

friedlichen Nutzung der Atomenergie
fonnalisiert werden sollte. Deutsch

land hatte damit erneut seine Bereit

schaft zum Technologie- und Know-
how-Trairsfer unter Beweis gestellt.
Dieses Abkommen mit seiner langen
Entstehungsgeschichte, zu dem sich
beide Seiten trotz starker Ein

flußnahme vor allem der USA ent

schlossen hatten, wurde zu einem we
sentlichen Element der bilateralen

Zusammenarbeit (Kap. XI, XII). Bis zu
8 Atomreaktoren sollten gebaut wer
den. Viele Leser werden um das Trau

erspiel wissen, das dieses Geschäft um
rankt. Man kann zur Atomtechnik

stehen wie man will, aber der Name

ANGRA gibt selbst den glühendsten
Verfechtern dieser Technologie gehö-

wenn auch nicht

Atommeiler in Angra dos Reis:

Dynamo der bilateralen Beziehungen
Entscheidung Brasiliens ausgesetzt.
Wie bekannt, führte diese brasiliani

sche Entscheidung zu jährlichen Ko
sten in dreistelliger Millionenhöhe len Kontrolle unteiwiidt und damit nur

(Dollar), die bis auf den heutigen Tag noch die Unterzeichnung des Atom-

zur Instandhaltung der Baustelle und waffensperrvertrages aussteht,

der Materiallager aufgewendet werden Deutschland honorierte diesen Schritt,
müssen. Mit der Fertigstellung von strich Brasilien von der exportbe-
ANGRA II rechnet man derzeit noch schränkenden H-Liste für sensible

während der Regiemngszeit von Fern- Güter, setzte sich dafür ein, daß Brasi-
ando Henrique Cardoso - also bis 1999. flen in den Kontrollrat für Raketen-

Es gibt aber auch pessimistischere Ein- technologie (MTCR) aufgenommen
Schätzungen. Jedenfalls, von weiteren wurde und räumte dem Land zur Fer-

Atomreaktoren (ANGRA III u. a.) tigstellung von ANGRA II einen wei-
spricht dei-zeit niemand. teren Kredit ein.

Die Geschichte des deutsch-brasilia- Mit der möglichen Fertigstellung
nischen Atomabkommens zieht sich von ANGRA II würde so etwas wie eine

wie ein roter Faden durch weite Teile Ehrenrettung und ein Schlußstrich
der Publikation. Moniz Bandeira spie
gelt die Handels- und Investitionszah- Ein funktionierender Reaktor statt

len um die Achse der Zusammenarbeit acht, immerhin besser als eine öde
auf dem Gebiet der Atomwirtschaft Ruine am schönen Strand von Angra.
und weist hier sozusagen eine prozyk- Andererseits gibt es Stimmen, die die
lische Entwicldung nach. Im Vorfeld Auffassung vertreten, daß auch nach
und in den ersten Jahren nach dem Fertigstellung von ANGRA II kein end-
Abkommen steigen die Handels- und gültiger Schlußstrich unter dem Atom-
Investitionszahlen. Danach, zusammen abkoinmen gezogen sein wird, der in
mit auftretenden Problemen im

Bereich des Abkommens, sind re- Öffentlichkeit als gelungen angesehen
duzierte Handels- und Investitionszif- werden kömite.
fern zu konstatieren. Natürlich macht

Moniz Bandeira keine Monokausalität

geltend aber er macht
Zusammenhang deutlich.

unter das Atomabkommen erreicht.

der deutschen und brasilianischen

Es ist vorhei-zusagen, daß bei jeder
einen Panne von ANGRA II (und welches

Atomkraftwerk auf der Welt läuft ohne

Paimen?!) die leidige Diskussion um
Strenggenommen kommt Moniz das Atomabkommen erneut entbrennt.

Bandeira damit auch thematisch zum

Schluß seiner verdienstvollen Arbeit,

auch wemi er auf den letzten Seiten welche Bedeutung kommt der
des Buches noch die neueste Entwick- Moniz Bandeira vertretenen Auffas-

lung auf dem Atomsektor in Brasilien siing zu, daß das bilaterale Verhälmis
in den vergangenen Dekaden so stark

Stand, nämlich, daß Brasilien sein von der Zusammenarbeit im Atombe-

Atomprogramm durch das vierseitige reich stimuliert worden sein soll?
Abkommen (Brasilien, Argentinien,
ABACC, IAEA) und den Vertrag von nicht weiter ein. Aber gerade diese
Tlatelolco praktisch der internationa- Frage wäre nach der vorliegenden

Am Ende des Buches fragt man sich,
von

eiwähnt. Er referiert den aktuellen

Moniz Bandeira selbst geht hierauf

58 Töpicos 1 / 1996



Literarisches 6

hochinfoimaüven Ausarbeitung zu stel- Nachbereitung erfahren. Dies ist pri-
len und eine Perspektive zu entwik- mäi' eine Aufgabe der jeweiligen na- Hohe Eiwartungen in Deutschland
kein. Eme Perspektive, die zwar auf der tionalen Regiemngen. Auf Deutsch- undinBrasiliensmdgewecktIVoral-
langjälirigen Zusanrmenarbeit und den land bezogen bedeutet das, daß die lern die Konkurrenten werden die

historischen Erfahrungen basiert, aber Facluninisterien, vor allem das Bun- Umsetzung dieses Konzepts aufinerk-
in die Zukunft hineinreicht. Fragen desministeriunr für Wirtschaft , ihre sam verfolgen,
wären zu stellen wie: Gibt es beson- Kompetenzen wahmehmen. Aber auch
dere Elemente im deutsch-brasiliani- die Wirt-schaftsunternehmen, die Moniz Bandeira läßt den Leser die

sehen Verhältnis, wo und welches sind NGO's und selbst die Deutsch-Brasi- wichtigsten Dekaden der bilateralen
die Schititünengen der Gemeinsamkei- lianische Gesellschaft sind aufgerufen, Zusammenarbeit erleben und stellt
ten und welche dieser Gemeinsamkei- abgenutzte Worthülsen wegzulegen diese immer wieder ut den Kontext der
teil können zukunftsträchtig genutzt und die bilateralen Beziehungen mit jeweiligen nationalen Ereignisse und
werden? Aber es muß auch kritisch neuem Inhalten zu versorgen. Zwei- der sie tragenden politischen Figuren,
gefragt werden, ob die Bedeutung der felsohne bedürfen auch die bilateralen Somit bietet das Buch auch eme hilf-

Zusammenarbeit auf dem Atomsektor Wirtschaftsbeziehungen neuer he- reiche Geschichtsstunde, die die Pu-

nicht überinteipretiert wird. frachtender Anstöße. Vielleicht bedai'f blikation über den internationalen Teil

es emes neuen zentralen Themas der hinaus lehrreich und interessant ma-

Jedenfalls bleiben für Moniz Zusammenaibeit, das vergleichbar mit dien.

Bandeira und andere Wissenschaftler der Kooperation auf dem Atomsektor

noch genügend Forschungsge- - zumindest wie sie Moniz Bandeira

genstände. Die Archive luid Registra- beschreibt  - für lange Jahre zum Dy- Zusammengefaßt: Wer sich mit dem

turen der deutschen und brasiliani- namo der Beziehungen werden kann, deutsch-brasilianischen Wirtschaftsver-

schen Präsidial- und Ministerialver- Das Lateinamerika-Konzept der Bun- hältnis befaßt, kommt nicht umhin bei

waltung dürften durch die Vorberei- desregierung bietet hierfür eine Moniz Bandeira nachzuschlagen!
tung und Durchfühmng der hochran- brauchbare Gmndlage. Der aufwendi-

gigen Besuche 1995 und die ge Entstehungsprozeß und die Existenz

Industrieausstellung FEBRAL (Säo dieses Dokuments selbst daib jedoch
Paulo, November 1995) neu gefüllt nicht mit kompetenter und beständi-

worden sein. Es bleibt nur zu hoffen, ger Lateinamerikapolitik verwechselt

daß diese Besuche auch eine adäquate werden.

Dr. Wolfgang G. Müller

Verzerrte Gesichter

che dieses Landes” zu öffnen. Was uns trägen sehr unterschiedlicher Qualität:
Handbuch”, hrsg. von Christoph Stehr, in dem “Reisehandbuch” jedoch als Reportagen, Interviews, Gedichte, Por-

“wesentlich” zum Verständnis darge- träts und Kommentare reihen sich an-

boten wird, ist ein oft recht willkürlich einander ohne, daß sich ein inhaltli-

erscheinendes Sammelsurium von Bei- dies Konzept erkennen ließe. Die im

Vorwort aufgestellte These, daß sich
ein Land voller Widersprüche auch nur
durch stilistische und inhaltliche Wi-

dersprtiche in den mnd 65 Eüizelbei-
trägen erklären ließe, überzeugt nicht.
Dabei öffnet der Herausgeber bestän
dig die Augen für das Offensichtliche.
Jeder, der nach Brasilien fälirt, sieht

nicht nur die Iguacu-Wasserfälle, er
sieht auch Zeugnisse der Uniweltzer-
stömng und jeder der die Schönheit
der Strände bewundert, sieht das
Elend der Kinder und Prostituierten

auf der Promenade. Bereits der Auf

taktbeitrag über Canudos zeigt welcher
Zugang der Leser zu Brasilien haben
soll: hn historischen Mythos von Canu
dos, der sich durch den Widerstand

der Entrechteten gegen die Selbstherr-

Gesichter eines Landes - Ein Reise-

EOS Verlag, St. Ottilien, 1994,
563 Seiten, DM 24,-.

Eigentlich möchte man sich über das [
Buch zunächst ein wenig äigem, stra
paziert es doch zur Erklärung Brasili
ens oft die Nei-ven des Lesers mit dem

klischeebehafteten Dreiklang “Stra
ßenkinder, Amazonas, Indianer”. Pele

als “Schwarzer Halbgott” darf dabei
ebensowenig fehlen wie Xuxa
Vorbild für Millionen von brasiliani

schen Mädchen” - und die “omniprä-
sente” Femsehanstalt Globo, etc. So

gar vor der Beschreibtmg Deutschlands
als “Land des Bieres und der starken

Wirtschaft” schreckt eine Autoiin nicht

zuiiick. Neues über die Tbpoi zu Bra
silien liefert das Buch dabei kaum. Das

Vorwort diktiert die Lesart, mit der das
Buch zu konsumieren sei und fordert

auf, sich nunmehr “für das Wesentli-

1

Ras

m

■ßir

Brasilien
Gesichter eines Landes

Ein Reisehandbuch

herausgegebsn von Chrtetopher Stehr

GQ^
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lichkeit der Unterdriicker auszeiclmet, 1er Aleijadinho (Hildegard Vieregg) vielleicht Sinn gemacht. Uber den Au-

verdichtet sich demnach alles, was für über die “Traurigen Tropen?” (Ray- genblick hinaus bieten sie für den Bra-
das heutige Brasilien kennzeichnend Güde Meitin) oder über die “Müsica silienreisenden kaum Erhellendes,

sein soll. Natürlich greift diese Sicht- PopulärBrasileira” (Felipe Tadeu). Em- Geprägt sind alle Beiträge zur Politik

weise zu kurz. Außerdem bedient sie dringlich ist auch die Reportage des von den Ereignissen hn Jahr 1994. Sie

sich exakt jener Verkürzungen, der der Herausgebers zu den Kindern auf den werden oft sehr anschaulich in ihrer

Herausgeber entgegenwirken will; Die Straßen von Rio de Janeiro.

Reduzierung Brasiliens auf wenige Abraten möchte mtui von den Bei- doch kaum analysiert. Gelungen sind
Themen, die für deutsche Zeitungen trägen im Kapitel “Wirtschaft”, die, die sorgsam ausgewälilten Fotografien,
immer eine Schlagzeile wert sind. abgesehen davon, daß sie auch die ak- die oft eindringlicher und ursprüngli-

Lesenswert ist das Buch an vielen tuellen Entwicklungen im Erschei- eher über die Menschen Auskunft ge
stehen, an denen Gewalt, Annut und nungsjahr 1994 kaum berticksichtigen, ben als die Texte. Ein Anltang mit zalil-

Unrecht nicht mit erhobenem Zeige- selbst in einem “Dritte-Welt-Laden” reichen Adressen und Tips für
Finger geschildert wird. Interessant ist keüie Diskussionsgrundlage mehr bil- Reisende beschließt das Buch. Insge
es auch an jenen Stellen, an denen sub- den dürften,
jektive Wahrnehmung und Verkümm- Überflüssig erscheinen viele der buch zu Brasilien etwas mehr verspro-
gen kein allzu verzerrtes Bild entste- kurzatmigen Portraits (Leonai'do Boff, eben. Für den engagierten, kritischen
heil lassen. Aufschlußreich sind bei- Paulo Freire, Eula, Benedita da Silva, Brasilienbesucher läßt sich jedoch ei
spielsweise Beiträge über den Künst- etc.). Sie hätten in eurer Tageszeitung niges über die Stimmung im Land im

Jahre 1994 erfaliren.

Widerspriichlichkeit beschrieben je-

samt hätte man sich von einem Lese-

mf

Sonhos que näo se realizaram
tomando tambem anos em Angola, publica tun novo ro-

portugues, residente desde LUISGUBRREffiO consciencia do mance, “Impossivel Regresso”, onde
drama inütil da narra a histöria de um refugiado politi-
sua solidäo e das co angolano, semelhante a tantas ouü'as

ideologias de po- ocorridas depois da independencia
der que oprimem desse pals africano. 0 Prof. Teodoro
e restringem a li- Chitunda, da UNITA, ocupava um lu-
berdade na Igreja. gar no governo provisörio. A tomada
No amor a uma do poder pelo MPLA obrigou-o, a eie
mulher, amor que e ä familia, a btiscar refügio niun pais
nunca ousara, p5e estrangeiro. Os acontecimentos levar-
o ato inicial da sua am-o ate o Brasil, onde, por anos a fio,
libertaeäo.

Em 1995, o A longa gtierra civil näo pennitiu. E
mesmo autor, que eie moiTeria em terra estranha, sem
trabalhou sete

Em 1992, Luis Guerreiro,

1974 em Brasilia, e com lon

ga experiencia de tradutor, re-
solveu publicar o seu priniei-

Caminhos dero romance

Liberdade e Solidäo”. E um

romance autobiografico que
p5e, de maneira vivencial, o
problema täo debatido do ce-
libato clerical. Atento aos

DE

SOtlDÄO
acontecimentos da guerra da

libertagäo de Angola, em C[ue ^
um povo tentava, por diversos
meios livrar-se da pressäo co
lonial, um padre catölico vai

sonhou e se preparou para o regresso.

cumprir o seu sonho.

Unerfüllte Träume

1995 schrieb derselbe Autor, der sie- wälirend vieler Jahre seine Rückkehr

1974 in Brasilia, wo er u.a. als Uber- ben Jalrre in Angola arbeitete, einen nach Angola erträumt und vorbereitet.
Setzer arbeitet. 1992 veröffentlichte er weiteren biographischen  Roman “Im- Der anhaltende Zivilkrieg hindert ihn
sein erstes Buch “Caminhos de Liber- posslvel Regresso” (Umnögliche Rück- dai'an. Er stirbt in der Fremde, ohne

dade e Solidäo” (Wege der Freiheit kehr), in dem er die wahre Geschieh- daß sich sein Traum veiwirklicht.

und Einsamkeit), eine Autobiographie, te eines angolanischen politischen
die das aktuelle Problem des Zölibats Flüchtlings ei-zählt, älrnlich der Ge
behandelt. Vor dem I lintergmnd der schichte so vieler Menschen nach der

Ereignisse des Befreiungskrieges in Unabhängigkeit dieses afrikanischen
Angola, in dem ein Volk versucht, sich Landes. Professor Teodoro Chitunda, Luis Guerreiro:
von der Kolonialheirschaft zu befrei- von der UNITA, nimmt in der Inte- “Caminhos de Liberdade e Solidäo”,

en, wird einem katholischen Priester rimsregierung einen wichtigen Platz Säo Paulo, Editora Sagra, 1992,
bewußt, wie uimütz seine Einsamkeit ein. Als die MPLA an die Macht 169 S.

ist und wie sehr die Ideologie der kommt, sieht er sich gezwungen, mit
Macht in der Kirche ihn unterdmekt seiner Familie Asyl m einem anderen Luis Guerreiro:
und einschränkt. In der ihm verböte- Land zu suchen. Verschiedene Umstän- “Impossivel Regresso”, Brasilia,
nen Liebe zu einer Frau findet er den de führen ihn nach Brasilien, wo er Editora Ser, 1995, 99 Seiten.
Weg in die Freiheit.

Luis Guerreiro, Portugiese, lebt seit

Di: Wolfgang C. Müller
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Standortbestimmungen und Ausblick teiligten in diesem Land. Der Beitrag
von D. Ribeiro (Brasilia) mit dem Ti-

en, worin der Autor darlegt, welches tel “Brasilien; eine spätrömische Kul-
aus seiner Sicht die brennendsten Pro

bleme des Landes sind.
tur tropischer Prägung” schließlich ist
eine überschäumende Hymne an Bra-

Rafael Sevilla, Darcy Ribeiro (Hrsg.)

Brasilien - Land der Zukunft?

Verlag Horlemann, Edition Länder
seminare, Bad Honnef 1995,

334 Seiten, DM 38,-.

In den nachfolgenden Beiträgen silien und die Brasilianer, angelehnl an
gehen verschiedene Autoren auf ein- das Gedankengut von G. Freyre.
zelne Problemkreise näher ein: Der Auch alle übrigen, hier nicht spezi-

Ist Brasilien noch immer das Land Geograph Gerd Kohlhepp (Tübingen) eil eiwähnten Beiträge sind sehr In
der Zukunft? In 21 Beiträgen von ver- skizziert die neuesten Entwicklungen senswert, jedoch teilweise von etwas
schiedenen , zum Teil prominenten in Amazonien, insbesondere das “In- speziellerem Zuschnitt. Es ist erfreu-
uncl hekannten Autorimien und Auto- ternationale Pilotprogramm zum lieh, daß unter den Autoren auch jün-
ren, gegliedert in sieben thematische Schutz der tropischen Regenwälder in gere Wissenschaftler zu Worte kom-
Blöcke (Anthropogeographie, Politik, Brasilien”; Alrich Nicolas (Berlin) un- men, wie etwa Wilfried Kaiser
Wirtschaft, Kultuiwandel und Gesell- tersucht in seinem Aufsatz über den (Tübingen)mitseinemBeitrag“Urba-
schaft, Bildung und Wissenschaft, Li- Plan Real dessen Beitrag zur Saniemng nisienmg, Regionalentwicklung und
teratur, Recht) wird von den Heraus- der brasilianischen Wirtschaft; Hart- Stadtentwicklungspolitik: Brasilien mi

gehem der Versuch unternommen, die mut Sangmeister (Heidelberg) läßt in räumlichen Wandel”, worin gezeigt
heutige brasilianische Realität zu ana- seinen Ausführungen “Ist die hrasilia- wird, daß sich Brasilien in einem ra-

lysieren. Die Auswahl der Themen ist nische Schuldenki'ise gelöst?” einen santen Wandel von einer agraren zu
notgedrungen subjektiv, umfaßt aber vorsichtigen Optimismus durchschün- einer städtischen Gesellschaft befindet

durchweg Bereiche, die im Hinhlick mem; Baihara Freitag (Berlm/Brasllia) und daß heute insbesondere die Mit-
auf ein repräsentatives Bild zum aktu- vergleicht in einem interessanten Auf- telstädte zunehmend an Bedeutung
eilen Stand der wissenschaftlichen satz das Hochschulwesen Brasiliens gewinnen. Sehr infomialiv sind am
Auseinandersetzung mit Brasilien mit dem von Deutschland und Kurt Ende des Buches die Currieuhunanga-
wichtig sind.

Hervorgehoben sei an dieser Stelle unter dem Titel “Zur Lage der Men- die den Lesern einen Einblick in de-
besonders die neun Seiten mnfassen- schenrechte in Brasilien” sowohl die ren weitere Arbeitsgebiete geben,
de Einleitung von Fernando Henrique Gesetzesgrundlagen wie auch die noch

Cardoso, Staatspräsident von Brasili- immer prekäre Situation der Benach-

Madlener (Freiburg i. Br.) bespricht ben zu den Autorinnen und Autoren,

Di: Jilrg Müller

Curt Meyer-Clason com o belo titulo Die Menschen sterben

nicht, sie werden vei-zaubert (O ser huma-
no näo morre, eie se encanla) - encontro
com escritores latinos americanos.0

Sua vida e a literatura, mais precisamente a literatura Ibero-Ame-

ricana. Curt Meyer-Clason descobriu esta vocaeäo tardiamente. Ao embro do ano de 1995. Sua intensiva

contrario do esperado e longa a lista de fases em sua cai'reira como ocupaeäo com a literatura fez com que seu

tradutor, editor e escritor. Eie traduziu bem mais C|ue 100 livros, dos corpo despercebesse sua idade. Nada em

quais 3 vencedores do premio Nobel, em 4 idiomas difereiites.

Curt Meyer-Clason fez 85 anos em set

Curt Meyer-Clason aparenta uma pessoa de

^8

Pela tradugäo do livro Gran- 85 anos, nem seu tamanho, sua figura ere-
de Sertäo: Veredas de Guimaräes ta, nem sua siiiiplicidade, andar flexlvel, e
Rosa eie recebeu da Academia certamente, nem mesmo o seu olhar con-

Brasileira de Letras a mcdalha centrado. Paulatinamente percebe-se na
de ouro de Machado de Assis, entrevista, que eie pemianeceu jovem, e
Eie foi consagrado pela Acade- muito mais do que isso, que a juventude
mia Alemä de linguas e literatu- arde em flamas em seu ser, como um fogo,
ra com premio de tradutor. Em que os 18 anos no Brasil em seu ser des-

1969 eie e enviado a Lisboa por pertou. Suas tradugöes, como eie diz sem-

7 ;mos como coordenador do In- pre repetidamentc, säo para matar a sau-
dade do Brasil.stituto Goethe.

0)

o
■8
8

O

0) Curt Meyer-Clason se torna Eie näo pensou frequentemente em
tambem escritor: em 1979 6 ]tu- voltar? Sua voz se tonia baixa, mas com
blicado o seu \\\ro Portugiesische isso penetrante, quando eie me responde:
Tagebücher (Diarios Portugue- “Sim, naturalmente, mas eu tenho luna
ses), em 1986 seu romance au- missäo aejui. Eu tenho que restituir ao pais,
\o\AogfiS:vxiAqucilor(Equcidor), que me concedeu muito.”
em 1989 tun volume com contos

E

O
o e fmahnente em 1990 o livro Entäo oucam...
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Alfäiidega e vasculhava os antiquärios
a procura dos livros.
Mas voltaiido ä sua pergunta. Tbdas

as tardes eu recebia, como dito, aulas

particulares de literatura com o meu
mestre. As vezes, eie lia em voz alta e

nös discutiamos sobre o que havia sido
Udo. Eie me esclareceu o antagonismo
entre Fauto I e Fausto II, o que e poe-
sia Urica, como um verso tem que soai',

o que e mna rima livre, como e uma
rima fixa, e outras figuras poeticas. Foi
assim que despertou em mim o instin-
to pela literatura.

Senhor Meyer-Clason, seu nome
estä, na Alemanha, insepara-
velmente ligado, a literatura Ibero-
Americana. O senlior e hä muitos

anos ativo tradutor, intermediärio e
desbravador dos caminhos da

literatura Ibero-Americana. Isso

surpreende, pois o senlior primeira-
mente estudou algo completamente
diferente.

dos 100 mais importantes livros do
mundo literärio.

Dia apös dia conversävamos sobre a
literatura, sobre o livro, que eu lia. Meu
mestre era sobretudo entusiasta da li

teratura francesa, Andre Gide, Marcel

Proust, etc... Foi assim que tive um for
te contato com a literatura francesa.

Esses livros eram täo facilmente

acessiveis assim na Ilha Grande?

Sun. Tive que abandonar o estudo
secundärio antes de conclul-lo por
pressäo dos meus pais, pois problemas
fmanceiros nos forcaram a isso. Meus

pais empobreceram e eu tive que aju-
dä-los. Eu conclui um curso de 2 anos

de ciencia bancäria e me tornei, enfim,

vendedor ativo de algodäo em luna Fir
ma americana. Em 1936 essa Finna me

enviou ao Brasil. Ate este momento, e

mesmo antes, eu näo tinha a literatura
em mente. A vida cultural da casa dos

meus pais era burguesa, isso quer di-
zei', ia-se a conceitos, porque isso era
de bom tom. Näo havia nenhiun outro

sentido. Eu joguei tenis e toquei pia
no, mas quase näo lia.

Esta e luna boa pergunta. A respo-
sta ä sua pergunta, e que o Brasil e
naturalmente toda a America Latina,

ate a eclosäo da 2° gueina mundial era
110 aspecto cultural uma “Colonia fran-

E como foi dai por diante? Depois
da guerra o senlior pode deixar a
Ilha Grande, como o senhor se
tornou tradutor?

Depois da guerra trabalhei nova
mente como vendedor no Rio de Ja

neiro, precisamente em uma finna
importadora de alimentos, da quäl eu
me tomei ate mesmo socio. A isso obri-

gado pelos problemas Fmanceiros, pois
minha famllia na Alemanha tinha que
ser sListentada. Percebi, porem que
como vendedor meu futuro näo era

este; o ferräo da literatura ja se encon-
trava bem profundo. Eu estava em cri-
se, eu diria hoje em luna crise existen-
cial religiosa. Eu queria fazer o exame
do secundärio e estudar Filosofia e teo-

logia, foi entäo que percebi, que a cui-
va biogräfica para tais atividades jä esta
va ultrapassada, eu jä tinha mais de 40
anos. Abandonei minha paite na Fir
ma e voltei em 1954 peu'a a Alemanha.
Amigos, que tinham boas relacSes in-
telectuais, abriram meu caminho para
a vida literäria. Por intemiedio de uma

pecjuena editora em Stuttgart onde tra
balhei, cheguei ao instituto editorial
alemäo. Foi lä que conheci um homem
mai'avilhoso, Fritz Jaffe, entäo chefe de
redacäo de literatura romana na DVA.

Nös conversamos, e eu com certeza o

agradei pois eie me perguntou: “Se
nhor Meyei-Clason, o senhor jä Fez tra-
ducöes?” Eu respondi: “Sim, natu
ralmente, Dr. JafFe.” Isso näo foi

nenhum discurso descompromissado,
na Ilha traduzi algunias vezes, lögico
que como diletante. Eie me deu algu-
nias päginas para traduzir. Eu me es-
forcei monstniosamente, e a traducäo

o agradou. Foi assim que minha vida
como tradutor comecou

Como o senhor chegou entäo a
literatura?

Isso aconteceu durante o tempo de
reclusäo na Ilha Grande. Quando o
Brasil no comeco dos anos 40 näo pode
mais Ficar neutro, e Getiilio Vargas co-
locou-se ao lado dos aliados, foram

presos na Ilha Griuide muitos alemäes
que viviam no Brasil. Esses 4 anos de
prisäo foram os mais importantes da
minha vida, pois foi nessa epoca que
conheci o meu mestre, um intelectual
alemäo de Berlrni. Esse homem foi

pai'a o Brasil porque tinha problemas
com a Gestapo. Eie näo amava nenhu-
nia mulher, ao contrario, eie se sentia

direcionado ao seu proprio sexo. E esse
homem me ensinou literatura.

cesa”. No Rio de Janeiro na rua da

Alfändega, onde se localizam as livra-
rias e antiquärios, podia-se adquirir
obras completas de literatura francesa
clässica e moderna no original. Por
Sorte tive durante meus estudos aulas

de frances. Minha mäe providenciou
que eu aprendesse cedo o ingles e com
14 anos tive aulas particulares com mn
padre escoces. Venho de tun ginäsio
humanista onde se ensinava somente

latim e grego.
Jä no comeco, quando nös nos con-

hecemos, presenteei-o com tun pacote
de cigarros. Eu recebi os cigarros de
uma amiga; como eu näo fiunava, pre-
senteei-os ao literärio de Berlim. No

mesmo dia encontrei em cima da min

ha cama uma carta em frances clässi-

que comegava com as palavras
“Monsieur et eher ami”. Eie agrade-
ceu pelos cigarros e me deu tuna lista

CO

Os detentos da Ilha Grande tinham

madrinlias, Cjue os sustentavam, como
e com o pouco dinheiro que tinham.
Enquanto os outros detentos preferi-
am receber alimentos, eu dava a min
ha madrinha tuna lista de livros. Sem

pre quando ela tinha tempo ia ä rua da
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O senhor ainda pode se lembrar do
primeiro livro que traduziu?

significava paia eie, conviver com tudo, deve fazer filmes, mas por favor näo
com a paisagem, o clima, a juncäo de deve escrever romances. O senhor

3 racas, o modo cai'inhoso dos brasi- teve experiencias negativas como
Sim. 0 nome do livro era J'ai peur leiros de se exprimir, a ginga das mul- estas?

docteur, de lun psiquiätra suico, que heres, o sol, o ai-, a cidade e o pais,
cuidava de um politico americano ou com a costa de mais de 7.000 km de

ingles. 0 livro tinha 200 ou 300 pägi- comprimento.
nas e foi publicado por aquela editora
em Stuttgart que ja mencionei, cujo vez em runa carta ä um amigo, nos esta- eu sem o pensamento positive brasi-

mos sempre melhor, quando es- leiro “vamos pra frente” näo posso vi-
crevemos inconscientemente. Se eu ver. Eu näo gostai'ia de gastar minhas
quisesse exagerai-, diria, quando tradu- forcas com superfluas sabedorias. Isso
zo, näo penso, sinto.

Naturalmente tive experiencias ne
gativas como estas. Mas eu transfomiei

essas experiencias em positivas, porqueRainer Maria Rilke escreveu uma

nome esqueci.

Sua vida de tradutor comecou com

uma traducäo do frances. O senhor e no meu entender a obcenidade da

traduz tambem ingles, naturalmente
portugues , espanhol e traduziu
livros de escritores famosos como

Pablo Neruda, Miguel Angel Asturi-
as e Gabriel Gaixia Märquez, todos
recebedores de premios Nobeis da
literatura. Quando foi entäo que o
senlior aprendeu o espcuihol?

vida, que para mim näo existe. Eu pre-
ciso somente do diälogo, da procura do
“OUTRO" e da resposta do “EU”, do
diälogo de ambas as partes, e que atra-
ves disso eu possa reconhece-lo. Eu
posso somente conduzir mn diälogo,
cujos lados tenham o mesmo objetivo,
na procura do conhecimento, näo da
critica. A mim interessa a opiniäo e näo
a reflexäo.

Cidadezinha qualquer

Casus entre bananeiras.

mulheres entre laranjeiras.
pomar amor cantar.

Um homem vai devagar.
Um cachorro vai devgar.
Um burro cai devagar.

Antes do periodo de detengäo na
11ha Grande passei um ano na Argen-
tina em uma grande fazenda perto de
Buenos Aires. Lä fui visitai- um paren-
te distante por parte de minha mäe com
o sobrenome Clason. Quando os Esta-
dos Unidos da America entrou em guer-
ra, fui despedido pela finna america-
na na quäl eu estava trabalhando.
Assim usuflui desta oportunidade e
aprendi o espanhol.

Devagar... as janelas olham.

Eta vida besta, meu Deus
A figura Principal em seu romance
“Äquator (Equador)”, um vendedor
de algodäo de nome Klaus Moller-
Anderson, se transforma de uma

hora para outra em Claus com “C”.
Ja se escreveu Gurt Meyer-Clason
alguma vez com “K”? A pessoa
Principal fala em um ponto do livro
de si proprio, “C” combina meUior
com eie?

Carlos Drummond de Andrade

Dorf

Häuser zwischen Bananenstauden.

Frauen zwischen Orangenbäumen.
Obstgarten Liebe Gesang.Ja fazem 40 anos que o senhor e

tradutor prolissional. Quantos
livros ja traduziu?

Sim. Hoje, naturalmente, eu rio dis
so. Derrepente iraaginei ter descober-
to a sensibilidade artistica e entäo o

“K” me parecia “brutal”. Isso perten-
cia ao esnobismo da juventude.

Ein Mann geht langsam.
Ein Hund geht langsam.
Ein Esel fällt langsam.Eu parei de contar no nümero 100,

mas pode ser que esteja proximo dos
150. Langsam... schauen die Fenster zu.

Como e recebida a literatura Ibero-

Americana na Alemanha? Que
experiencias o senhor teve com os
criticos, e com os leitores?

Herrgott, das öde Leben.
Depois de sua entrada na vida
literäria com tanto exito, o senlior

ja se aprofundou alguma vez no
conceito teörico da traducäo? Ou foi

learning by doing”?mais lun

Carlos Drummond de Androde

Übertragen von Curf Meyer-Clason
A maioria dos criticos, que discu-

tem sobre a literatura Ibero-America-

na, nunca viveram lä, de foima que eles
näo podem avaliar, porque assim es-
crevo. Eies raramente tem ouvidos para
o que mais me interessa: a musica.
A Alemanha e mn pais prosaico e

näo poetico. Se nos perguntassem
quem somos, diriamos: Cogito, ergo
smn (Penso, logo vivo). Os brasileiros
diriam: Canto, ergo sum (Canto, logo
vivo). Jorge Luis Borges, o poeta ai-
gentino, que conheci muito bem, re-

Eu näo me apropriei de nenhum Atravez de sua movimentada
conceito teörico. 0 que eu fiz foi o se- carreira, o senlior se tornou tam-

guinte: eu li Thomas Mann como um bem escritor e escreveu alem de

louco, como mn desesperado, a fun de outras obras um famoso romance

“sugai ” o vocabuläi'io, porque eu temia autobiogräfico. Na Alemanha,
näo conhecer a literatura alemä, com quando alguem muda de terreno,
isso aprendi pouco ä pouco.
0 famoso poeta lirico-epico brasilei- como por exemplo: sapateiro, fique

ro Joäo Guimai äes Rosa me disse, qua- com seus sapatos. Um escritor deve
ndo nos encontramos pela primeira vez escrever livros, mas näo pintar
em Munique “tiaduzir e conviver”. Isso quadros. Uma produtora de filme

ouve todo o tipo de proverbios
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vezes nada falta. Traduzo de modo ä

compensar as perdas e gaiihos para que
o texlo pemianeca equivalente.

limite de 1%. Existe em seu ponto
de vista um grande descuido?CURTMEYER-OASON

DIE MENSCHEN
STERBEN NICHT,
SIE WERDEN
VERZAUBERT

Muitos. Eu Ihe dou 2 exemplos. Hä
muitos anos me ocupo com o grande
poeta brasileiro, ainda vivo, Joäo Ca-
bral de Melo Neto. Nenhum dos criti-

cos parecem se interessai’ por essa li-
teratura. Por puro acaso, alguns de seus
livros foram traduzidos por sorte.

Dou-lhe outro exemplo. Nelida Pin-
on e uma escritora, cjue em 1984 es-
creveu o excelente livro^ repüblica dos
sonhos de quase 800 päginas. E uma
magnifica saga de familia, sobre o tema
da imigragäo. Nos Estados Unidos da
America, na Inglaterra e na Franca o
livro foi um sucesso e recebeu brilhan-

tes criticas. Traduzi 50 päginas e apre-
sentei o texto ä mais de 10 editoras na

Alemanha inutihnente. 0 livro seria

muito longo, foi a resposta.

Isso näo e nenhum segredo, mesmo
para os brasileiros Guimai'äes Rosa näo
e muito fäcil. Como posso entäo, exi-
gir isso dos leitores alemäes? Dou-lhe
dois exemplos. Uma das palavras pre-
diletas de Rosa e “sein aconteceres”

plural do verbo acontecer. Traduzi-a
pelo nosso prosaico “Ohne Ereignisse
(sem acontecimentos)”, com isso con-
siuniu-se uma certa elasticidade em

relagäo ao conteädo original. No entan-
to para a exprecäo “serias de amor”
ultilizei a forca poetica “liebesemst”.
Pai'a “wesenslose Wolken” uso a alite-

ragäo de “Nadas nuvens”, que infeliz-
mente altera a ideia do texto original,
cuja precisa tradugäo “nichtse Wolken”
soaria muita estranha em alemäo.

Outros exemplos voces podem reler no
epilogo dos volumes dos contos Das

"  ̂ Begegnungen mH
“* Ainodo

gT’ Borg«
■y Cobml de Melo Neto
m Dnnnmond deAndrnde
mH Gonio Mörqoez

Ribeito
Guioioröes Rose

Ifofgos Uosor

Serie Piper
pondeu a pergunta: que 6 adjetivos eie
escolheria: sempre o mais musical. Por
isso a literatura Ibero-Americana e

principalmente a literatura brasileira e
pai'a os leitores alemäes täo dificil de
ser acessivel. 0 leitor sempre quer ter
o mais räpido possivel em cada fräse
lUTia anälise, eie quer caminhar sem
pre em campos fimies, mas eie näo
quer realmente se envolver com o ro-
mance.

lalvez o Brasil esteja muito distan-
te. 0 leitor alemäo conhece este pais,
na maioria das vezes, somente atraves
dos meios de comunicagäo. Essa for
ma de repoitagem provoca apenas tun
sorriso arrogante nos leitores alemäes,
que dizem: assim e o 3° mundo.

No entanto o Brasil e para mim o
1° mundo em literatura, disso näo
tenho düvidas. Eu acho, que em loda a
Europa näo existe um poeta llrico,
como Carlos Dmmond de Andrade e
tambem nenhum como Joäo Cabral de

Melo Neto. Tanta potencia e tanta sub-
stäncia nossos poetas näo o teem.

0 conhecunento Europeu em re-
lacäo ao Brasil e visivehnente mais dis-

tante do que o oposto, neste sentido
os brasileiros estäo 100 anos a freute.

Leia a poesia de Carlos Ditimond de
Andrade, entäo saberäs, o que eu que-
ro dizer.

Na feira de livros de Frcinkfurt em

1994 o Brasil foi o tema principal.
Isto entäo, näo foi nada mais do que
uma tempestade num copo d'ägua?

Eu temo que sim. Tiäameia de Joäo
Cuimaräes Rosa, por exemplo, foi tra-
duzido somente para a feira. Caso con-
Irärio, o livro näo teria chance algu-
ma.

A palavra chave Joäo Cuimaräes
Rosa! Tiido, que foi publicado em
alemäo de Cuimaräes Rosa, foi
traduzido pelo senlior. Esse autor
foi um mago do idioma, lun virtuo-
so musical, que criou uma estetica e
uma tecnica narrativa,e que com
isso traduziu para a literatura
mundial o modo de ser das pessoas
do Sertäo e da terra de Minas
Cerais. O senlior comenta do

inconternävel problema de Cui
maräes Rosa. Näo e dificil, ou
praticamente impossivel, traduzir as
obras desse autor?

dritte Ufer des Flusses (Primeiras estöri-
as) e lutameia.

O que e para o senhor mais fäcil de
traduzir, poesia ou prosa?

Isso e reahnente imi problema, Cjue
se encontra em todas as tradu^öes, mas
especialmente, em Cuimaräes Rosa.
Como devo me aproxhnai' de tal obra?
Tento compensar as pequenas derro-
tas que sofro na tradugäo freute ao ori
ginal. Isso acontece por exemplo em
passagens enfatizadas no texto, ou em
metäforas ou em compaiagoes, outras

Do meu ponto de vista, a poesia. Eu
leio poesia e ouco miisica; essas säo as
minlias duas paixöes. Quanto mais poe
tica uma prosa, mais fäcil e o acesso.

No campo da traducäo alemä a
literatura Ibero-Americana ocupa

pequeno espaco. Neste sentido
o Brasil se encontra bem abaixo do
um

Uma questäo que estä sempre
presente na literatura brasileira e a
procura da identidade. Quem
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Amado responderia: “Mesmo quando
a sobrevivencia parece impossivel, com
grandes dificuldades e crueldade, o
povo segue vivendo, lutando, sorrin-
do, sem desistir. Comemoraiido suas

festas, dancando suas dancas, cantan-

Eu posso responde-lo com apenas do suas müsicas e rindo seus somsos

uma palavra, que soarä “lugar libeitos.”
comum”: A vida. Vida significa no Bra-

Em algumas de suas respostas ja se
ouve a conclusäo ä essa pergunta,
mas o senhor poderia dizer pela
ultima vez, o que o facina na litera-

somos? A literatura ajudou de
alguma forma no esclarecimento
dessa questäo?

Tenho que confessar, que esta ques- tura brasileira, no Brasil?

täo nunca me veio ä mente. Os poetas
brasileiros expressam o seu “Eu”, e
com isso näo precisam se fazer essa
pergunta. Quando eu fago essa per
gunta sobre a identidade, faco minhas sil conviver uns com outros, viver para
pröprias reflexöes e näo os brasileiros. o futuro,(isso talvez soe muito pateti-
Leia a poesia de Carlos Drumond de co) com intensivo otimismo. Apesar da
Andrade Canto brasileiro, e entäo teräs tristeza um tanto de luunor; apesar do
mais infoimacöes sobre o Brasil, do desgosto um trago de zombaria; ape-
que em um livro de 600 päginas escri- sar da fome  a esperanca de melhoras.
ta por um historiador. Qual quer que seja a situacäo. Jorge

Entrevista feita por
Joas Kotzsch

Tradugäo de
Ana Claudia Bastos Simas

Auswahl interessanter

Neuerscheinungen
Kleine

Meldungen

PölneyJ. BerkenbrockC^Die Erfah-
rang der Orixäs”. Eine Studie über
die religiöse Erfahrung im Candom-
ble —Begegnung. Kontextuelldialogi-
sche Studien zur Theologie der Kul
turen und Religionen, Verlag Norbert
M. Borengässer, Bonn, 1995, 344 S.,
geb. DM 52, -.

Andreas Boueke: “Kampf der
Kleinsten”. Kinder in Lateinamerika.

21 Reportagen aus Guatemala. Hor-
lemann Verlag, Bad Honnef 1996, 182
Seiten, zalilr. Fotos, br., DM 19,80.

Joäo Ubaldo Ribeiro ist für sein

Buch Leben und Leidenschafi von
Pandonar dem Grausamen mit der

Blauen Brillenschlange 1995, dem
Preis des alljälniichen Kinderbuch
fonds, ausgezeichnet worden. Und
noch euren Erfolg kaim der Autor
vennelden. Mit seinem kürzlich m

Brasilien erschienem Buchiiznßra-

silianer in Berlin (Um brasileiro em
Berlim) landete er gar auf Platz 5 der
Bestsellerliste.

Die Kritiker-Vereinigung von
Säo Paulo (APCA) hatBertholdZil-
ly in der Kategorie “Verbreitung
brasilianischer Literatur im Aus

land” mit dem Preis “Bester des

Jahres 1995” ausgezeichnet. Dies ist
bereits der dritte Preis, den er für

die Übersetzung von Euclides da
Cunhas Os sertöes (Krieg im Sertäo)
bekommt.

Der Fihnregisseur Werner Her
zog inszeniert Wagners Taimhäuser
in Säo Paulo. Als Opemregisseur
hatte Herzog zuletzt 1994 “0 Gua-

des brasilianischen Komponi-
:5?

raiii

Auch Chico Buarque hat wieder
erfolgreich zur Feder gegriffen. Mit
semem neuen Roman Benjamim -
es ist bereits sein dritter - schrieb

er sich auf den vierten Platz der

Bestsellerliste.

John Updike: “Brasilien”. Aus dem
Amerikanischen von Thomas Piltz.

Rowohlt Verlag, Reinbeck 1996. 318
S., geb. DM42,-.

sten Carlos Gomes m Bomi auf die

Bühne gebracht. Auch das Leipzi
ger Gewandhausorchester wird in
Säo Paulo im Mai im Teatro Muni-

cipal zwei Konzerte unter Leitung
von Kurt Masur geben.

Percy H. Fawcett-, “Geheimnisse
im Brasilianischen Urwald'

mengestellt aus seinen Manuski'ipten,
Briefen, Logbüchern und Aufzeich
nungen durch Bryan Fawcett. Editi
on Erdmann, Stuttgart 1996, 332 Sei
ten mit sieben Schwarzweißzeichnun-

gen, DM 44,-.

zusam-ln Brasilien ist jetzt der hierzu
lande so erfolgreiche Kaztenkrimi
Fe/zrfzfevon Akif Pirincci erschienen.

Lange Zeit war der Krimi, den so
gar- die EAZ lobte, in den deutschen
Bestsellerlisten.

Topicos

Seit über 40 Jahren im Dienste Ihres Wohlbefinden.
Optimale Voraussetzungen für Ihre körperliche und
geistige Regenerierung, jetzt suchen wir für den
Aufbau eines Vertriebsnetzes in Brasilien:

Ärzte, Fachpersonal im Gesundheitswesen,
Möbelhandel, Dekorationsbereich, Repräsentanten
und Geschäfte, die wir über unser Lattoflex-
Bettsystem informieren können.

GÖTZELMANN Im- & Export GmbH ■ Pfarrer-Maurer Straße 3
67098 Bad Dürkheim-Alemanha ■ Fax; 00 49-63 22-6 21 67

flüdttfffsdi.'nerzwi brsw »d-,

Richtig Liegen. Lattoflex-Bettsystem.
I;

I  empfohlen
AGR
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Reise

Reise-Nofixeff

Brasilien als Reiseland

nicht attraktiv

Wer in Brasilien das Geschäft mit den, und diese Anziehungskraft  will vador ist nach rund sieben Jahren

Urlaubern betreibt, braucht gute Ner- die regionale Organisation “Baliiatur- Massentourismus in den Augen deut-

ven: Wirtschaftsltrisen und kaum kla- sa” für die Entwicklung des Badetou- scher Brasilienkenner als Reiseziel

re Konzepte haben die Reisebranche rismus nutzen. Entlang der tropischen “ausgebrannt”. Zuiiickgeblieben vom
immer wieder zu einer atemberauben- Küste sind vier Zentren mit einem In- jähen Aufstieg sind verwohnte Hotei

den Achterbahnfahrt gezwungen: vestitionsvohimen von 337 Millionen komplexe, für deren Renoviemng das
Kaum daß es Anzeichen für einen Auf- US-Dollar geplant. Eine 141 Kilome- Geld fehlt und die heute den einst

Schwung gab, stürzten die Besucher- ter lange Erschließungsstraße entlang schönen Küstenabsclmitt verschandeln,
zalilen Brasiliens wieder in den Ab- der Küste ist bereits fertiggestellt. Seit Brasilianische "lourismusmanagermei-

grund — und das seit den siebziger November 1995 verbindet ein wö- neu freilich, daß dies in Bahia nicht
Jaliren. Unter einer neuen Regierung chentlicher Charterflug (Condor) Sal- geschehen könne und sie aus den Feh-
und nach einer gmndlegenden Wirt- vador de Bahia mit Deutschland,
schaftsrefomi versucht das Land aber

jetzt auch auf dem europäischen Mai'kt
Fuß zu fassen.

lern in Recife gelernt hätten. Zur Zeit
allerdings wird die Entwicklung durch

Doch die Genugtuung über den sich hohe Preise gebremst. Die ün Sommer

abzeiclmenden Touristenboom ist nicht 1994 neu eingeführte Währung Real
ungeteilt. Manche Salvadorianer haben gilt noch als überbewertet.

Vor allem deutsche Touristen haben die Sorge, es könnte hier ein zweites

Brasilien bislang eher links liegenge- Recife entstehen. Diese Küstenstadt

lassen. Von den 2,6 Millionen Femrei- sechs Autostunden nördlich von Sal- Januai' 1992 gegründete Deutsch-Bra-
senden üti Jalir 1994 entschieden sich

In Deutschland bemüht sich die im

nur 130 000 für dieses Land - Verwand

tenbesuche eingeschlossen. Insgesamt
kamen 1994 etwa 1,8 Millionen aus

ländische Besucher. “Derartige Zalilen
erreichen heute jede Karibik-Insel”,
stellte die Deutsch-Brasilianische Han

delskammer kritisch fest. Dennoch ist

Deutschland für Brasilien nach den

USA der wichtigste Tourismuspartner
in Ubersee.

BimsUicn
00

SÜDAMERIKA

Bis heute scheint für die meisten

europäischen Touristen Brasilien nur
aus Rio de Janeiro zu bestehen. Die

Stadt am Fuß des Zuckerhuts ist mit

einem Besucheranteil von mehr als 45

Prozent das mit Abstand beliebteste

Reiseziel. Nun jedoch sollen mit ge
zielten Investitionsprogrammen der
Regierung unter Präsident Cardoso
auch andere Regionen in den Blick
punkt gemckt werden. Vor allem ün
Nordosten, im Pantanal und im Ama
zonas-Gebiet will man Hotels bauen

und Sehenswürdigkeiten besser er
schließen.

fefzf 3mal
in Devtsehland

kompetnnie Bertdung
iambSm em porivguSs

in Alüffciteff
Reisebüro Ruppert

Griilparzerstr. 31,81675 München

in StuHgarf
) LatINOBraS Fernreisebüro
Helfergasse 13, 70372 Stuttgart

feixt neu in Hamburg
LatinoBraS Fernreisebüro

ABC-Straße 45/46, 20354 Hamburg Fax 040-3571 08 84

Tel. 089-4708057
Fax 089-4721 27

Tel. 0711-9559770

Fax 0711-95 59 7711

Tel. 040-3571 0882

Einen Schritt weiter ist schon Sal

vador de Bahia im Nordosten des Lan

des, etwa 28 Autostunden von Rio ent

fernt. Seit der Saniemng der bai'ocken
Altstadt “Pelourinho” ist die Stadt eine

wichtige Station für Rundreisen gewor- 1
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siliaiiische Iburismuskommission in Veifügung, mit der Flug-
Frankfurt um ein verstäi'ktes Umleiten reisen in alle Welt berech-

deutscher Tburistenströme nach Brasi- net und alle flugrelevan-
lien. Die Kommission, die aus führen- ten Daten ermittelt

den Tourismus-Managern in Brasilien werden können  — also

rmd in Deutschland besteht, will das auch Ennäßigungen, Son-

Brasilien als Reisehmd wieder ein bes- dertarife, Umsteigemög-
seres hnage erhält. Die vielen negati- lichkeiten und Flugklas-
ven Berichte in den Medien über Kri- sen.

minalität, Kinder-Misere, Umweltpro
bleme, Unsauberkeit etc. schreckten kann die WWW Daten-

Jeder Internet-User

immer mehr Reisende ab. Vorerst je- bank benutzen: Einfach

doch stehen viele gute Vorsätze in die- die gewünschte Flugrou-
ser Richtung erst noch auf dem Papier, te eingeben, und schon

Es scheint, daß sich in Deutschland liefert TISS eine Liste der möglichen TsatrO AmaZOnaS
mehr Leute über das Reiseziel Brasili- Fluggesellschaften mitsamt ihren Kon- |^0y 9i‘öffn6t
en den Kopf zerbrechen als im Desti- ditionen. Komplexere Reiserouten en

detail zu planen, erfordert allerdings
einige Mühe.
Homepage:
http ://ivww. tiss.com

nationsland selbst. Mit einem Konzert von Jose Car-

reras wurde Anfang März die erneute
Eröffnung der bekanntesten Opern-
und Konzerthalle Lateinamerikas ge
feiert. Das Teatro Amazonas will nach

hnnier mehr Veranstalter, Reisebü- mehrjälirigem Stillstand nun wieder

ros und Urlaubsregionen haben das mit einem regehnäßigen Spielbetrieb
Internet als Medium für ihre Angebo- aufwarten. Mit dem Bau der Oper
te entdeckt. Last-Minute-Reisen gibt es wollten die Kautschuk-Baione Brasili-

beispielsweise vom virtuellen Reisebü- ens Ende des 19. Jahrhunderts den

5 vor 12”. (http:/www.last- Glanz Europa übertreffen. Dazu war

minute.de) .Wir komplettes Reisepro- ihnen kein Preis zu teuer. Die Oper
gramm hat der Kieler Urlaubsspezialist wurde in den vergangenen fünf Jah-
“C. de la Motte” ins Netz gestellt ren für mnd 25 Millionen Mai'k voll-

{http://www.netuse.de/bda/nat/motte). ständig renoviert. Viel schwieriger als
Ausführliche Reiseinformationen zu die Renovierang wird es jedoch sein,
Südamerika allgemein und zu Brasili- in der entlegenen Stadt langfristig ei
en im besonderen gibt es auf der nen Spielbeti'ieb aufrecht zu erhalten.
“Travelers's Checklist”. Hier können Dies ist während seiner mnd 100 Jah-

ro

Neue Flüge
nach Brasilien

Die Fluggesellschaften Condor und
LHJ dürfen jetzt neben der Lufthansa
Brasilien hn Linienverkehr mit drei

zusätzlichen Diensten je Woche anflie
gen. hn Gegenzug will Brasilien emi-
gen weiteren brasilianischen Flugge
sellschaften neben der staatlichen

Linie Vaiig die Erlaubnis zmn Verkehr
mit Deutschland geben.

sich Brasilienreisende über alles infor- re dauernden Existenz nur selten ge-
mieren, was zum Trip in die Tropen lungen. hn April werden die Salzbur-

dazugehört. Von hnpfvorschriften bis ger Festspiele “Figaros Hochzeit” in
zu Auskünften über die landesüblichen Manaus aufführen, hn August soll das
StromspcQinungen und Steckernonnen Stuttgarter Ballett in Manaus gastieren.

TravelInfoimation Sofiware Service reicht das Angebot (Jittp ://www. Geplant sind außerdem Auftritte der
stellt im Internet eine Datenbank zur

Flugreisen nach
Brasilien via Internet

Opemensembles aus Düsseldorfgreenarrow , San
Francisco und Paris.

.com/check.htrri).

BRASILIANISCHE WOCHENZEITUNG IN DEUTSCHER SPRACHE

BRASIL-POST
ßropl>pO|t- Brücke zu den Deutschsprechenden in aller Welt

Größte überregionale Wochenzeitung Brasiliens in deutscher Sprache!
Wenn Sie sich über Brasilien “aus erster Hand” informieren wollen, bestellen Sie unsere Zeitung!

Abonnement- und Anzeigenannahme:

Editora Brasil-Post

Caixa Postal 6401 - CEP 01064-970 - Säo Paulo - SP - Brasilien

TEL.: 0055-11-579-2917 - FAX: 0055-11-581-1442
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Lateinamerika-Zentrum e. V.
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Auch bei den Einnahmen aus den

Sprachkursen mußten Rückläufe ver
zeichnet werden. Der Präsident sucht

auf der Versammlung den Vergleich der
Gesellschaft mit einem Motor, der zwar

rund und kräftig drehe, jedoch Gefahr
laufe, ohne Sprit stehen zu bleiben.
Alle aufgeführten Tätigkeiten hätten
im vergangenen Jahr gezeigt, daß die
Stimmung in der Gesellschaft sehr gut
sei und daß es zahlreiche qualifizierte
und motivierte Helfer und Mitarbeiter

gebe, die den Bestand der Gesellschaft
in inhaltlicher Hinsicht sicherstellen

können.

Entwicklung der
Mitgliederzahlen

Die Mitgliederentwicklung der
Deutsch-Brasilianischen Gesellschaft

war-1995 sehr erfreulich. Insgesamt ist
in absoluten Zahlen zwar noch kein

merklicher Zuwachs zu erkennen

doch ist ein ennutigender Trend zu
beobachten. Austritte sind vornehmlich

im Zusammenhang mit den Querelen
um die Nachfolge im vergangenen Jalu'
verbunden, wohingegen die Eintritte
eindeutig mit den Änderungen und
Maßnahmen des neuen Präsidiums in

Verbindung gebracht werden kömien.
Das Jahr 1996 begann mit einer gro
ßen Zahl von Eintritten, so daß bei
anhalten dieses Trends zum Jahresen

de mit einer deutlichen Steigerung der
Mitgliederzahl gerechnet werden
kann.

Deutsch-Brasi l ianische Gesellschaft

Mitgliederversammlung
der DBG

Am 7. Februar 1996 fand bei Intei-

Nationes die Mitgliedei-versammlung
der Deutsch-Brasilianischen Gesell

schaft statt. Der Präsident der Gesell

schaft, Eylard Freiherr von Roenne,
infonnierte die anwesenden Mitglie
der der gut besuchten Versammlung
über die Tätigkeiten ün vergangenen
Jahr. Ziel des Präsidiums sei vor allem

die Neustmkturierang der Gesellschaft
und deren finanzielle Konsolidiemng
gewesen. Trotz der erfolgreichen Spar
maßnahmen konnten die Tätigkeiten
der Gesellschaft ün vergangenen Jahr
ausgebaut und oftmals verbessert wer
den. Auf der Versammlung wurde
deutlich, daß die Gesellschaft keine

weiteren Einsparungen mehr vertragen
könne, ohne dadurch üi ihrem Bestand

gefährdet zu werden. Ein Rückgang
der Spendenfreudigkeit sowie ein Ab
bau von Zuschüssen seitens des AA

und des brasilianischen Itamaratys ha
ben die Lage ün Jalir 1995 erschwert.

Jugendaustausch

Der Jugendaustausch, den die DBG
zwischen Deutschland und Brasilien

organisiert, wird auch von der der bra
silianischen Botschaft als besonders

wichtig erachtet wird. Dies ergab ein
Gespräch des Präsidenten der Gesell
schaft mit dem brasilianischen Bot

schafter, Roberto Abdenur. Im Jahr
1995 konnten 11 Schüler über die DBG

in Familien nach Rio Grande do Sul

vermittelt worden. Für das laufende

Jahr haben sich nach einem bundes

weiten Aufruf bereits 100 hiteressen-

ten gemeldet, die derzeit alle einem
Auswahlverfahren unterworfen wer

den.

Mitgliederbefragung

Alle Mitglieder der Deutsch-Brasi
lianischen Gesellschaft waren Ende des

vergangenen Jahres aufgefordert, an
einer Umfrage teilzunehmen. Durch
die Erhebung sollte festgestellt wer
den, welche Eiwartungen die Mitglie
der an ihre Mitgliedschaft haben und
in welchem Maße die Gesellschaft die

sen gerecht wird. Auch sollte durch die

nouveau,
Deutscher
Reisebüro
Verband e.V

DRV
Flugreisen GmbH

Christophstraße 30 • D - 50670 Köln • Tel. 02 21  / 12 10 48 • Fax 02 21 /13 74 22

Öffnungszeiten: Montag bis Freitag 10 bis 18 Uhr

Nebensaison

ab/bis

BRD*

ab/bis

Hauptsaison
ab/bis

Brüssel/Zürich

ab/b

Nebensaison

ab/bis

Brüssel/Zürich

ab/bis

BRD*

Hauptsaison
ab/bisab/bis

Bfüssel/Zürich

is

BRD* Brüssel/ZiiridiZiel Ziel

Aracaju
Belem

Belo Horizonte

Brasilia
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Cuiabä

Curitiba

Florianöpolis .

Fortaleza

Goiania

Igua^u
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Rio

Salvador .

Säo Luiz ..

Säo Paulo

Teresina .

Vitoria .

Nebensaison: 1. Januar bis 30. Juni 1996 und 16. August bis 30. September 1996; Hauptsaison: 1. Juli bis 15. August 1996
*BRD = Hamburg, Berlin, Hannover, Düsseldorf, Frankfurt, Stuttgart, München. Alle Preise inclusive Flughafensteuern.
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Rubriken

beantworteten Fragen ein Stiminungs- te der Leiter der Mittlerorganisation sichtigen gibt, infomiiert Gerhard Ur

bild von der Gesellschaft gezeichnet Inter-Nationes zehn Kriterien auf, de- basch im Rahmen einer Veranstaltung
werden. Eine detaillierte InteqDretati- nen sich jedes Land, das als Macht mit der DBG. Gerhai'd Urbasch, der sel-
on der Zalilen steht noch aus, doch läßt internationalem Gewicht gelten möch- ber lange Zeit in Brasilien als Student

sich bereits jetzt sagen, daß die Mit- te, stellen muß. In der anschließenden war, möchte Studenten, für die ein

glieder mit der Gesellschaft insgesamt Diskussion arbeiteten die zahlreich Auslandsaufenthalt in Brasilien erst

und auch mit den Töpicos zufrieden erschienenen Zuschauer gemeinsam noch auf dem Programm steht, über
sind. Ein Großteil cler Mitglieder mit dem Referenten Verändenmgen Tricks bei der Wohnungssuche ebenso
stimmt der Umfrage nach einer bis zu und Realitäten in Brasilien heraus, die infomiieren, wie über Studienhilfen an

zehnprozentigen Erhöhung der Mit- Brasilien als “aufstrebende Macht” brasilianischen Universitäten. Der Vor
gliedsbeiträge zu. Die genauen Ergeb- qualifizieren kömiten. Zu einer defi- trag findet am 27. März um 19.00 Uhr

nisse der Umfrage werden die Gmnd- nitiven Betmtwortung der Leitfrage bei Inter Natlones statt,
läge für demnächst anstehende konnte und sollte es natürlich nicht

Gespräche bilden, in denen Strategi- kommen. Übereinstimmung herrschte hn März knüpfen wir für dieses Jahr
en für eine weitere Verbessening der jedoch darin, daß die Frage, ob Brasi- auch wieder an die Tradition unserer

Arbeit der DBG entwickelt werden lien eine strategische Verantwortung bate-papos an. Ab 18.30 ist am 14.3.,
und Rolle in der internationale Staa- und am 18.3. im Stemenhof wieder

tengemeinschaft übernehmen könne, ausführlich Gelegenlieit zum Gespräch
noch nie mit solcher Berechtigung ge- mit Brasilianern, Halbbrasilianern und

stellt werden konnte, wie seit dem solchen, die es erst noch werden wol-

sollen.

2. Jahrgedächtnis

Am 3. Mai 1996 jälirt sich zum zwei- Amtsantritt von Präsident Fernando len.

teil Mal der Todestag von Professor Dr. Henrique Cai'doso. Auch der brasilia-

Hemiann Görgen. Am selben Tag wird irische Botschafter, Roberto Abdenur,
ün Bonner Münster am Münsterplatz nahm an der Veranstaltung teil. Uber
eine Messe lur den verstorbenen Grün- Größe sprechen die Kiemen mit beson

der der Deutsch-Brasilianischen Ge- derer Hingabe. Es dürften dalier nicht

Seilschaft gehalten. Zu dem Gedenken nur diplomatische Erwägungen gewe- Neue Satzung für die DBG
sind alle Verwandten, Weggefährten sen sein, die den obersten Repräsen-
und Freunde von Professor Dr. Görgen tanten Brasiliens in der Bundesrepu-
herzlich eingeladen. Die Zeremonie blik dazu veranlaßten, sich während aufderMitgliedei-versammlungverab-
findet am Freitag den 3.5. mn 18.00 der Diskussion zu dem Thema in äu- schiedet wurde, legte die DBG die ver

einsrechtlichen Grundlagen für einen
erfolgreichen Weg in das nächste Jahr
tausend. Änderungen wurden insbe
sondere notwendig, imi die Steuerab
zugsfähigkeit und die Gemeinnützig
keit der Gesellschaft Icingfristig sicher-

Durch eine Satzungsänderang, die

ßerster Zurückhaltung zu üben.Uhr statt.

Veranstaltungen
im März und im April

Neuer Vizepräsident der DBG

Gemäß der neuen Salzung wurde
Dr. Hans-.Ioachim Dunker im Febmar

in das Präsidiiun der DBG gewählt, längeren Studienaufenthalt zu berück-

Neben Sabine Eichhorn, Marie-T.

Steihlschmidt und Horst Lässing ist er
das vierte Präsidiumsmitglied. Dr.
Hans-Joachim Dunker war über viele

Über alle Details, die es bei einem

Lateinamerika-Flüqe
SOMMER 1996 - WINTER 1996/97

WALTER VASSEL FLUGVERMITTLUNG

TEL

 zustellen.

O^rjginal -Produkte aus Lateinamerika
'''"ÄfOWDADeS:

: 06074/94300/94341 • FAX: 95807 • POSTFACH 1249 •

D-63305 RÖDERMARK

• Cuscuz Noitlestino

• Cuscuzelra "Rochedo"

• Erva Mate "Rafzes"

• Ofeiia e a cozinha brasiieira

Jahre Generalkonsul der Bundesrepu
blik Deutschland in Rio de Janeiro.

Der promovierte Jurist ist auch Mitar
beiter bei den Töpicos und möchte hier
künftig einen Schwerpunkt auf die Ak-
quirieiung von Anzeigen setzen.

Pe?a ja a nova lista de PRODUTOS BRASILEIROS!

TROQUE SEU CASACÄO DE Z 800
PELO SEU

BIQUININHO

DE 280 gl

g

Ist Brasilien eine

aufstrebende Macht ? SCHICKEN SIE MIR EIN ANGEBOT FÜR:

Zielflughafen:
Abflugdatum:
Rückflugdatum:
Personenzahl:
Erwachsene:

Nome:

Rua/Nr.:

CEP/cidade:

Tel.:/Fax:

Kin

Unter die Frage “Ist Brasilien eine
aufstrebende Macht?” stellte Dr. Die

ter W Benecke einen Vortrag für die
Deutsch-Brasilianische Gesellschaft. In

seinem kenntnisreichen Diskurs stell-

der(Alter):

Trazemos wus pai$, irmSos e «ni|os |»ra a Alemanha a pre(os b«rn razoavei)!
Wir bnn^ ihre Schmejermutttf preisgOnstt^ nach Deutschland - und Mieder zurtlckl
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Pressespiegel

PRESSE
SPIEGEL

Leser-Briefe
Trotz meiner erst kurzen Mitglied-

schaß bin ich beeindruckt vom beherz
ten Engagement mit dem der DBG

durch die neue Vorstandschafifrischer über die Abwertung des Real, die “O Governo prepara o que chama
Wind zugeführt wird. Herzlichen besonders die brasilianischen Expor- de “entendimento nacional” contra o
Glückwunsch v.a. zu den Töpicos, die teure mit Erleichterung aufgenom- desemprego. 0 objetivo e aproveitar
einen sehr guten und intelligenten Ein- men haben, berichtet die Frankfur- o clima favorävel com as cenlrais gera-
blick in die aktuelle Situation Brasili

ens bieten. Schön auch das breite Spek
trum der angesprochenen Themen.

Gerhardt Miebach

ter Allgemeine Zeitung &m 1. 2.: do pelo acordo da Previdencia. 0 acer-
lo, proposto pela Korea Sindical, lern o

“Die brasilianische Regierung hat aval do Paläcio do Planalto.”
eine neue Bandbreite für den Dollar

preis des Real festgesetzt. Im Juni hatte
Meusdorf Zentralbank eine Spanne von 0,91 Gegenüber der Folha de Säo Paulo

bis 0,99 Real für den Dollar vorgege- äußert sich Planungsminister Jose
ben; die neue Bandbreite beträgt 0,971 Serra am 17.1. positiv über die

In Ihrer vergangenen Ausgabe wür- bis 1,06 Real. An der Politik des billi-
digten Sie auf angemessene Weise die gen Dollars soll sich indes trotz der
Lebensleistung des Übersetzers Gurt veränderten Bandbreite nichts än-
Meyer-Clason. Sie i'äumten damit den dem.”
Übersetzern von Litei-atur, die meist

erwar

teten Privatisierungen im Jahr 1996:

“A venda da Companhia Vale do Rio
Doce (CVoD) vai aprofundar o progra-
ma de privatizacöes do Governo, disse
ontem o ministro do Planejamento,
Jose SeiTa. O ministro esteve presente

sehe Literatur in Deutschland erfährt, tgn lun die französischen Investitio- na cemnonia de assinatura dos contra-
wäre ohne die emsige und aufopfe- neu bemühen, scheint Parana als Sie- tos de consultoria para avaliacäo da
rungsvolle Arbeit dieses großartigen ggr um den Disput hervorzugehen. Vale do Rio Doce. Eie obseivou que
Übersetzers kaum geschehen.

hinter den Autoren verschwinden, Platz

ein. Die Verbreitung, die die brasiliani- Obwohl sich zalilreiche Bundesstaa-

as

vermutet der O Estado de Säo Paulo privatizacöes a serem feitas este ano no
am 17.1.: setor feiTOviärio pressupöem investi-

mentos privados de R$ 1,5 bilhäo, sein
Os meios pröximos a Renault em necessidade de aporte por parte da

Paris infomiaram ontem que muito Uniäo. ‘A paitir do segundo trecho da
provavehnente o Pai'anä serä o estado Rede FeiTOviäiäa Federal, esse proces-

Ichfinde Töpicos in ihrer neuen Ge- escolhido pela empresa francesa para so deve ganhar velocidade.”
stalt inhaltlich ebenso wie äif erlich gut instalacäo de sua montadora no Bra-

gelungen. Im letz.ten Hft hat mich die gjp

Claudia Gasiger
Hamburg

mn projeto estimado em US$ 1 bil-
Wiedergabe des Gesprächs mit Curt bäo. Ja ha algum tempo, a disputa pela T)\e Frankfurter Allgemeine Zeitung
Meyer-Clason sehr mter-essiert. Ich habe Renault estava (...) restrita a quatro artikuliert am 3. 2. Sorgen über die
auch die hervorragenden Übeisetzun- estados: Säo Paulo, Parana, Santa Ca- Behandlung ausländischer Studenten
gen und deren fast druckfehlerfreien tarina e Rio Grande do Sul.” m der Bundesrepublik Deutschland:
Veröffentlichungen in Töpicos gebüh-
rend zu würdigen. “Eniste Sorgen um die Anziehungs-

Über ein brasilianisches Bündnis für ki-aft Deutschlands als Bildungs- und
Helmut Ascherfeld Arbeit weiß die Folha de Säo Paulo Wissenschaftsstandoit haben der Prä

sident des Deutschen AkademischenGarmisch-Partenkirchen am 17. 1. zu berichten:

HOTEL zu verkaufen KleinanzeigeIch kenne zahlreiche Gesellschaften
und Vereine, die sich ähnlich der

Deutsch-Brasilianischen Gesellschaft
um den bilateralen Kulturaustausch

zwischen der Bundesrepublik und ei
nem anderen Land bemühen. Ich kann

Ihnen versichern, dafi es keine zweite
mit einer vergleichbaren Publikation
wie den Töpicos gibt.

Hotel mit 1,3 ha Grund im Ferienort

Penedo, ca. acht Kilometer von Resen-

de in sehr schöner Lage im Naturpark
Itatiaia zu verkaufen. Das Hotel liegt
in der Nähe des neuen LKW-Werkes

der Volkswagen AG an der Via Dutra
(RJ-SP). Es besteht die Möglichkeit,
an YYf zu vermieten.

Info Tel.: 07261 - 16453 und

Tel.: 0055 - 243 - 511 204

ß I) «niiifc**«**"'K

Boland Hartimg
Berlin
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Austauschdienstes (DAAD), Beichern para o funcionalismo. Sugere ainda Über eine Niederlage der Regierung
imd der Präsident der Hochschulrek- reducäo de gastos nas folhas de paga- bei der Durchsetzung ihrer Renten
torenkonferenz (HRK), Erichsen, ge- mento de estados emunidpios. A con- pläne berichtet O&tarfo cfe Ado Ahn-

äußert. Bei der Vorstellung eines Bild- tencäo do salärio visa contornar dispo- lo am 12.1. Auch künftig ist in Brasi-

bandes über alle deutschen sitivo constitucional que obriga o lien nicht das Lebensalter, sondern
Universitäten sagten Berchem und repasse dos reajustes do minimo a apo- die Anzahl der Jalu-e, m denen in die

Erichsen, die geringe Quote von 140 sentados e pensionistas que ganham Rentenkasse bezahlt wurde, für die
000 Ausländern (7,4 Prozent aller Stu- um piso - R$ 100 - hoje, 12,1 milhöoes Zalilung der Rente ausschlaggebend:
dierenden) “kann nicht zufriedenstel- de pessoas.  0 Govemo estuda conce-

len”. Es zeige sich immer stärker, daß der so a esses segurados o aiunento
besonders begabte junge Menschen aus garantido pela legislagäo, estimado em por um limite de idade para aposenta-
aller Welt nicht mehr an einem Studi- 20%.

um in Deutschland interessiert seien.

D Govemo desistiu ontem de im-

dorias no setor privado. 0 ministro
da Previdencia Social, Reinhold Ste-

(...) Berchem kritisierte besonders die Über einen großen Schritt hin zur phanes, disse aos lideres dos partidos
Büroki atie der deutschen Innenmini- Privatisierung der maroden brasilia- governistas na Cäniara que abre mäo

sterien und der nachgeordneten Aus- nischen Eisenbahnlinien, berichtet do limite de idade e mantem como

landsämter. (...) Wörtlich sagte Ber- A\e Folha de Säo Paulo snv
ehern: ‘Wir können kaum für

condigäo para a aposentadoria apenas
o tempo de contribuicäo para a Previ-

0 govemo paulista assina amanhä dencia: 35 anos psu'a homens e 30, paraDeutschland werben, wenn wir die

künftigen Eliten in den Ausländeräm- acoi'do pai’a repassar a Ferrovia Pauli- mulheres. 0 projeto do Govemo sö

tem wie das letzte Stück Dreck behan- sta ao BNDES, que deve iniciar a pri- pennitia aposentadoria apös os 60 anos
dein'. vatizaeäo da estatal no segundo seme- de idade. 0 relator Euler Ribeiro e a

stre. 0 estado de Säo Paulo receberä Forga Sindical aceitaram a nova regi'a.
A CUT e contra.”Den Tod von Sarah Kubitschek mel- R$ 3,6 bilhöes adiantados, para

det die Folha de Säo Paulo am 5.2.: quitar paite de suas dividas com o Über eine bevorstehende Entlassungs-
Banespa e suspender inteivengäo feder- welle in den brasilianischen Staatsbe-

“Sarah Kubitschek, 87, vüiva do pre- al no banco.  A operaeäo exigira aval trieben, die den Plano Real gefälirden
sidente Juscelino Kubitschek , morreu do Tesouro Nacional. könnte, berichtet der Estado de Säo
ontem äs 16:00h em Brasilia, vitima de

imi enfisema puhnonar. Ela estava in-
temada desde sexta-feira, depois de ter Über eine einschneidende  Verände-
sofrido uma parada cardiaca ao se sub- mng in der brasilianischen Einwem- problema ainda maior para o Plano
meter a uma tomografia.

Paulo am 14.1.:

’O desemprego pode se tomar um

derungspolitik, die sowohl die Ein- Real. As indüstrias, espremidas entre
bürgerung in Brasilien als auch die os importados  e os juros altos, conti-
Legalisierung Illegaler vereinfachen nuaräo a demitir, mas o setor püblico

serä um dos mais atingidos. No ano
passado, 4,8 milhöes de assalariados

“O Govemo brasileiro pretende ani- recorreram ao seguro-desemprego. A
stiar todos os estrangeiros que vivem previsäo, agora, e de cortes em empre-
em situaeäo irregulär no pais e, para sas estatais e nas administracöes feder-

“0 Govemo quer evitar o aumento isso, prepara mn grande censo com o al, estaduais e municipais. Para o pre-
real do salario minimo em maio pro- objetivo de descobrir quantos eles säo. sidente do Banco Nacional de
ximo. A meta e conter beneficios da 0 Brasil tambem vai simplificar o pro- Desenvolvimento Economico  e Social,
Previdencia e diminuir o deficit pübli- cesso de naturalizacäo de estrangeiros Luis Carlos Mendonca de Barros, esse
CO. A equipe economica usa o mesmo residentes aqui, alem de recadastrar e o ünico caminho pai'a o pais continu-

ai'gumento contra o aumento, este mes, todos eles.

Uber eme Beibehaltung der aktuelle soll, berichtet O Globo am 11.2.:
Höhe des Mindestlohnes in Brasilien

berichtet die Folha de Säo Paulo am

11.1.:

ar sendo competitivo. Em muitos ca-
sos, a economia mformal e o subem-

prego säo a saida. Mas o quadro foi
bem diferente pai'a quem conseguiu
garantir o emprego em 1995. Houve
uma verdadeira explosäo de consmno.
Foram vendidos 120 mil carros im-

Lernen fürs Leben!

Viele Jugendliche in Lateinnmerika
hoben diese Chance nicht!

ln Chile und in Brasilien werden bedürftige Jugendliche zu Fochkreften
in handwerklichen und landwirtschaftlichen Berufen ousgebildet - Bei
spiele für über 300 Projekte in mehr ols 20 Jahren, die durch das
Loteinamerika-Zentrum e.V. gefördert worden sind.

Unterstützen Sie unsere Initiativen für Jugendliche
in Loteinamerika!

lATEINAMERIKA-ZENTRUM e.V.

Argekinderstr. S9, 53115 Bonn, Tel (0228) 210788 \{

V

) /

portados, 6,1 milhoes de 'TVs e 7 bil
höes de litros de ceiveja apenas no ano
passado. Os trabalhadores de baixa
renda foram os que tiveram maiores
ganhos, segundo o Ministerio do Tra-
balho.”
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über Fortschritte bei der Fertigstel
lung des Kernkraftwerks Angra II,
das die brasilianische Regierung mit
deutscher Unterstützung im Bundes
staat Rio de Janeiro baut, berichtet
O Globo am 9.1.:

“0 Brasil teve em 95 a inflagäo mais nicipio de Curionopolis, a 55 quilöme-
baixa dos Ultimos 22 anos. Segundo a tros de Carajas. 0 ministro das Minas

Fipe, o IPC acumulou variacäo de e Energia, Raimundo Brilo, disse que
23,16%, a menor desde 1973, quando a descobeita valorizara o prego da Vale,
chegou a 13,75%. O Indice so näo foi que, garantiu, sera privatizada ainda
menor, segundo a F’ipe, devido a eie- este ano. No ano passado, o Brasil pro-
vacäo do setor de servicos, que chegou duziu 63 toneladas de ouro. Dessa

a 160,46%. Para 96, a Fipe preve uma mina seräo extraidas 15 toneladas por
inflacäo ainda menor - em torno de ano.”

15%.”

“A montagem dos equipamentos da
usina nuclear Angra 11 ja foi iniciada e
deverä estar conclulda dentro de no

mäximo dois anos. Em seguida, as in-
stalagoes deveräo ser submetidas a ba-
terias dos mais vai'iados

testes durante 12meses, quando so
entäo a usina estarä comissionada pe-
las autoridades brasileiras e por dife-
rentes orgäos intemacionais de ener
gia nuclear. Assim, antes mesmo de
1999, Angra 11 estai'a gerando eletri-
cidade para o estado do Rio de Janeiro
e ampliando em quase um terco a ca-
pacidade de producäo de energia ele-
trica dentro de territörio fluminense.”

Am 27. 2. stehen in der Folha de Säo

Der Jornal do Brasil berichtet, am Paulo besorgniserregende Zahlen zur

2.2. über den größten Goldfund La- Erwartung von Entlassungen in der

teinamerikas. Der brasilianisdie Prä- wuchtigsten brasilianisclien Industrie
sident ließ es sich nicht nehmen, die Stadt:

Entdeckung der Mine durch die noch
staatliche Bergbaugesellschaft Vale do
Rio Doce selbst zu verkünden:

A indüstria paulisla devera aimien-
tar o ritmo das demissöes no prmieiro
semestre deste ano em comparacäo

“0 Paläcio do Planalto anunciou com o mesmo periodo de 1995. Segun-
ontem, apös o fechamento das bolsas do pesquisa de janeiro da Fiesp, quase
de valores, cjue a Companhia Vale do metade das empresas - 46% - disse que
Rio Doce fez a descoberta, no Para, da vai diminuir seu contingente de em-
maior mina de ouro do Pais, com re- pregados ate  o meio do ano.”

sei'vas de 150 toneladas, avaliadas em

US$ 1,6 bilhäo. A mina fica no mu-

Über die niedrigste Inflationsrate in
Brasilien im Jalir 1995 seit 22 Jahren

berichtet der Jornal de Brasilia am

9.1.:

Betreuung von Messe- und Ausstellungsbeteiligungen

Dossiers, Recherchen, Vorträge, Übersetzungen

Beratung beim Aufbau deutsch-brasilianischer

Geschäftsverbindungen

brasil consult

Eua Hammerbacher, Seminarstr. 34, D-49080 Osnabrück

Tel: + 55 - 541 - 33 88 230, Fan: + 55 - 541 - 33 88 279

Pesquisas, estudos, palestras, tradugöes

Assessoria na prospecgäo e intermediagäo
de negöcios entre empresas alemäs e brasileiras

Acompanhamento em participagöes de feiras e exposigöes
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Lateinamerika-Zentrum

Die Pordei-ung landwirtschaftlicher Jahren mit “Pater Thaller” bzw. “Pad-

Projekte ist seit langem ein wichtiger re Carlos” zusammen, wie er trotz sei-
Bei-eich in der Arbeit des Dateiname- nes höheren Titels immer noch gerne
rika-Zentmms. Bisher unterstützte das genannt wird. Wir fragten Pater Thal-
UCL zelm Großprojekte (Brasilien und 1er nach seiner Einschätzung und nach
Chile) und sechs kleinere Vorhaben dem Stand eines landwirtschaftlichen

(Brasilien) auf dem Land. Trotz unter- Ausbildungsprojektes, das das LAZ

schiedlicher Ausrichtung haben alle ein fordert,
gemeinsames Ziel: Die Stellung der

La t e i name r i k -Zen t r um

Landwirtschaft:

Perspektive gegen Landfiucht

9 Lateinamerika-Zentrum fördert Kleinbauern zu stärken und die Le-

landwirtschaftliche Projekte
• Gespräch mit Monsignore Thaller: mng zu verbessern.

Warum brauchen wir solche Projek-

bensbedingungen der Landbevölke- Pater Tlialler, warum sind landwirt-

scliaftliche Projekte in Ihrer Gegend
notwendig?

te?

Aus europäischer Sicht scheint es
Landwirtschaft ist in vielen Gebie- Monsignore Karl Manfred Thaller zunächst unverständlich, wie ein Bau

ten Brasiliens und Lateinamerikas der im Gespräch

vorherrschende Berufszweig. Aber vie
le Kleinbauern erwirtschaften nur äu- Gerade erhielt das LAZ Besuch ei- land sind viel weniger Hektar Land
ßerst mühsam den Ertrag, den sie ziun nes Projektpartners aus Sinop im bra- üblich. Aber der Boden in Mato Gros-
Überleben brauchen. Häufig ist nicht silianischen Bundesstaat Mato Grosso: so ist schlecht, und die Kleinbauern
dai'an zu denken, den Betrieb an die Monsignore Karl Manfred Thaller,Gq\- müssen viel investieren, um beispiels-

ter der Diocese de Sinop und Präsident weise den hohen Säuregehalt des Bo-
Folge: Mangels Perspektiven fliehen der landwirtschaftlichen Selbsthilfeor- dens zu reduzieren und Dünger zu kau-

vor allem junge Menschen, nicht sei- ganisationen IMATEC (Instituto Mato- fen.
teil auch ganze Familien, in die Städ- grossense de Trabalho, Educagao e Auch ist es bei uns im Winter sehr

te. Dort vergrößern sie das Elend in Cultura) und ADESTEC (Associa^äo trocken - eine Zeit, in der die Bauern
den Favelas, die Arbeitslosigkeit, den para o Desenvolvimento de Trabalho, ihre Felder eigentlich bewässern müß-
mfomiellen Sektor, Gewalt und Krimi- Educagäo, e Cultura), kennt die Si- ten. Das aber ist extrem teuer,
nalität.

er mit einem Besitz von 50 bis 100

Hektar aim sein sollte - in Deutsch-

Kinder aufzuteilen.

tuation der Kleinbauern. Auf seine In

itiative sind mehrere landwirtschaftli

che Projekte in verschiedenen Könnten die Bauern nicht mit einer

Ortschaften zuriickzuführen, für deren einmaligen größeren Investition

Finanzierung er unennüdlich auf Su- ihren Ertrag und damit Uiren

che geht. Das LAZ arbeitet seit vielen Wohlstand steigern?

§1
Rein theoretisch wäre das schon

möglich. Aber lassen Sie mich ein Bei
spiel nennen: Wir haben kürzlich bei
einer Versammlung in Sinop Kleinbau
ern gefragt, was sie momentan am nö
tigsten bräuchten. Fünf Brunnen, von
denen jeder etwa 2.000 DM kosten
würde, waren die bescheidene Forde-

Landwirtschaftsschulen schaffen neue

Perspektiven -Jugendliche in Palatina/
Parana bei der Schafschur

rung.
Doch ein Kleinbauer müßte für

Den Menschen auf dem Land einen

Grund ziun Bleiben zu geben und ihre
Lebenssituation zu verbessern: Das ist

das Ziel zahlreicher gemeinnütziger
Organisationen oder Genossenschaf
ten, die sich überall in den ländlichen

Gebieten Lateinamerikas gebildet ha
ben. Mit landwirtschaftlichen Schulen,

dem Aufbau eines gemeinschaftlichen
Handelssystems, der gemeinseunen
Anschaffung von teuren Maschinen
schaffen sie den Kleinbauernfamilien

eine Zukunft in ihrer Heünat. P

solch einen Brunnen einen Kredit mit

vier Prozent Zinsen monatlich aufneh

men, den er innerhalb von drei Mo

naten zuriickzahlen muß. Also ein Ding
der Umnöglichkeit - zumal ein Klein-

I  bauer auch keine Bürgen findet.i

Also ist Hilfe von außen nötig?

Wichtig ist, daß die Familien nicht
alleine versuchen Idai-zukommen, son
dern sich zusammentun. Gemein-

ater Thaller kennt die Probleme

der Landlosen

74 Töplcos 1 / 1996



Lateinamerika-Zentrum ■M -

schaftlich, wie durch eine Genossen
schaft, können sie schon aus eigener
Kraft die Handelssituation in ihrer

Umgebung verbessern. Sie köimen z.B.
mit der Gemeinde verhandeln und ei

nen eigenen Markt aufbauen. Das er
öffnet ihnen bessere Absatzmöglichkei
ten, und daraus ergeben sich auch für
die Verbraucher große Preisvorteile.

Erst der zweite Schritt ist dann die

Anschaffung von Maschinen, Dünge
mitteln usw. In Sinop versuchen wir, ■ ■
diese Wünsche zu bündeln und in ei- ‘ ■

nein größeren Regionalprojekt zusam
menzufassen. Man kann ja keinen Pro
jektantrag für einen einzigen Brunnen
zu 2.000 DM stellen.

Kur

. -- 1'-..>

se in Anbaumethoden, Viehzucht und Umweltschutz geben den Schülern
in Denise eine gute Grundlage

Ende zuspricht. Allerdings bekommen Universität vorbereiten. In den Betrie-
die Schüler das Kalb nur, wemi sie ge- ben finden sie aufginnd der guten Aus
wisse Bedingungen erfüllen, wie z.B. bildung leichter eine Arbeitsstelle,
regehnäßiger und pünktlicher Schul- Auch betreiben wir wichtige Aufklä-
besuch. Der Erlös der Produkte wird mngsarbeit, indem wir den Schülern
für den Unterhalt der Fama verwendet, zeigen, wie die Situation in der Stadt

Ja, in Denise hat die Diözesanver- Es gibt Riiidei-, Sclweine-, Fisch- und tatsächlich ist.
waltung - in Zusammenarbeit mit zwei Geflügelzucht sowie Obst- und Gemü-
örtlichen Organisationen und mit dem seanbau.
LAZ- eine Ausbildungsfann und eine
Schule gegiiindet. Leider konnte sich nach der Ausbildung in Cuiabä die
der von uns angestrebte Oberschul- Oberschule besuchen,
zweig (nach der achten Klasse) für
landwirtschaftliche Techniker nicht

Sie versuchen auch, Jugendliche
durch landwirtschaftliche Ausbil

dung an ihre Heimat zu binden?

Begabte und willige Schüler können Neuigkeiten aus Denise?

Es gibt gute wie schlechte Nachrich
ten. Die schlechte: Das Erzie-

hungsministeriuni hat seine Zuschüs
se gestrichen. Nun wird es schwierig
für die Fama, denn die Erträge reichen
für die laufenden Kosten noch nicht

Ja, wir konnten schon vielen jun- aus. Wir werden andere Finanzie-
tioniert sehr gut. Momentan sind 86 gen Menschen eine neue Perspektive rungsquellen suchen müssen.
Schüler aus den umliegenden Klein- bieten. In der Schule können sich die
bauemfamlien in der Ausbildung. Sie Kinder in Buchhaltungs- oder Compu- Die gute: Es ist mis bereits einige
erhalten zu Beginn einen Vertrag, der terkursen auch auf andere Bemfszwei- Male gelungen, landlosen Bauern zu
ihnen das Kalb ihrer “Pflege-Kuh” am ge spezialisieren oder sich sogar' auf die Land zu verhelfen. Das fimktioniert so:

durchsetzen, da uns hier die staatlichen Hält die Ausbildung Jugendliche
Mittel für die Lehrer fehlen. Aber die vom Abwandern in die Städte ab?

dreijährige Ausbildung für Berufsschü
ler mit Praxis auf der Lehrfarm funk-

K  Reduzierung der Delefonkosten
Call-Baek-System i

GÜNSTIGER telefonieren von :

LATEIIV - AMERIKAREUTSCjmLAIWD njich RRASIXARIVSie rufen einen

Telefoncomputer
in den USA an, lassen

es 1 X klingeln
und legen auf. Der
Computer ruft Sie
umgehend zurück.
Nun geben Sie die

gewünschte Rufnummer
im Ausland ein und

der Computer
verbindet Sie mit

dem gewünschten
Anschluß im

Ausland.
H

Argentinien 1,43 DM
Brasilien
Bolivien
Chile.
Kolumbien
Mexiko

Paraguay
Peru

Uruguay
Venezuela

1,59 DM
1,88 DM
1,61 DM
1,62 DM
1,73 DM
1,95 DM
1,86 DM
2,10 DM
1,14 DM

Ein Telefongespräch von 3 Minuten

CAIX-BACK

System
heul«

( nbUche «ebühr }
l^r/Sp'at^iiis

, 3,63 DSt4,77 DM8,40 DM

[ 1 Hinul« = l.an UM • BoUmt = l,Sfl DH * Stomd = l.£.l»9e

Weitere Einsparungen in anderen Ländern sind ebenfalls möglich I

.-W. Fitzek * Bremptergasse 21 * 5391» Weilerswist * Itelelon: 02254-1723 / Fax -3014

G. Müüer-Hipper * Fürstenbergstr. 5 * 53177 Boan  * Iblefon ; 0228-332942/Fax: 330295
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Es gibt ein Gesetz, nach dem ein land- Sobald wir eine neue Finanziemngs- neni einen günstigen Preis. Jugendli-
loser Bauer das von ihm bewohnte möglichkeit gefunden haben, fangen che lernen “on the job”, indem sie in
Stück Land behalten darf, wenn er es wir damit an  - es gibt jetzt schon 100 der Kooperative mitarbeiten.

Weiterhin unterstützt das LAZ Profünf Jahre bebaut hat, ohne verjagt zu Anfragen!
werden. Durch unsere Projekte eimög
lichen wir den Bauern das Bebauen

jekte auf dem Land, bei denen neben
Mit Pater ThaUer sprach Irene Sunniis einer sozialen Hauptkomponente (z.B.

Ei-ziehungs- und Ausbildungsstätte) in
Gemüsegärten auch Anbaumethoden

gewonnen. Wir helfen allerdings nur. Neben landwirtschaftlichen Schulen veimittelt und Aufklärung in Gesund
wenn der entsprechende Großgrund- wie in Denise (z.B. in Santa Maria/Rio heits- und Umweltfragen betrieben
besitzer dieses Land unrechmrälhg er- Grande do Sul, Rodrigues/Minas Ge- werden,
worben hatte.

und damit ein Recht auf Land. Wir

haben einige Gerichtsverhandlungen

rais oder Palotina/Pai'anä - Brasilien) Viele der Aufgaben unserer Projekt
fördert das LAZ auch Genossenschaf- partner in ländlichen Gebieten sind

Wir verfolgen übrigens gerade wie- ten, die durch den Zusammenschluß sehr unterschiedlich, aber eines gilt
der ein neues Ziel: Auf Wunsch der bessere Lebensbedingungen erzielen, überall: Die von unseren Spenderin-
Kleinbauemfamilien wollen wir bald So hat beispielsweise die Kooperative neu und Spendern unterstützten Men-
Volksschülem nachmittags eine prak- GOPROCOL in Itapeva nn brasiliani- sehen auf dem Land brauchen die Llil-
tische Gmndausbildung auf der Farm sehen Bundesstaat Säo Paulo durch fe, um auf die Beine kommen und ein
emiöglichen. Die Gemeinde würde gemeinsame Schweinezucht eine di- selbständiges Leben führen zu kömien.
einen Schulbus zur Verfügung stellen, rekte Veimarktung der Tiere erreicht. Dann ist die Gefahr gebarmt, von der
und die Kinder köimteir in der Woche Das sichert den Bauern eine stete Ab- einen in die noch größere Hoffnungs-
sogar auf der Fami wohnen und essen, nähme urrd den bedürftigen Bewoh- losigkeit der Städte abzugleiten.

LAZ-Freunde helfen

Einen schier unglaublichen Einsatz Das jüngste Tiger-Fest mag dabei als Die nächsten TigeFTeimine:
für Projekte des Lateinamerika-Zen- Beispiel für diesen mit sozialem En- 28.-30.6.1996:

tmrns bringen Jahr für Jahr die Stutt- gagement gepaarten Ideenreichtum

garter “Tiger”, der brasilianische gelten. Am 16. Febraiar- war' der Kur-

Freundeskreis tigre vermelho e.V Mit saal irr Bad Caimstadt beim Camaval Open Air Nacht im • Schützenhaus
ihren regehrräßigen Festen vermitteln rfo bis auf den allerletzten Platz in Korb

die Tiger “brasilianische Kultur urrd ausverkauft: “Wir mußten irgendwann
Lebensfreude”. Aber die 60 Mitglieder dichtmachen”, eriirnert sich Presse-

des leberrslustigen Vereins reisen auch Sprecherin Eva Pfisterer. Das Pro-

nicht mit geschlossenen Augerr durch gramm hatte sogar' Besucher aus wei-

Bi'asilien bzw. seine Stuttgar'ler Ausläu- ter Feme arrgelockt. Bei der Tanzshow LAZ-Freunde helfen
fer: “Wer Brasilien kennt, der weiß, von Beija Flor Brasil wnA Aeurmlrei-
daß es in diesem Land treben der an- ßenden brasilianischen Rhythmen von
genehmen Sonnen- auch eine Schat- Osmar Losano & Banda waren die

tenseite gibt!” - so heißt es in der pharrtasievoll verkleideterr Gäste rricht Bereits ziun vierten Mal hat sich die

Selbstdarstellung des Clubs. “Diese mehr zu halten: “Nur mit beharrlicher Gesprächsrunde für Frauen der Evan-

zeigt sich in Form von großer Armut, Walzermusik konnten wir wenigstens gelischen Kirchengemeinde St. Augu-
Arbeitslosigkeit, fehlerrdern sozialen noch einigemiaßerr pürrktlich Schluß stirr-Merrden für die Unterstützung ei-

Netz und marrgelnden Ausbidlunsg- machen.” An diesem Abend erzielte nes LAZ-Projektes entschieden,
möglichkeiten.” tigre vennelho euren Reingewimi von Mittlerweile hat die Gesprächsrunde

Deshalb urrterstützt der Freundes- 8.000,-DM. Arr dieser Stelle möchten schon mehrere tausend Mar'k Spenden
Icreis seit seirrer Grürrdung 1991 mit wir dem Freundeskr'eis noch einmal für Sozialprojekte in Lateinamerika
seinen mittler'weile äußerst populären ganz ausdrücldich für seine gi'oßartige gesammelt. Sie suchterr sich diesmal
brasilianischen Benefrz-Verarrstaltun- Hilfe danken, die ausschließlich und ein Vorhaberr in den Annenvierteln von

gen regelmäßig LAZ-Ausbildungspro- ungeteilt denjenigen zukommt, die sie Curitiba un brasilianischerr Bundes-
jekte in Brasilien. Allem 1995 sürd da- wirklich brauchen: Jrurgen Menscherr Staat Parana aus, das vorr Frauen iirs

bei mnd 100.000 DM Spetrden nach in Brasilien, die arrsonsterr nie eine Leberr genrfen wurde und von Frauen
Chance bekämen.

Waiblinger Altstadtfest
2.8.1996:

20.9.1996:

Brasilianische Nacht im Perkins Ihrk

Brasilien geflossen! geleitet wird.
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den und nunmehr mit einer, ge
wichtigeren Stimme sprechen zu kön
nen.

Der VENRO “setzt sich für Verstän

digung, Ausgleich und Zusammenar
beit zwischen allen Völkern und Staa

ten der Einen Welt ein”. Der VENRO

vertritt die gemeinsamen Interessen
und Positionen gegenüber den staatli
chen Organen auf Landes- und Bun
desebene (z.B. gegenüber dem BMZ)
sowie den internationalen Organisatio
nen.

Mit Armee haben diese scheinbar militärischen Übungen nichts zu tun. Durch sie lernen die
Schülerinnen und Schüler Disziplin, Ordnung und Einordnung - Dinge, die viele von ihnen nicht
kennengelernt haben.

Innerhalb des VENRO werden ver-

In dem Sozial- und Ausbildungszen- Zeitgestaltung; vernünftige Emälirung schiedene Arbeitsgruppen gegründet -

tmm unserer Partnerorganisation AL- - Eigenschaften, die für ein “nonna- beispielsweise die AG Entwicklungspo-
VORECER (Acäo Social e Educacional) les” Leben Gnuidvoraussetzung sind, litik der Europäischen Union, die ge-
werden Kinder und Jugendliche aus
der Stadt aufgefangen, die ansonsten zung”, so eine Vertreterin der Ge- sehen Union die Interessen der

ins Straßenkindemiilieu abzusinken sprächsrande, “möchten wir Solidari- deutschen Nichtregierungsorgani-
drohen. Nach Abschluß ihrer Ausbil- tät mit engagierten Frauen und mit sationen vertreten wird,

düng können die jungen Menschen benachteiligten jungen Menschen aus-

nicht nur als “Guarda Mirün” (“klei- drücken, die auf Hilfe von außen an-

nes” Wachpersonal, z.B. Hotelboys) gewiesen sind”,
eine Arbeitsstelle finden. Sie haben in

Neben der finanziellen Unterstüt- genüber der Kommission der Europäi-

Neues Projekt:
dem Zentrum Dinge gelernt, die bei Wie der Frauengesprächsmnde bie-

uns völlig selbstverständlich sind. Für ten wir interessierten Spendergruppen Bmssel genehmigte im Januar 1996
viele der vernachlässigten Kinder sind an, sich aus unseren Projekten ein be- ein neues Projekt in Cruz das Almas
sie es nicht: Einstellung zur Arbeit, stimmtes Vorhaben zur Unterstützung im brasilianischen Bundesstaat Bahia,
verbunden mit Disziplin; Erziehung in auszusuchen. Darüber stellen wir nä- Mit der Einrichtung eines technischen
hygienischen Fragen; sinnvolle Frei- here Infonnationen zur VeiJügung. und handwerklichen Ausbildungszen-

tmms werden neue Chancen für Ju

gendliche im Alter von 14 bis 18 Jali-
ren geschaffen, für die es bisher in der
gesamten Region keinen Ausbildungs
platz gab. Gleichzeitig besteht eine gro
ße Nachfrage nach qualifizierten Kräf
ten, so daß das Projekt auch eine
ökonomische Lücke in dem Gebiet

schließt.

LAZ-

Notizen

Neuer Verband:

Am 19. Dezember 1995 wurde der 55 weiteren Organisationen ist das

Verband Entwicldungspolitik deutscher LAZ Gründungsmitglied.
Nichtregierungsorganisationen (VEN
RO) mit Sitz in Bonn ins Leben geru
fen. Vorsitzender ist Professor Dr. Pe- gliedsorganisationen verschiedener einem Armutsgebiet un Norden des
ter Molt. LAZ-Präsident Dr. Helmut Netzwerke (AEBÖ, Bensheimer Kreis, brasilianischen Bundesstaates Rio de
Hoffmann und Vizepräsident Dr. Josef Eine Welt für Alle, EU-Plattfomi, Pa- Janeiro (Santa Maria Madalena und
Heinrich Wennemann nahmen an der rität International) mit dem Ziel, die Conceicäo de Macabu) berichtet. Laut
Gründungsversammlung teil. Neben häufigen Überschneidungen zu vermei- aktuellen Meldungen über das Projekt

Neuigkeiten aus “altem” Projekt:

Der VENRO entstand aus den Mit- In Töpicos 1-1-2/1995 haben wir aus
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sind die dringend notwendigen Ge
sundheitsstationen und die Kinderta

gesstätte nun fast fertig. In Gemein
schaftsarbeit haben außerdem die

Einwohner ihre eigenen Wohnungen
saniert - Böden wurden zementiert,

Wände und Dächer repariert, Wasser
tanks aufgestellt. Als nächstes steht die
Beendigung der Bauarbeiten sowie die
Einrichtung der Gesundheitsstationen
und der Kindertagesstätten an, um sie
möglichst bald in Betrieb nelnnen zu
können. (Projekt LAZ 895/RJ)

Spenden-Konlo-Nr.
für LAZ-Proiekle:

0388025

Deutsche Bank Bonn

BLZ: 389 700 59t

Die Kindertagesstätte in Manoel de Morais ist nun fast fertig.

Mitglieder wissen mehr!

Werden Sie Mitglied der

Deutsch-Brasilianischen Gesellschaft!
Abonnieren Sie Töpicos!
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